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ಯು. ನರಸಿಂಹ ಮಲ್ಯರಿಂದ ಮುದ್ರಿತವಾಯಿತು 


ಹಿಂದ್‌ ಕೆತಾಬ್ಸ್‌ ಲಿನಿಟಿಡ್‌ (ಬೊಂಬಾಯಿ) 
೧೧, ಜವಾಹೆರೆಲಾಲ್‌ ರಸ್ತೆ, ಶೇಷಾದ್ರಿಪುರ, ಬೆಂಗಳೊರು ೩ 
ಇನರಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು 


ಬಿನ್ನಹ 


ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದಾಗಲೂ ಗಾಂಧಿ 
ಯವರು ಮರಣಹೊಂದಿದಾಗಲೂ ನಡೆದ ಕೆಲವು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸಭೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಮಿತ್ರರು ಕೆಲವರು ನನ್ನನ್ನೂ ಕರೆದರು. 
ಆ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ 
ತಂದಿರುವ, ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಕಾರ್ಯಪರನಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವ ಹತ್ತಾರು ಆಪ್ತವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬನವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ, ನನ್ನ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟಿ ದಷ್ಟು ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿಬಂದೆ. ಆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿ ಬಂದು 
ದರಲ್ಲೇ ಕೆಲಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಬರೆದು ತಿದ್ದಿ ಕೆಲವು ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪ್ರಕಟಸಿದ್ದೂ ಆಯಿತು. 

ಈಗ ಆ ಲೇಖನಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದೆರಡನ್ನು 
ಬರೆದು, ಈ ವರುಷದ ಗಾಂಧೀ ಜಯಂತಿಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸು 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ. 

ಇದರೊಳಗಿನ ಲೇಖನಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟ "ಜೀವನ, "ಕೊರ 
ನಂಜಿ', "ಪ್ರಜಾಮತ, "ವಿಶ್ವಕರ್ಣಾಟಕ' ಸತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೂ ನಾನು 
ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


2—೧0—೧೯೪೮ಲ 


- ಹಿ. ರಾಜರತ್ನಂ 
ಮಲ್ಲೆ ಶ್ವರ ಜಿ ರತ್ನ 


೧೦. 


೧೧. 


೧೨. 


೧೩., 


ನಿವರ 


ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 

ಮಾ ಶುಚಃ! ಯುಧ್ಯಸ್ವ 
"ಸಮನಾಯೊ ನಿವ ಸಾಧು”... 
ಗಾಂಧಿಯವರ ಕಥೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ವರ್ಷವರ್ಥಂತಿ 
ಜನೆತಾರಾಜ್ಯದ ಭಾರ 
ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ದಿವ್ಯಧ್ವನಿ 

ದೈವ ಪುರುಷ ಬಲ ತೋಲನ ... 
ಖಾದೀ ಕಾಷಾಯ 

ಹಿಂದೆ ಉರುಳಿದ ಚಕ್ರ 
ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ವಿನಾಯಕ 
ಎಂದೂ ಆರದ ಬೆಳಕು 
"ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ'.... 


ಗಾಂಧೀ ಗಾಯತ್ರಿ 


[af 
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೬ಡಿ 


೭೩ 


೭೫% 


ಮಹಾ ತ್ಮರ ಮರಣ 


ಮತ್ತು ಇತರ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು 


ಸಾವು ನಿಜವಾದ ಸ್ನೇಹಿತ 


(ಸೇವಾಗ್ರಾಮದ ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ ತಾಲಿವಿಂ ಸಂಘದ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾ ಯರೊಬ್ಬ ರೆಮಗಳು ಶೀರಿಕೊಂಡಾಗ್ಯ ಗಾ pune ರು 
ತ್ರ ತೀರಿತೊಳ್ಳು ವ್ರದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ದಿವಸ ಬರೆದೆ ಪತ್ರ.) 


ಹೊಸ ದೆಹಲಿ, 
ಜನವರಿ, ೨೯, ೧೯೪೮. 


ತಮ್ಮ ಶಂಕರನ್‌, 


ಚಿ. ಕಿಶೋರಲಾಲು ಸಿನ್ಹ ಮಗಳು ಸುಲೋಚನಾ ಮರಣವಾದ ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ. ಅಪರ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಏನೂ ಕಲ್ಪನೆಯಿದ್ದಲ್ಲ. ನಾನು ನನಗೆ 
ಏನು ಬರೆಯಬಲ್ಲೆ? ನಾನು ಏನು ಸಮಾಧಾನ ಕೊಡಬಲ್ಲೆ? ಸಾವು ನಿಜವಾದ 
ಸ್ನೇಹಿತೆ. ದುಃಖವಾಗುವುಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, : ಮ್ಮ ಆಜ್ಞಾನ ಒಂದೇ, ಸುಲೋ 
ಚನೆಯ ಸತ್ತ್ವ ನೆನ್ನೆ ಇತ್ತು, ಈ ಹೊತ್ತು ತ ನಾಳೆಯೂ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ದೇಹ ಮಾತ್ರ, ಸಾಯಲೇಬೇಕು, ಅಲ್ಲವೆ. ಸುಲೋಚನಾ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನು ತನ್ರೊ ಡನೆ” ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ನಾವು ಅದನ್ನಾ ಗಲಿ ಅನಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಮರೆಯದಿರೋಣ. 
ನಿನನ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಇನ್ನೂ ನಿಷ್ಠ ರಾಗಿರಿ, 


ಇಂತು ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. 


ಬಾಪೂ. 


ಹಿ ಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಮರಣವೆಂಬುದು ಮಾರಿಯಲ್ಲ, ಅದೇ ಹರಮನಿುತ್ರ. 


೧ 

ಬೇಡಿದುದಸೀವನೀಶ್ವ ರನೆಂಬ ನಚ್ಚಿ ಲ್ಲ 

ಬೇದಲೊಳಿತಾವುದೆಂಬುದರರಿವುಮಿಲ್ಲ 

ಕೂಡಿಬಂದುದನೆ ನೀನ್‌ ಅವನಿಚ್ಛೆ ಎಂದುಕೊಳೆ 

ನೀಡುಗೆಡೆಗಬ್ಬಿ ಯನು--ಮಂಕುತಿಮ್ಮ 

ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹಿಂಜಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬರುವಾಗ ಮನ 
ಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲಾದರೂ ಈ ಪುರಾತನ ದೇಶದ ವಿಭಜನೆಗೆ 
ನಾವೂ ಒಫ್ಪಿದೆವು. ಹಾಗೆ ಒಸ್ರಿಗೆ ಕೊಡುವಾಗ, “ಹೊರಗಿನ ತೋರಿ 
ಕೆಗೆ ಒಂದು ಎಂಬ ಹಾಗಿದ್ದು, ಸುಮ್ಮನೆ ಒಳಗಡೆ ಸದಾ ನಾವು ಎರಡು 
ಬೇರೆ ರಾಷ್ಟ್ರ ಎಂದು ಕಾದುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ, ಹೊರಗಿನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎರಡು 
ಬೇರೆಯಾದರೂ ಇಬ್ಬರೂ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ನಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ಇರಬಹುದು” ಎಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಶಯದಿಂದಲೇ ಒಪ್ಪಿ 
ದೆವು. ಆದರೆ, ಆದ ಪರಿಣಾಮ ನಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಿಂತ ತೀರ ಭಿನ್ನ 
ವಾಯಿತು, ವಿಸರೀತವಾಯಿತು.  ಜನಹಾನಿ, ಧನಹಾನಿ, ಮಾನ 
ಹಾನಿ ಎರಡೂ ಕಡೆ ವರ್ಣನೆಗೂ ಮೀರಿ ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ನಾವು 
ಬೇಡಿದ್ದೇ ಒಂದಾಯಿತು, ನಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದೇ ಒಂದಾಯಿತು. 
ಅದೇ ಈಗ ಮೊನ್ನೆ, ಹೈದರಾಬಾದಿನ ಮೇಲೆ ಇಂಡಿಯಾ ಸರ 

ಕಾರವು ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಾಗ, ದೇಶ 
ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಇದರ ಸರಿಣಾಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಎಷ್ಟು 
ಕಟ್ಟಿದ್ದು ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು? ಕಾಶ್ಮೀರದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಷ್ಟು ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲ ಹೀಗೆಯೇ ಎಳೆಯುತ್ತದೋ ಎಂದು ಎಷ್ಟು 
ಆತಂಕಪಡುತ್ತಿದ್ದರು? ಎಷ್ಟು ಜನ ಎಷ್ಟು ರಕ್ತದ ಕೋಡಿ ಹರಿದೀತೋ 
ಎಂದು ಒಳಗೊಳಗೆಯೇ ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದರು? ಆದರೆ ಆದದ್ದು? ಕೇವಲ 
ಕೆಲವೇ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ, ಆದಷ್ಟು ಕನಿಷ್ಠಪ್ರಮಾಣದ ಜನಹಾನಿಯಲ್ಲಿ 


ಲ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಹಿಡಿದ ಕಾರ್ಯ ಕೊನೆಕೂಡಲಿಲ್ಲಾ? ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ --ಜನ ಬೇಡಿ 
ದುದೇ ಒಂದು, ಅವರ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದೇ ಒಂದು. 

ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ನಡೆಯುವವನಿಗೆ ಇಂತಹ ಅನುಭವಗಳು ಕ್ಷಣ 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ: ಈ ಪುರುಷನ ಎಣಿಕೆಯೇ ಒಂದು, ಆ 
ದೈವದ ಗಣಿತವೇ ಒಂದು. ಇದು ಎರಡನ್ನೂ ಸಮನ್ವಯಿಸಿ, ಅದರ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಬೇಕೆಂದು ಎಂತೆಂತಹವರೋ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು, 
ಸಫಲರಾಗದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ ತಮ್ಮ ಕೈಮೀರಿದ ಆ ಕೊನೆ 
ಯದಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗಿ, ಅದರ ಸಾದಸ್ಪರ್ಶವನ್ನೇ ಸರಮಪ್ರ ಸಾದನೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ನಾವು ನಮಗೆ ಯಾವುದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದುಕೊಂಡು ದೈವವನ್ನು 
ಬೇಡುತ್ತೇನೆಯೋ ಅದನ್ನು ಆ ದೈವ ಕೊಟ್ಟೀಕೊಡುನವುಜೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ದೈವ ಕೊಡುವವರೆಗೂ ಆತಂಕ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಅದು 
ಕೊಡದೆ ಹೋದರಂತೂ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಜೀವ ನಿಲ್ಲುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಅಥವಾ, ಒಂದುವೇಳೆ, ನಾವು ಕೇಳಿದ ನ್ನೇ ದೈವ ಕೊಟ್ಟೀತೆಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಆ ಅದರಿಂದ ನಮೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುತ್ತದೋ 
ಇಲ್ಲನೋ ಅದೂ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬೇಡಿದುದನ್ನು ಪಡೆದರೂ, ಪಡೆ 
ದದ್ದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕಾಣುವವರೆಗೂ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಲ್ಲ. ನಾವು ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದುಕೊಂಡು ನಾವೇ 
ಕಾಡಿ ಬೇಡಿ ಪಡೆದದ್ದರಿಂದಲೇ ನಮ ಗೆ ಕೇಡಾಗುವುದಾದರೆ ನಮ್ಮ 
ಸಶ್ಚ್ರಾತ್ತಾ ಪದಲ್ಲೇ ನಾ ಇವು ಭಸ್ಮವಾಗಿಬಿಡುತ್ತೇವೆ. 

ಹಾಗೆ ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದು, 
ಅದನ್ನು ನಾವು ಕೇಳಿದವಾತ್ರ ಕ್ಕೆ ದೈವ ಕೊಟ್ಟು, ಅದು ಕೊಟ್ಟುದ 
ರಿಂದ ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಬಾಗ 201 ಆಗುವುದು ಎಷ್ಟು ದುಷ್ಕ ರನೆಪರೆ 
—ಬುದ್ದನು ಕೊಟ್ಟ ಒಂದು ಉಪಮಾನದಲ್ಲಿ ಬರುವ" ಹಾಗೆ ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾಹ ಎರಡು ಕಣ್ಣೂ ಕುರುಡಾದ ಒಂದು 
ಮುದಿಯ ಅಮೆ ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತೇಲುವ ಒಂದು ನೊಗದ ಕಣ್ಣಿ 
ನೊಳಕ್ಕೆ ತನ ಶ್ಲ ತಲೆಯನ್ನು ತೂರಿಸುವ ಹಾಗೆ, ತೀರ ಅಸಂಭವ. 


ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 

ಆದ್ದರಿಂದ, ಬುದ್ಧಿ ನಂತನಾದವನು, ತನ್ನನ್ನು ದೈವದ ಕ್ಸೈೆಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನು ಮಾಡುವೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ 
ಫಲಾಸಕ್ಕಿಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ: ಫಲ ಬರುವಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದದ್ದು ತ ಸಿಹಿಯಾಗಿರಲಿ, ಅದನ್ನು ಆ ದೈವ ಕೊಟ್ಟ 
ಫಲ ಎಂದು ಸಮತೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸ್ಕಿ ತನ್ನ ಎಡೆಯ ಗಟ್ಟಿ ಯನ್ನು 
A ತನ್ನ ಹ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ತಾನು 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ರೀತಿಯಾದ ಜೀವನದ ದರ್ಶನ ಬರಿಯ ಪುಸ್ತಕದ ಬದನೆಯ 
ಕಾಯಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಇದೇ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ಬದುಕಿದವ 
ರನ್ನು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಳೆಯವರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 
ಈ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯುವ ಭಾಗ್ಯ ನನ್ನು ಪಡೆದವರು ನಾವು 
ಗಾಂಧಿಯನರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಈ ದರ್ಶನವನ್ನು, ಕಂಡಿದ್ದಿ (ವೆ. 

ಗಾಂಧಿಯವರೇನೋ ನೂರಿಪ್ಪ ತ್ರೆ ಕೈದು ವರುಷಗಳ ಕಾಲ ತಾವು 
ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ತಮಗೆ 120% ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ (, ಸೈವ ಯಾವಾಗ ಏನು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಅದು ತಮಗೆ ಇಷ್ಟ 
ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸಾಯುವ ಆ ಶುಕ ಕ್ರವಾರ ಬೆಳಗಿಕಿಂದ i 
ವರೆಗೂ ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಕೆಲಸಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿ, ಸಾಯುವ ಐದು ಹತ್ತು 
ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ವೆ ಮೊದಲು ಕೂಡ ನಾಳೆಯ ಮುಂದಿನ ಕಾರ ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಾವು ಸರ್ಪದಂತೆ ಬಂದು ಕುಟುಕಿದಾಗಲೂ 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿರ್ವಿಕಾರರಾಗಿ "ರಾಮ! ರಾವು!” ಎಂದು ರಾಮ 
ನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸಿ, ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲಿಲ್ಲಾ! 

ಇಂತಹ ಅನಾಯಾಸದ ಮರಣ, ಇಂತಹ ಧೀರಮರಣ ಎಷ್ಟು 
ಜನರ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದೀತು! ಬಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಬುದ್ಧ, ಒಬ್ಬ ಸಾಕ್ರಟೀಸ್‌, 
ಒಬ್ಬ ಯೇಸು, ಇಂಥವರ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದೀತು! 

೨ 


ಭಗವಂತನಾದ ಬುದ್ಧ ನ ಕಡೆಯ ನ ಚಿತ್ರಿಸುವ ಒಂದು 
ಬಾತ್ರ? ಪಾಲೀಭಾಸೆಯಲ್ಲಿಸೆ. ಅದನ್ನು "ಮಹಾಸರಿನಿಬ್ಬಾ ಫ್ಸನಸುತ್ತಂತ' 


೧೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 

(ಮಹಾಪರಿನಿರ್ವಾಣ ಸೂತ್ರಾಂತ) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧನು ಪರಿನಿರ್ವಾಣಪಡೆದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿನವರ ಮೇಲೆ ಏನು 
ಸರಿಣಾಮವಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
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ಬ್ರಾಕಾರನರೂಪೇ € ಸಂಬುದೆ € ಸರಿನಿಬ್ರುತೇ 
2 0 ೬ 


ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಬುದ್ಧನು ಸರಿನಿರ್ಮಾಣ 
ಪಡೆದಾಗ, ಯಾವುದು ಭಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದೋ ಅದು 
ಆಯಿತು; ಮೈಯಲ್ಲಿ ಜುಮುಜಮು ಎಂದು ರೋಮಾಂಚವಾಯಿತು-- 
ಎಂಬ ಈ ಅಡಕವಾದ ಮಾತಿನ ಅಗಾಧತೆ ಅನುಭವವಾದದ್ದು, ಮೊನ್ನೆ 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರು ಮರಣಪಡೆದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ. 

ಇದರ ಹಾಗೆಯೇ, ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನು ಶಿಲುಬೆಯ ಮೇಲೇರಿ ತನ್ನ 
ಜೀವವನ್ನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯ ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಾಗ, ಆ ಮಹಾಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಏನಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತಾಯನು ಬರೆದ ಸುವಾರ್ತೆಯು ಹೀಗೆ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ: 

Jesus, when he lad cried again with a loud voice 
yielded up the ghost. 

And, behold, the veil of the temple was rent in 
twain {from the top to the bottom; and the earth did 
quake, and the rocks rent; 

And the graves were opened; and many bodies 
of the saints which slept arose, 

And came out of the graves after his resurrection, 
and went into the holy city, and appeared unto 
many. 

Now when the centurion, and they that were with 


him, watching Jesus, saw the earthquake, and those 
4 
things thal were done, they feared greatly, saying, 


‘Truly this was the Son of God. 


ಮಸಾಕ್ಮರೆ ಮರೆಣ ೧೧ 
ಯೇಸು ಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದಾಗ ದೇವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡವಾಗಿದ್ದ ತೆಕೆ ಬುಡದಿಂದ ತುದಿಯವರೆಗೂ ಇಬ್ಭಾಗ 
ವಾಗಿ ಸೀಳಿಹೋಯಿತಂತೆ. ಭೂಮಿ ನಡುಗಿತಂತೆ, ಬಂಡೆಗಳು ಬಿರಿದು 
ವಂತೆ. ಸಮಾಧಿಗಳು ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ಒಳಗೆ ಮಲಗಿದ್ದ ಅನೇಕರು 
ಸಂತರ ದೇಹಗಳು ಆತನ ಪುನರುತ್ಥಾನವಾದ ಮೇಲೆ ಎದ್ದುಬಂದು, 
ಜರೂಸಲೆಂ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವಂತೆ. 
ಯೇಸುವಿನ ಬಳಿಯೇ ಇದ್ದು ಆತನಿಗೆ ಕಾನಲಿದ್ದ ರೋಮಕ ಶತಾಧಿ 
ಸತಿಯೂ ಇನ್ನೂ ಇತರರೂ ಆ ಭೂಮಿ ನಡುಗಿದುದನ್ನೂ ಇತರ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು, ಬಹುವಾಗಿ ಭಯಗೊಂಡು, "ಸತ್ಯವಾ 
ಗಿಯೂ ಈತನು ದೇವಕುಮಾರನೇ! ಎಂದರಂತೆ. 

ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಲೌಕಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕ್ರೈಸ್ತರಾದವರ ನಂಬಿಕೆಗಳು ಏನೇ ಇರಲಿ; ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಯಾನ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಆಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರಬಹುದು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕಾದರೂ ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದುದು ಗಾಂಧಿ 
ಯವರ ಮರಣಾನಂತರದ ತರುಣದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು 
ಕಂಡದ್ದರಿಂದಲೇ. 

ಇಂಧಿಯವರು ಬದುಕಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಾಣದಿದ್ದ 
ವರು ಕೂಡ ಅವರ ಮರಣದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಲಕಿಹೋಗಿ, 
ತಾವು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ವಸ್ತುವಿನ ಘನತೆಯನ್ನು ಜಲಕ್ಕನೆ ಕಂಡರು. 
ಭೂಮಿ ನಡುಗುವುದು ಎಂದರೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರುವ ಹಾಗೆ, 
ಗಾಂಧಿಯವರ ಮರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಜನರ ಹೃದಯಗಳು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿದುವು. ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ 
ಆಡಸಿದ ಮಾದರಿಯ ಮರಣ ಮತ್ತೆ ಯಾರುಯಾರಿಗೆ ಯಾವಯಾವಾಗ 
ಎಲ್ಲಿಎಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಲೋಕವು ನೆನೆನೆನೆದು ಜ್ಞಾಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಅವರವರ ಹಳೆಯ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ 
ಎಬ್ಬಿಸಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿತು. ರೋಮಕ ಶಶಾಧಿಸತಿ ಹೇಗೆ 
ಯೇಸುವಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಟ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲವೋ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 


೧೨ ಮಹಾತ್ಮ ರ ಮರಣ 


ಗಾಂಧಿಯವರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಅವರ ಪ್ರ ತಿಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನೂ ಸಂಶಯ 
ದೃಷ್ಟಿ pT 1 ದ್ದ ವರು ಚ ಅವರ ಮರಣದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ಕಣ್ಣಿನ ಪರೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, "ಇವರೊಬ್ಬರೇ ಸ ಸರ 
ಲೋಕದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದವರು” ಎಂದು 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 
ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರು ಸರ್ವಸ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಹ ದ ಪೂಷನ” 
ಎಂಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ರ ರಂತೆ 

ಹಿರಣ್ಮಯೇನ ಪಾತ್ರೀಣ ಸತ್ಯಾ ಸ್ಯಾಪಿಹಿಸಂ Re 

ತತ್‌ ತ್ವಂ ಪೂಷನ್‌ ಅಸಾವೃಣಂ ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಯ ದೃಷ್ಟಯೇ 
“ಸತ್ಯದ ಮುಖವು ಚಿನ್ನದ ತಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿದೆ. ಸತ್ಯವನ್ನೇ 
ಧರ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ನಾನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು, ಸೂಷನ್‌, 
ಅದನ್ನು ಆಚೆಗೆ ತೆಗೆ” ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಗಾಂಧಿಯವರ ನಿಜ 

ಸವು ಅವರ ಇಹಜೀವನದಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆ ಮರೆಯನ್ನು 

ಆಚೆಗೆ ಸರಿಸಲು ಸಾವು ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಇರ 
ಬೇಕು, ದೊಡ್ಡವರಾದವರು ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಮಿತ್ರ ನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವುದು. 


೩ 
ಯಾಜ್ಞ್ಯನಲ್ಯ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು ಬರುತ್ತದಂತೆ: 
ಕೃತಕೃತ್ಯಾಃ ಪ್ರತೀಕ್ಷಂತೇ ಮೃತ್ಯುಂ ಪ್ರಿಯಮಿವಾತಿಥಿಂ 
ಪ್ರಾಯೇಣಾಕ್ಷ ೈ ತಕ ತ್ಯತ್ವಾತ್‌ ನೃಸ್ಯೋರುದ್ವಿಜತೇ ಜನಃ 
ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದವರು ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಾರಂತೆ. ಪ್ರಿಯ 
ನಾದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಂತೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಿರ 
ದಿದ್ದ ರೈ ಆ ಜನರು ಮೃ ತ್ಯು ವನ್ನು ಕಂಡು ಕಳವಳಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರಂತೆ. 
ಮೃ ತ್ಯು ನಿನ ಬಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚೊಕಡಿನೆ ಇದೇ ಸಮಭಾವ 
ನನ್ನೇ ಬುದ್ಧನ ಧರ್ಮಸೇನಾಸತಿಯೆನ್ನಿಸಿದ್ದ ಸಾರಿಪುತ್ರನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು: 
ನಾಭಿನಂದಾಮಿ ಮರಣಂ ನಾಭಿನಂದಾಮಿ ಜೀವಿತಂ 
ನಿಕ್ಸಿ ಪಿಸ್ಸಂ ಇಮಂ ಕಾಯಂ ಸಂಸಜಾನೊ ಸಪತಿಸ್ಸತೊ 


ಬ 


ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ ೧೩ 
ನಾನು ಸಾವಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬದುಕಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷಸಡುವುದಿಲ್ಲ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಎಚ್ಚರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
(ಸಾಯುವ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ) ಈ ದೇಹವನ್ನು ಕೆಳಗಿರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಭಾವಿತಾತ್ಮರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಗೆಗೆ ಇದೇ ರೀತಿಯ 
ಸಮಭಾವವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು ಎಂದು ಹಳೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಸತ್ಯಶೋಧನೆಯೆಂಬ ಮಹಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯವರಿಗಿಂತ 
ಎರಡೂವರೆ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಮೊದಲೇ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದ ಸಾಕ್ರ ಟಸ್‌ ಎಂಬ ಗ್ರೀಕ್‌ ಮಹಾನುಭಾವನು ಮರಣವನ್ನು 
ಹೇಗೆ AS: ಇಲಿ ನೆನೆದರೆ ಅಪ್ರ ಕೃ ತವಾಗಲಾರದು. 

ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ « ಚ ಮೆತದನನೇ ಗುಂಜಿಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ಯೇಸು 
ವನ್ನು ಆತನ ಜನವೇ ಶಿಲುಬೆಗೆ ಏರಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ಸಾಕ್ರ ಟಸ ನನ್ನಾದರೂ 
ಅವನ ಅಥೆನ್ಸಿನವರೇ ವಿಷನಿಕ್ಕೆ ಕೊಂದರು. A PN 
ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾದೀತು; ತಾನು ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಅವರಿಗೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸಾಕ್ರಟಸನು ತಾನೇ 
ಕೈಯಾರೆ ವಿಷವನ್ನು ಕೊಂಡನು. 

ಅಥೆನ್ಸಿನವರು ಆತನಿಗೆ ರ! ವಿಧಿಸಿದಾಗ, 
ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ವಿಷವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಡುವವನು ವಿಷ 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು Ee ಆ ವಿಷವನ್ನು. ಹೇಗೆ ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಧಾನ 
ವನ್ನು ಸಾಕ್ರಟಿಸನು ತಾನೇ ಕೇಳಿ NR ಸೌಮನಸ್ಯ 
Es fgets ಅದಿರದೈೆ, ಅಂಗನಿಕಾರನಾಗಲಿ ವರ್ಣವಿಕಾರವಾಗಲಿ 
ಇಲ್ಲದೆ, ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಆ ಪಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅದರ ಒಳಗಿನ 
ದನ್ನು ಮೊದಲು ದೇವತೆಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಕೃತಕ್ಕ ತ್ಯನಾಗಿ, ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು 
ತುಟಿಗೆತ್ತಿ ಶಾಂತಚಿತ್ರನಾಗಿ ಸುಮನಸ್ಸಿ ಚ್‌ ಕುಡಿದು ಮುಗಿಸಿದನು. 
ಸುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತವರ ದುಃಖ ಉಕ್ಕಿಬಂತು, ಕಣ್ಣೀರು ಕಟ್ಟಿ 
ಯೊಡೆಯಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ dE ಎಂಬವನು ತಡೆಯ 
ಲಾರದೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೋದಿಸ ತೊಡಗಿದಾಗ, ಸಾಕ್ರಟಿಸ್‌ ಹೇಳಿದ: 


೧೪ ಮಹಾ ತ್ಮರ ಮರಣ 


"ಇದೇನು, ಮಿತ್ರರೆ? ಹೆಂಗಸರು ಈ ರೀತಿ ಅಸಚಾರಮಾಡಬಾರದೆಂದೇ 
ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. ಸಾಯುವವನು ಶಾಂತವಾಗಿ ಸಾಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಂತರಾಗಿ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಿ? ಎಂದು 
ಅವರನ್ನು ತಾನು ಸಂತೈಸಿ ಕಾಲು ಭಾರವಾಗುವವರೆಗೂ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದು, ಅನಂತರ ಆ ವಿಷ ತಂದವನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಬೆನ್ನಡಿಯಾಗಿ 
ಮಲಗಿದನು. ವಿಷವು ಕ್ರಮೇಣ ಮೇಲುಮೇಲಕ್ಕೆ ನಿರುತ್ತಾ ಬಂದು, 
ಸೊಂಟದ ಬಳಿ ತಣ್ಣ ಗಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಸಾಕ್ರಟಿಸನು ತನ್ನ ಮುಖದ 
ಮೇಲಿನ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆದು | ಟೊ! ಅಸ ಸ್‌ಕ್ಲೆ €ಪಿಯಸ್‌ ದೇವತೆಗೆ 
ನಾನು ಒಂದು ಕೋಳಿ ಒಪಿ ಸರಕು; ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಲು ಮರೆಯ 
ಬೇಡ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. pe ಅವನ ಕಡೆಯ ಹ ಅನಂತರ 
ನಿಷ ಎದೆಗೆ ಬಂತು. ಸಾಕ್ರಟಿಸನು ಮ )ಿ ತುಧಾಮಕ್ಕೆ ಹೋದನು, 
ಸಾಕ್ರಟಿಸನು ಮರಣವನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡ, ಅಥವಾ ಮರಣದ 
ಕಡೆಗೆ ನಡೆದ್ದ ಈ ಧೀರವೈ ತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಫೇಡೊ ಎಂಬ ಸಾಕ್ರ 
ಬಸನ ಶಿಷ್ಯ ಹೇಳಿತು ತೆ ಸಾಕ್ರಟಸ ಥಿಗಿದ್ದ ಧ್ಸೈ ರೈ ಅವನು ವಿಷ ಕುಡಿ 
ಯುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವರಾರಿಗೂ ಇರಲಿಕ್ಳವಂತೆ. ಅವನು ವಿಷ 
ಕುಡಿಯುವಾಗ ಹೇಗಾಡರೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವರು ಆ ಕುಡಿಯುವುದು 
ಮುಗಿದೊಡನೆ ಗಳಗಳನೆ ಅಳತೊಡಗಿದರಂತೆ ಫೇಡೊ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 
My tears came fast in spite of myself, and I cove- 


red my face and wep! for mysel{: it was not for hin, 
but at my own misfortune in losing such a friend. 


ಸಾಕ್ರಟಿಸ್‌ ಸತ್ತನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಫೇಡೊ ಅಳಲಿಲ್ಲವಂತೆ; ಸಾಕ್ರಟಸ 
ನಂಥ ಸನ್ಮಿತ್ರನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ ಎಂದು ತನಗಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು 
ಕರೆದನಂತೆ. 

ದೇಶಕ್ಕೆ ತಂದೆಯಂತಿದ್ದ ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಾಗ 
ಗೋಳಾಡಿದವರು ಈ ಫೇಡೋನಿಗೆ ಸಮಾನಧರ್ಮಿಗಳು. ಈ ದೇಶ 
ಗೋಳಾಡಿದ್ದು, ಗಾಂಧಿಯವರು ಹೋದರಲ್ಲಾ ಎಂದಲ್ಲ; ತಾವು ತಬ್ಬಲಿ 
ಗಳಾಜಿವಲ್ಲಾ ಎಂದು, 


ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ ೧೫ 
೪ 

ನಾಕ ಪುಟು. ಗೀತೆಯು "ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ' ಎಂದು ಕರೆ 
ಯುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಗೀತೆಯ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾ 
ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿವೆ. ಆದೇ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞ ಜ್ಹನಾದನನು ಜೀವನವನ್ನೂ ಮರಣವನ್ನೂ 
ಹೇಗೆ ದೃಷ್ಟಿಸ ಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಕ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಸ್ರ ಭಗನದ್ಗೀತೆ 
ಯನ್ನು ತಮಗೆ "ಸಾಕುತಾಯಿ ಎಂದೂ ಅದು ತಮ್ಮ "ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ನಿಘಂಟು' ಎಂದೂ ನಂಬಿ ನಡೆದ ಗಾಂಧಿಯವರಿಗಾದರೂ ಸಾವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈ ಸಾಕ್ರಟಿಸನಿಗೆ ಇದ್ದ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಕಡೆಯ 

ವರೆಗೂ ಇತ್ತೆ: :ಬುದಕ್ಕೆ ಅವ "ರ ಬರಹ ಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ. 

“ಸಾವು ಯಾವಾಗ ಬಂದರೂ ಅದು ಒಂದು ವರೆ; ಆದರೆ ಸತ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೋರಾಡುವಾಗ ಆಡೆಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಂಡಶ್ರೆ ಆ ವೀರನಿಗೆ ಅದು ಎರ ರಡರಷ್ಟು ವ 
ಮರಣವೆಂಬುದು ನೂರಿಯಲ್ಲ, ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ಅದು ಪರಮಮಿತ್ರ. ಅದು 'ನಮಗೆ 
ಯಾತನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮೊಡನೆ ವಿರೋಧಿಸಲು ನಮಗೇ 
ಆಡು ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾವಿನಿಂದ ನಮಗೆ ಹೊಸ ಅವಕಾಶಗಳೂ 
ಹೊಸಹೊಸ ಆಶಯಗಳೂ ದೊರಕುತ್ತನೆ, ನಿದ್ರೆ ಹೇಗೊ ಸ 
ಒಂದು ಸವಿಯಾದ ಚೈತನ್ಮದಾಯಿ. ಆದರೂ ಸ್ನೇಹಿ 
ಹುಃಖಿಸುವುದು ಪ ಪದ್ಧ ತಿ, ಹಂತಾತ್ಮನಾದನನು ಸತ್ತಾಗ, ಈ ಸದ ತಿ ಹೊಂಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. (೧೯೨೯, yy 

ಮನುಷ್ಯನ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಜೀವನ ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗತ್ಯವೊ ಸಾವೂ 
ಆಸ್ಟ್ರೇ ಅಗತ್ಯ. (೧೯೨೨) 
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ಒಂದೇ ನಾಣ್ಯದ ಈಚೆಕಡೆ ಆಚೆಕಡೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ, ಬದುಕೂ ಸಾವೂ 
ಒಂದೇ ನಸ್ತುವಿನ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇಡಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ವಸ್ತುತಃ ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸುಖಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಡುಕಿಗಿಂತಲೂ ಕಷ್ಟಗಳೂ ಸಾವೂ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ತ್ಯ್ಯವುಳ್ಳವು 
ಎಂದೆನ್ನಿ ಸಿನೆ, ಬದುಕಿಗೆ ಉಪ್ಪಿ ನಹಾಗಿರುವ ಕಷ್ಟಗಳೂ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದ 
ಬರಿಯ ಬದುಕಿಗೆ ಏನು ಜಿಲೆ? » «ರಾಮೆ ಸೀತೆಯರ ಕಷ್ಟನಷ್ಟ ಕ ಗಳು, 
ಪರೀಕ್ಷೆಗಳು, ತಪಸ್ಸುಗಳು ಇವುಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯೇ ಹೊರತು, ರಾಮಾಯಣ 


ಷರ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ ಇದೇ ಪುಸ್ತ ಕೆಡೆ ಪುಟ ೧೮-೨೨ರಲ್ಲಿ ಇದೆ. 
ಹರಿಜನ್‌--ಸಂಪುಟಿ ೧೨, ಸಂಚಿಕೆ ೨, ೪. 


೧೬ 


ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ವೆಂಬುದು ಮತ್ತೇನು? .. . ಬದುಕಿಗಿಂತ ಸಾನಿಗೂ ಸಂಕಷ್ಟಕ ನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಬೆಲೆಕೊಟ್ಟು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ತೊಳೆದು ಶುದ್ದಿ ಗೊಳಿಸುವ ಗುಣನನ್ನು ನೀವು 
ತಿಳಿದು ಅನುಭವಿಸಬೇ ಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ. (೧೯೨೦) 

ಸಾವು, ಅದು ಯಾವಾಗ ಬಂಡೆರೂ ಸರಿಯೆ, ಪ್ರಕೃತಿಯು ತನ್ನ ಸಮ 
ತೂಕವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುಷಕ್ಕಾ ಗಿ ಮಾಡಿದ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯ ಏರ್ಪಾಟು 
ಇದು* ಟು ಜಾಟ್‌ ಅಷ್ಟು ನೆಮ್ಮ ದೆಯಾಗುತ್ತ ಡೆ. ನಮ್ಮ 
ಇರುವಿಕೆಯ ಈ ನಿಯಮವನ್ನು ಜಂತುಕಾ್‌ ಡು ಮೃ ತ್ಯುವನ್ನು ಆದರಿಸತಕ್ಕ 
ಸ್ಮೇಹಿತನೆಂದೂ ಮುಕ್ತಿ ದಾಯಕೆನೆಂಯೂ ಕಾಣಲು ಸದ ರಾದ ಬುಕು 
ಈ ಹುಚ್ಚು ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ತಪ್ಪೀತು. 'ಮಾನನ್ಯ ದ ಗಣನೆಗ 
ಭನೆ ಲ್ಲಾ ಕಚೆಗಣಿಸಿ, ಇತರ ಜೀವಗಳನ್ನು ಆಹುತಿ ಕೊಟ್ಟಾದರೂ ಬದುಕ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ ಸಿಂತೀತು. (೧೯೨೭,) 


ಸಾವನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತಹ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದವರು "ಸತ್ತು 


ಹೋದರು' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಅಸಚಾರವಾದೀತು. ಪುನಃ 
ಗಾಂಧಿಯವರ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ಹೇಳುವುದಾದರೆ 


“ಅಂತಹ ಅತನು ಸತ್ತುಹೋದನೆನ್ನುವುದು ಅಪಚಾರ. ಅಂತಹ 
ಆತನ ಶಾಶ್ವತನಾದ ಸಾರವು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸರ್ವಕಾಲಕ್ಕೂ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಆತನೆ ನೀರಜೀನನ, ಆತನೆ ಸರಳಜೀವನ, ಆತನ ನಿಸ್ಮಯಕಾರಕವಾದ 
ಸಂತತೋದ್ಯೋಗ್ಯ ಅತನ ಸ್ವದೇಶಪ್ರೇಮ ಇವುಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ನೇದುಕೊಂಡು, ಭಾರಶವ ಏಕೈಕ ಲೋಕಮಾನ್ಶ್ಮನಿಗೆ 1 
ಅನಿನಾಶಿಯಾದ ಸ್ಮಾರಕವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ.? 


* ತೊಟ್ಟಿ ಲುಗಳೆಷ್ಟೊ ಮಸಣಗಳಷ್ಟು ಧರೆಯೊಳಗೆ 
ತೊಟ್ಟ ಲಿಗೆ ಹಬ್ಬ ಮಸಣವು ತೇಗುತಿರಲು 
ಹುಟ್ಟಿ ದವರಲ್ಲ ಸಾಯದೆ ನಲ್ಪೆ, ಹೊಸತಾಗಿ 


ಹುಟ್ಟು ನಕ್ಸೆ ಡೆಯೆಲ್ಲಿ? ಸ ಮಂಕುತಿಮ್ಮ ಹ ಕಗ್ಗ) 


ಈ ಮಾತು ಲೋಕಮಾನ್ಯ ತಿಲಕರನ್ನು ಉಚ್ಚೇಶಿಸಿ ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದು, 


ಮಾ ಶುಚಃ! ಯುಧ್ಯ 


ಶೋಕಪಡಜೇಡ! ಯುದ್ಧಮಾಡು! 

ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಂದು, ಆ ಶನಿವಾರ ಸಂಜೆ, ಸುಮಾರು ಇದೇ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಗಾಂಧಿಯವರ ಕಳೇಬರ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅರಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಸೆಂಜೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮಾರನೆಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಾರನೆಯ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಮಾರನೆಯ ಸಂಜೆಯನರೆಗೂ ಬೆಹೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಂತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದಂತೆ 
ಎ. ಐ. ಆರ್‌. ಇಂದ ಕಿವಿಯಾರೆ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು 
ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಅನುಭವಿಸಿದ ಆ ಯಾತನೆಯನ್ನು 
ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಅನುಭವಿಸಿದವರು ಯಾರೂ 
ಅದನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದೇ ದುರ್ದಿನದ ಶನಿವಾರದ 
ರಾತ್ರೆ ಸುಮಾರು ೮-೮] ಗಂಟೆಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯವರ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಬೆಂಕಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸುಮಾರು ಮೂರು ಗಂಟಿಗಳಾದ 
ಮೇಲೆ, ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗೂ ಮಿಕ್ಕು ದುಃಖವನ್ನು ತೋಡಿಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದ ಅದೇ ಎ. ಐ. ಆರ್‌. ಇಂದ ದೃಢವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿಯು ಗೀತೆಯ ಕೆಲವು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹರಹಿತು. 

ಮಾತೇ ವ್ಯಥಾ ಮಾ ಚ ನಿಮೂಢಭಾವೋ 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರೂಪಂ ಘೋರಮೀದೃಜ್ಮನೇದಂ 

ವೃಪೇತಭೀಃ ಪ್ರೀತಮನಾಃ ಪುನಸ್ತ್ಯಂ 

ತದೇನ ಮೇ ರೂಪಮಿದಂ ಪ್ರಸರೈ 
"ನನ್ನ ಈ ಘೋರವಾದ ಈ ರೀತಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ವ್ಯಥೆಸಡ 
ಬೇಡ, ದಿಗ್‌ಭ್ರಾಂತನಾಗಬೇಡ. ಭಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನನಾಗಿ, 
ಪ್ರೀತಿಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಪುನಃ ನೀನು ನನ್ನ ಅದೇ ಮೊದ 
ಲಿನ ಈ ರೂಸವನ್ನು ನೋಡು” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಅಭಯಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ, ಗಾಂಧಿಯವರ ಮರಣನಿಂದ ಮೃತಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿದ್ದ ವರಿಗೆ ಆ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಅನ್ಭುತನಾಡುಸ್ರು. 
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ಸೃ! 
ಸ್ರಿ. 


ಟೆ 


೧೮ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 

ನಾಡಿಗೆ ನಾಡೇ ಯಾರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಭಾರವನ್ನೂ ಹೊರಿಸಿ 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಇದ್ದಿ ತೋ ಅಂತಹ ಒಂದು ಮಹಾಜೀವಕ್ಕೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ 
ಒದಗಿದ ಮರಣವನ್ನು ಕಂಡು, ನಾಡು ನಿಜವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟ 
ವಾಗಿದ್ದಾಗ ಈ ಗೀತೆಯ ಪಾಂಚಜನ್ಯವು ಮೊಳಗಿ, ನಾಡನ್ನು ಸತ್ಯ 
ಸಂಜೀವನದಿಂದ ಉಜ್ಜೀವನಗೊಳಿಸಿತು. 


ಇ ಸ 5k KS ಸ 


ಅಶೋಚ್ಯಾನ್‌ ಅನ್ವಶೋಚಸ್ತ್ವ್ವಂ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಾದಾಂಶ್ಚ ಭಾಷಸೇ 
ಗತಾಸೂನಗತಾಸೂಂಶ್ರ 


ನಾನುಶೋಚಸ್ತಿ ಪಂಡಿತಾಃ 


ಯಾರಿಗಾಗಿ ಗೋಳಾಡಬಾರದೋ ಅವರಿಗಾಗಿ ಗೋಳಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದೀಯೆ. ಆದರೂ ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿರುವವನು ಮಾತನಾಡುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಬುದ್ಧಿವಂತರಾದವರು, ಜ್ಞಾನಿಗಳಾ 
ದವರು, "ಇಂತಹ ಒಳ್ಳೆ ಯವರು ಹೊರಟುಹೋದರಲ್ಲಾ, ಇಂತಹವ 
ರನ್ನು ಕೊಂದವರು ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಾರಲ್ಲಾ” ಎಂದು ಯಾನುದಕ್ಕೂ 
ಗೋಳಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗಾದರೆ ಗಾಂಧಿಯವರು ಹೋದದ್ದು ಸುಳ್ಳೆ? ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 
ದೇಹಿನೋಇಸ್ಸಿ ನ್‌ ಯಥಾ ದೇಹೇ 
ಕೌಮಾರಂ ಯೌವನಂ ಜರಾ 
ತಥಾ ದೇಹಾನ್ತ ರಸ್ರಾಪ್ತಿಃ 
ಧೀರಸ್ತತ್ರ ನ ಮುಹ್ಯತಿ 
ಈಗ ತಾನೆ ಯಾರ ದೇಹವನ್ನು ದಹಿಸಿ ಬಂದೆಮೋ ಆ ಗಾಂಧಿಯ 
ವರು ಒಮ್ಮೆ ಕುಮಾರರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಯೌವನ ಬಂದಾಗ 
ಕೌಮಾರ ಹೋಯಿತೆಂದು ಯಾರೂ ಗೋಳಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ವಯ 
ಸ್ಸಾಗಿ ಜರೆ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಾಗಲೂ ಅವರಿಗೆ ಯೌವನ ಹೋಯಿತೆಂದು 
ಯಾರೂ ಗೋಳಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರು ಈಗ ಒಂದು ದೇಹದಿಂದ 


ಮಾ ಶುಚಃ! ಯುಧ್ಯಸ್ಟ! ೧೯ 


ಇನ್ನೊಂದು ದೇಹಕ್ಕೆ ಹೊರಟರುವಾಗ ಅವರು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರೆಂದು ತಲೆ 
ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಧೀರರ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ದುಃಖ ಬರುತ್ತದಲ್ಲಾ; ಏನು ಮಾಡುವುದು? 
“ತಾನ್‌ ತಿತಿಕ್ಷಸ್ವ.? ಅವುಗಳನ್ನು ತಾಳಿಕೊ. ಏಕೆಂದರೆ. - 
ಅವಿನಾಶಿ ತು ತದ್ವಿದ್ದಿ 
ಯೇನ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಂ 
ನಿನಾಶಮ ವ್ಯ ಯಸ್ಯಾ ಸ್ಯ 
ನ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಕರ್ತುಮರ್ಹತಿ 
ಗಾಂಧಿಯವರು ಯಾವುದರಿಂದ ಗಾಂಧಿಯವರಾಗಿದ್ದರೋ ಅದು 
ಅನಿನಾಶಿಯಾದುದು. ಅದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ ಅವ್ಯ ಯವಾದುದನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು ಯಾವ 
ನಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಇದೇನು ಮಾತಿದು? ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಕಿನಿಗೆ ಕೇಳುವಂತೆ 
ಇದ್ದ ಗಾಂಧಿಯವರು ಈಗ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ? ಹೀಗೆ ವ್ಯಯವಾಗಿರುವಾಗ 
"ಅವ್ಯಯ' ವೆಂದರೆ ಏನು ಮಾತು? 
ನಿಜನೇ. ವ್ಯಯವಾದದ್ದು ಒಂದು ಅವ್ಯಯವಾಗಿ ಇರುವುದು 
ಬೇರೆ ಒಂದು. ವ್ಯಯವಾದದ್ದು ದೇಹ, ಅವ್ಯಯವಾದದ್ದು ಜೀವ. 
ಅನ್ತವನ್ತ ಇಮೇ ದೇಹಾಃ 
ನಿತ್ನಸ್ಯೋಕ್ತಾಃ ಶರೀರಿಣಃ 
ಅನಾಶಿನೋ*ಪ್ರಮೇಯಸ್ಕ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯುಧ್ಯಸ್ವ ಭಾರತ 
"ದೇಹಾನ್ತರಸ್ರಾಸ್ತಿ' ಎಂದೆವೇ! ಜೀವಿಯು ಆಶ್ರಯಿಸುವ ಈ 
ದೇಹಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಕೊನೆಗಾಣಲೇಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಈ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವ ಶರೀರಿ ಮಾತ್ರ ಥಿತ್ಯ, ಅನಾಶಿ ಅಪ್ರ 
ಮೇಯ. ಆದಕಾರಣ, ದುಃಖಸಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬೇಕು? 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯುಧ್ಯಸ್ವ! ಆದಕಾರಣ ಯುದ್ಧಮಾಡು! 


೨೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ? 
ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಾಂಧಿಯವರು ಈ ದೇಹೆದಲಿದಾಗ ಹೋರಾ 
ಗ್ರ | ೧೧ ಬ 
ಡುತ್ತಿದ್ದರೋ ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ಯುಧ್ಯಸ್ವ! 
ಹಾಗಾದರೆ, ಶರೀರ ಹೋದರೂ ಗಾಂಧಿಯವರು ಶರೀರಿಯಾಗಿ 
ಇರುವುದಾದರೆ, ಅವರನ್ನು ಕೊಂದರೆನ್ನುಪುದು ತಪ್ಪೆ! 
ಹೌದು, ತಪ್ಪು. 
ಯೆ ಏನಂ ವೇತ್ತಿ ಹಂತಾರೆಂ 
ಯುಪಶ್ರೆ ಸಂ ಮುನ್ನತೆ ಹತಂ 
pM) ಶ್ರ 
ಉಭೌ ತೌ ನ ವಿಜಾನೀತೋ 
ನಾಯಂ ಹಂತಿ ನ ಹನ್ಯತೇ 
ಗಾಂಧಿಯಂತಹವರನ್ನು ಇವನು ಕೊಂದನೆನ್ನುವುದೂ ಗಾಂಧಿ 
ಯವರು ಇವನಿಂದ ಕೊಲೆಯಾದರೆನ್ನುವುದೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಮಾತಲ್ಲ. 
ಗಾಂಧಿಯಂತಹವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ಅವರು ಕೊಲೆ 
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ಯಾಗುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗಾದರೆ, ಇಂಥವರು ಇವರನ 
ನಿಧಿಸುವರಲ್ಲಾ, ಅದು ಏಕೆ? 
ಆ ಶಿಕ್ಷೆ ಅವರ ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ ಗಾಗಿ 
ಜೀವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಾಯಿತೆಂಬ ತಪ್ಪು ತಿಳಿವೆಲಿಕೆಗಾಗಿ, 
ವೇದಾನಿನಾಶಿನಂ ನಿತ್ಯಂ 
ಯ ಏನಮಜನುವ್ಯಯಂ 
ಕಥಂ ಸ ಪುರುಷಃ ಪಾರ್ಥ 
ಕಂ ಘಾತಯತಿ ಹಂತಿ ಕಂ 
ಹೀಗೆ ಜೀವವು ಅವಿನಾಶಿ, ನಿತ್ಯ, ಅಜ, ಅವ್ಯಯ ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದನರು ಯಾರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾರೆ, ಯಾರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ? 
ಈ ದೇಹದ ವಿಸರ್ಜನನೆಂಬುದು ತೊಟ್ಟ ಹಳೆಯ ಬೆ 
ಕಳಚಿ ಬಿಸುಟಿ ಹಾಗೆ. 
ವಾಸಾಂಸಿ ಜೀರ್ಗಾನಿ ಯೆತಾ ವಿಹಾಯ 


ಶಿ ಕೊಂದಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷ 


ಬಲವು 
ಸ್ರಗಳನ್ನು 


ನವಾನಿ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಸರೋಸರಾಣಿ 


ಮಾ ಶುಚಃ! ಯುಧ್ಯಸ್ಥ! ೨೧ 
ತಥಾ ಶರೀರಾಣಿ ವಿಹಾಯ ಜೀರ್ಗಾನ್‌ 
ಲನ್ಭಾನಿ ಸಂಯಾತಿ ನವಾನಿ ದೇಹೀ 
ಇದು ಜೀವದ ಒಂದು ನಿತ್ಯಕರ್ಮ. ಶರೀರ ಸವೆದು ಶಿಥಿಲ 
ವಾಯಿತೆಂದರೆ, ಶರೀರಿ ಅದನ್ನು ಕಳಚಿ ಎಸೆದು ಹೊಸದನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ದೇಹದ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಅದು ಜೇರೆಯೆನ್ಸಿಸಿದರೂ 
ದೇಹಿ ಮಾತ್ರ ಅದೇ. ಅದು 
ಸಿತ್ಕಃ ಸರ್ವಗತಃ ಸ್ಟ್ವಾಣುಃ ಅಚಲೊಜಂಯಂ ಸನಾತನಃ 
ನೇದಾಂತ ಯಾವುದರಿಂದ ವೇದಾಂತವಾಯಿತೋ, ರಾಮನೂ 
ಕೃಷ್ಣನೂ ಯಾವುದೆರಿಂದರಾಮ ಕೃಷ್ಣ ಆದರೋ, ಗೀತೆ ಯಾವುದರಿಂದ 
ಗೀತೆ ಆಯಿತೋ, ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳು ಯಾವುದರಿಂದ ಇಂದಿಗೂ 
ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತಗಳೆನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವೋ ಅದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಗಾಂಧಿಯವರು ಯಾವುದರಿಂದ ಗಾಂಧಿಯನರಾ 
ದರೋ ಅದನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಎರಡನ್ನೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡು. ಆಗ ನಿನಗೆ ಈ 
ನಿತ್ಯಃ ಸರ್ವಗತಃ ಸ್ಥಾಣು ಆಚಲೋಂಯಂ ಸನಾತನ: 
ಎಂಬುದು ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪುನುದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ, ಗಾಂಧಿ ಯಾವುದರಿಂದ ಗಾಂಧಿ ಆದರೋ ಅದು ಅವ್ಳ 
ಕೃವೂ ಅಚಿನ್ರ್ಯಪೂ ಅವಿಕಾರ್ಯವೂ ಆದುದರಿಂದಲೇ, 
ತಸ್ಮಾಡೇವಂ ಸಿದಿತ್ಸೈನಂ ನಾನುಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನೇ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಶೋಕಪಡುವುದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಹೋಗಲಿ, ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕಪಡುತ್ತೀವೋ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿ 
ಸುವುದಾದರೂ ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ, ಶೋಕಪಡುವುದನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ಸಮರ್ಥಿಸಬಹುಡು. ಆದರೆ... 
ಜಾತಸ್ಯ ಹಿ ಧ್ರುನೋ ಮೃತ್ಯುಃ 
ಧ್ರುವಂ ಜನ್ಮ ಮೃ ಸ್ತ ಚ 
ತಸ್ಮಾರ್ತ ಅಸರಿಹಾರ್ಯೇರ್ಥಿಃ 
ನತ್ವಂ ಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ 


೨೨ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ಸಾವು ಖಂಡಿತ. ಸತ್ತವನು ಹುಟ್ಟುವುದೂ 
ಖಂಡಿತ. ಗಾಂಧಿಯಾದರೂ ಅಷ್ಟೆ, ಯಾರಾದರೂ ಅಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, 
ಸರಿಹೆರಿಸಲು ಆಗದ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕಪಡುವುದು ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಶೋಕಪಡದೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಿದೆ. 
ಯಾವುದು ಹೋಯಿತೆಂದು ಗೋಳಾಡುವೆವೋ ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ; ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೆ ಇದೆ ಅಪ್ಪೆ. ಅದು ಈ ಮೊದಲು ಇದು 
ವರಿಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಅದು ಇರಲೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ; ಇತ್ತು, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಇತ್ತು. 
ಅವ್ಯಕ್ತಾದೀನಿ ಭೂತಾನಿ ವ್ಯಕ್ತ ಮಧ್ಯಾನಿ ಭಾರತ 
ಅವ್ಯಕ್ತನಿಧನಾನ್ಯೇವ ತತ್ರ ಕಾ ಪರಿದೇವನಾ 
ಇದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಗೋಳಾಡಬೇಕು? ಏಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳ್ಳಬೇಕು? 
ಡೇಹೀ ನಿತ್ಯಮವನಧ್ಧೋಯಂ 
ದೇಹೇ ಸರ್ವಸ್ಯ ಭಾರತ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 
ನ ತೈಂ ಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೇಹವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಅದರೊಳಗಿನ ದೇಹಿ 
ಯನ್ನು ವಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾರು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಸತ್ತರೂ ಶೋಕಪಡುವುದು ತರವಲ್ಲ. 
ಸೇ x ಸೆ ಜೇ ೫ 
ಇದು, ಕಳೆದ ಶನಿವಾರ ರಾತ್ರೆ ಗೋಳಿನಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟಿದ್ದ ಭಾಠ 
ತಕ್ಕ ಜಿಹಲಿಯು ಸಂಜೀವನವಾಗಿ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕುಡಿಸಿದ ಅಮೃತದ 
ಮಾತು; ದೇಹವನ್ನು ಬೆಂಕಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದ ಗಾಂಧಿಯವರ ಅಶರೀರ 
ವಾಣಿಯ ಹಾಗೆ. 
ಕ್ಲೈಬ್ಯಂ ಮಾಸ್ತ ಗಮಃ ಪಾರ್ಥ 
ನೈತತ್ತ್ವಯ್ಯುಪಪದ್ಮತೇ 
ಶ್ಸುದ್ರಂ ಹೃದಯದೌರ್ಬಲ್ಯಂ 
ತೃಕ್ತ್ವೋತ್ತಿಷ್ಠ ಪರಂತಪ 


ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಎಬ್ಬಿ ಸಿದ ಹಾಗೆ. 


ಮಾ ಶುಚಃ! ಯುಧ್ಯಸ್ವ! ೨೩ 
ನಿಜವೇ. ಗಾಂಧಿಯವರ ಅಂತಿಮಯಾತ್ರೆಯ ಅಂತಿಮಘಟ್ಟದ 
ಅಂತಿಮಕಾರ್ಯದ ಕೊನೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಈ ಗೀತಾಭಾಗವನ್ನು ಹಾಡಿ 
ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದುದು ಅವರ ಜೀವನದ ನಿರಂತರ ಚರ್ಯೆಗೆ 
ಸಮಂಜಸವಾದ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಯಾರು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಗೀತೆಯನ್ನು ಎರಡನೆಯ ತಾಯಿ 
ಯೆಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದರೋ, ಯಾರು ಗೀತೆಯು ವರ್ಣಿಸಿದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಬದುಕಿ ನಂಬಿಸಿದರೋ, 
ಅವರ ಇಹಚರ್ಯೆಯ ಕೊನೆಯ ನೆನನಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗಿಂತ ಯುಕ್ತ 
ವಾದುದು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? 

ಒಂದು ಕಡೆ-_"ಮಾ ಶುಚಃ.” ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ--"ಯುಧ್ಯಸ್ವ!” 
ಒಂದು ಅಭಯಹಸ್ಕ! ಒಂದು ವರದಹಸ್ತ! 

ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು "ಮಾ ಶುಚಃ' ಎಂಬುದನ್ನು, 
ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ದಿನ ಕಳೆದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಗಾಯ ಮಾಯುತ್ತದೆ. ಅದರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ "ಯುಧ್ಯಸ್ವ ಎಂಬ ಕಹಳೆಯ ಕೂಗೂ ದೂರವಾಗಿ 
ಕ್ಷೀಣವಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು, ಆದರೆ ಅದು ಹಾಗಾಗಬಾರದು! 
ಗಾಂಧಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕಾಗಿ, ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಈ ನಮಗೆ. ಈ ನಮೆ ಗಾಗಿ --"ಯುಧ್ಯಸ್ವ?' ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾವು ಮರೆಯಬಾರದು, ಮರೆಯಲಾಗದು. 

ಯುಧ್ಯಸ್ವ! ಗಾಂಧಿಯವರು ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದರೋ, 
ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಮಾಡು, ಇಲ್ಲವೆ ಮಡಿ' ಎಂಬ ಅಘೋರವ್ರತವನ್ನು 
ತೊಟ್ಟರೋ, ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಮಡಿದರೋ...- 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ಯುಧ್ಯಸ್ವ! 

“ನೆ ತ್ವಂ ಶೋಚಿತುಮರ್ಹಸಿ!” “ಯುಧ್ಯಸ್ವ!” ಇದು ಗಾಂಧಿ 
ಯವರ ಜೀವನನಾಟಕಕ್ಕೆ ಭರತವಾಕ್ಯವಾಯಿತು. ಅದೇ ಭರತವಾಕ್ಯ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಜೀವನನಾಟಕಕ್ಕೂ ನಂಂದಿಯಾಗಲಿ. 


ಸಮವಾಯೊ ಏವ ಸಾಧು” 

ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಬಮುಕುವುದು---ಅದೇ ಒಳ್ಳೆಯದು 

ಇದೇ ಸರ್ವಜಿತು ಸಂವತ್ಸರದ ಆಗಸ್ಟ್‌ ಹೆದಿನೈ ದನೆಯ ದಿನ 
ಮ್ಮ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಷ್ಟ್ರದ ಸೂತ್ರಧಾರಕರು ರಾಷ್ಟ್ರ ಸು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೆನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು ವ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ದಾರ್ಶನಿಕ 
ಸ್ಟ” ಶ್ರೀ ಸರ್ವಪಲ್ಲಿ ರಾ ನಿಧಾಕೃಷ್ಣ ನನ್‌ « ಅವರು ಕು ಚ್‌ 
ನಡುವೆ "ಇದುವರೆಗೆ. ಒಂದಾಗಿದ್ದ. ಭಾರತ ಈಗ ಎರಡಾಗಿದ್ದ ರೂ, 
ಮುಂದೆ ಎರಡೊ ಬದುಕಿ ಬಾಳಬೇಕಾ ದರೆ, ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಎನ್ನುವ 
ಭಾವವನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು” ಎಂಬ ಅರ್ಥಬರುವಂತೆ ಸತ್ವ್ವಪರೀತವಾದ 
ಸಿಂಹನಾದಮಾಡುವ ಮಧ್ಯೆ 4“ಸಮವಾಯೊ ಏನ ಸಾಧು” ಎಂಬ 
ಒಂದು ಮಹಾವಾಕ್ನ ವನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿದರು ; «ಸಮರಸವೇ ಸಾಧು” 
ಎಂದು, ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ಕಾಲದ ಪರಿಸಿತಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರು. 

ಈ “ಸಮವಾಯೊ ಏನ ಸಾಧು” ಎಂಬ ಮಹಾವಾಶಕ್ಯವು, 
ಯಾವ ನಮ್ಮ ನೂತನ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯದ ಆಭರ್ಶ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳ ಅಡಕವಾದ 
ಪ ಸ್ರತೀಕವಾಗಿ ಈಗ ಬಾನೇರಿ ಹಾರುತ್ತಿದೆಯೋ ಆ ತ್ರಿವರ್ಣಪತಾಕೆಯ 
ಹೈದಯಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರ ತಿಷ್ಟಿ ತವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಚಕ್ರವನ್ನು ನಮಗೆ 
ದಯೆಯಿಂಪ ದಾನಮಾಡಿದ 'ದೇವಾನಾಂಪ್ರಿಯ ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿ ರಾಜ 
ನೆನಿಸಿದ ಅಶೋಕನ ಮುಖದಿಂದ ಬಂದ ಮಹಾವಾಕ್ಯ. 

ಬಹುಜನದ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ, ಬಹುಜನದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ, ಸಕಲ 
ಲೋಕದ ಮೇಲಿನ ಅನುಕಂಪದಿಂದ ಕಾರ್ಯೋನ್ನುಖನಾದ ಬುದ್ಧ 
ಗುರುವು ತನ್ನ "ಬುದ್ಧವಚನ'ವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆ 
ಬುದ್ಧನ ಧರ್ಮವೆಂಬ ರಾಮಪಾದದ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಉದ್ಭಾರವಾದ 
ಪತನ ಪಾಷಾಣಹೃ ದಯ ತನ್ನ ಅನ ಡಾ ಮಾರ್ದನದಿಂದ 
ಶಿಲಾಸರ್ವತಗಳ ಗ ಶಿಲಾಸ್ತಂಭಗಳ ಮೇಲೂ ಕಡೆಯಿಸಿದ 
ಅಶೋಕನಚನದ ಅಮೃತವಾಕ್ಯಸಂತಾನದಲ್ಲಿ ಈ “ಸಮವಾಯೊ 
ಏನ ಸಾಧು? ಎಂಬುದು ಅಪ್ರ ತಿಮವಾದ ರತ್ನ 


(೭೩೬ ೩೭೬ 


ಈ ರತ್ನದ ನಿಜವಾದ ಬೆಲೆ ಫಿರ್ಣಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅದು 
ದೊರಕುವ ಇಡಿಯ ಹಾರವನ್ನೇ ಲಕ್ಷಿಸಜೇಕು. ಈ ಹಾರವನ್ನು 
ಅಶೋಕನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶಿಲಾಶಾಸನ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಳಗೆ ಉದ್ದರಿಸಿರುವ ಆ ಶಾಸನ ಕಾಥಯವಾಡದಲ್ಲಿರುವ ಗಿರ್‌ ನಾರ್‌ 
ಸರ್ವತದ ಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆತ್ತಿದ್ದು. ಇದೇ ಶಾಸನದ ಪ್ರತಿಗಳು 
ಭಾರತದೊಳಗೆ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ದಾರುಕಡೆ ದೊರಕುವುವಾದರೂ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಬರೆದಿರುವ ಲಿಪಿ- ಜ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಪಿ; ಎಂದರೆ ಈ ಜೀಶದವರಿಗೆಲ್ಲ ಪರಿಚಿತ 
ವಾದ ಲಿಪಿ. ಅದೇ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ವಾಯವ್ಯದ ಖೈಬರ್‌ 
ಕಣಿವೆಯ ಬಳಿಯೂ ಕೆತ್ತಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅದರ ಲಿಪಿ ಮಾತ್ರ-- 
ಖರೋಷ್ಠಿ; ಎಂದರೆ ಖೈಬರಿನ ಆಜಿಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವವರಿಗೆ ಪರಿ 
ಚಿತವಾದ ಲಿಸಿ. 

ಹೀಗೆ ಭಾರತದ ಒಳೆಗಿನವರಿಗೂ ಭಾರತದ ಹೊರಗಿನವರಿಗೂ 
ತಿಳಿದಿರುವುದು ಮೇಲೆಂದು ಆಶೋಕನು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ಟಿ ಈ "ಸಮ 
ನಾಯೊ ಏನ ಸಾಧು? ಎಂಬ ಮಹಾವಾಕ್ಯವನ್ನು ಒಳಕೊಂಡ ಅವನ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶಾಸನವನ್ನು ಮೊದಲು ಮೂಲದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿಯೆ 
ಸರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 


[ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶಿಲಾಶಾಸನ--ಗಿರ್‌ನಾರ್‌] 


ದೇವಾನಂಸಿಯೆ ಹಿಯದಸಿ ರಾಜಾ ಸವ ಪಾಸಂಡಾನಿ ಛ ಪವಜಿತಾನಿ ಭ ಘರ 
ಸ್ತಾನಿ ಛ ಪೂಜಯತಿ ದಾನೇನ ಛ ವಿವಾಥಾಯ ಭ ಪೂಜಾಯ ಪೂಜಯತಿ ನೇ 


ತಸ್ಸ ತು ಇಥಂ ಮೂಲಂ ಯ ವೆಳಿಗುತಿಃ ಕಂತಿ ಆತ್ರಖಾಸಂಡಪೂಜಾ ನ 
ಪರಪಾಸಂಡಗರಹಾ ನ ನೊ ಭನೆ ಅಪ್ರಕರಣಂ ಹಿ 
ಲಹುಕಾ ನ ಆಸ ತನಿ ತಮಿ ಪ್ರಕರಣೆ 
"0 ಆಲಿ ದ್‌ 


ಸೂಜೇತಯಾ ತು ೪ನ ಪರಸಾಸಂಡಾ ತೇನ ತನ ಪ್ರಕರೇಣ 


ಏನಂ ಕರುಂ ಆತ್ರಪಾಸಂಡಂ ಛ ನಢಯತಿ ಸರಪಾಸಂಡಸ ಛ ಉಪಕರೋತಿ 


0 


೨೬ ನುಹಾತ್ಮ ರೆ ಮರಣ 


ತೆದೆಂಳಥೂ ಕರೊತಕೊ ಆತ್ರಪಾಸಡಂ ಭ ಭ್ಚಣತಿ ಪರೆಪಾಸಂಡೆಸ ಭ ನಿ ಅಪಕೆ 
ರೋತಿ 

ಯೋ ಹಿ ಕೋಳಿ ಆತ್ರಪಾಸಂಡಂ ಪೂಜಯಶಿ ಪರಸಾಸಂಡಂ ನ ಗರಹತಿ 
ಸವಂ ಆತ್ರ ಪಾಸಂದಭತಿಯಾ ಕಿಂತಿ ಆತ್ರಪಾಸಂಡಂ ದೀಪಯೇಮ ಇತಿ ಸೊಛ ಪುನ 
ತಥ ಕಾ ಆತ್ರ ಪಾಸಂಡೆಂ ಚೀ ಉಸಹನಾನಿ 

ತ ಸಮವಾ ಚೂ ಏನ ಸಾಧು ಕಂತಿ ಅಣಿಮಂದಸ ಧಂಮಂ ಸುಣಾರು 
ಛ ಸುಸುಂಸೇರೆ ಭ ಏವಂ ಹಿ ದೇವಾನಂಪಿಯಸ ಇಚ್ಛಾ ಕಿಂತಿ ಸವಪಾಸಂಡಾ 
ಬಹುಸ್ರುತಾ ಛ ಅಸು ಕಲಾಣಾಗಮಾ ಛ ಆಸು 

ಯೇ ಭ ತತ್ರ ಶತ ಪ್ರಸಂನಾ ತೇಹಿ ನತವ್ಯಂ ದೇವಾನಂಸಿಯೊ ನೊ ತಥಾ 
ದಾನಂ ನ ಪೂಜಂ ವ ಮಂಇತೆ ಯಥಾ ಕಂತಿ ಸಾರವಢೀ ಅಸ ಸರ್ವಪಾಸಡಾನಂ 

ಬಹಕಾ ತ ಏತಾಯ 

ಅಥ ವ್ಯಾಪತಾ ಧಂಮನುಹಾಮಾತಾ ಭ ಇಥೀರುಖನುಹಾಮಾತಾ ಛ ವಭ 
ಭೂಮಿಕಾ ಛೆ ಅಗ ಭ ೩ಕಾಯಾ 


[ಮೇಲಿನ ಶಾಸನದ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ] 

ದೇವಾನಾಂಪ್ರಿಯನಾದ ಫ್ರಿ ಯದರ್ಶಿ ರಾಜನು ಸರ್ವಮತ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರವ್ರಜಿತರನ್ನೂ ಗ್ರ ಹಸ ರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ; ದಾನ 
ದಿಂದಲೂ ಎನ ದ ಇಂ ಬೂ 'ಅಿವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಆದರೆ ಸರ್ವಮತಗಳ ಸಾರವೃದ್ಧಿಯಾಗಲಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ದಾನವನ್ನಾಗಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನಾಗಲಿ ದೇವಾನಾಂ 
ಪ್ರಿಯನು ಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸಾರವೃದ್ಧಿಯಾದರೋ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಇದು ಮೂಲ: ವಾಚೀಗುಪ್ಲಿ; ಎಂದರೆ, ತನ್ನ ಮತ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಾಗಲಿ ಪರಮತವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದಾಗಲಿ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಆಗಬಾರದು. 

ಆಯಾ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ (ಪೂಜೆಯಾಗಲಿ ನಿಂಜೆಯಾಗಲಿ) ಲಘು 
ವಾಗಿ ಆಗಬೇಕು. 

ಆಯಾ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಸರಮತಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಲೇಬೇಕು. 


“ಸಮನಾಯೊ ಏವ ಸಾಧು” ೨೭ 


ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ, ತನ್ನ ಮತವನ್ನೂ ವ್ವ ದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ, ಪರ 
ಮತಕ್ಕೂ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಇದರಿಂದ ಬೇರೆ ಮಾಡಿದರೆ, ತನ್ನ ಮತವನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಪರಮತಕ್ಕೂ ಅಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಯಾರು--ಎಲ್ಲವೂ ತನ್ನ ಮತದಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ, 
ನಂದರೆ, ತನ್ನ ಮತವನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು... ತನ್ರ ಮತವನ್ನು 
ಪೊಜಿಸಿ ಅಥವಾ ಪರಮತವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೋ ಅವನು 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ತನ್ನ ಮತಕ್ಕೆ ಬಹಳೆ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಆದ್ದ ರಿಂದ ಲ ಸಾಧು. ನಿಂದಕ ಒಬ್ಬ ರು ಇನ್ನೊ 

ಬ್ಬರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕ್ಕು ರಾ ಚ 

Ae ಇದೇ ಸೇನಾನಾಂಪ್ರಿ ಯನ ಇಚ್ಚೆ. ಏನೆಂದರೆ, ಸರ್ವಮತಗಳವರೂ 
ಬಹುಶ್ರುತರಾಗಲಿ, ಕಲ್ಯಾಣವಾದ ಆ ಆಗಮಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಲಿ ಎಂಬುದೇ. 

ತಮ್ಮತಮ್ಮದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನರಾದವರಿಗೆ ಹೇಳೆತಕ ಹದ್ದು: ಸರ್ವ 
ಮತಗಳ ಸಾರನ್ಮದ್ಧಿಯಾಗಲಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ದಾನ 
ವನ್ಸಾಗಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನೂಗಲಿ ದೇವಾನಾಂಪ್ರಿಯನು ಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹುವಾದ ಧರ್ಮಮಹಾಮಾತ್ರರನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಮಹಾಮಾತ್ರರನ್ನೂ ವ್ರಚಭೂನಿಕರನ್ನೂ ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ 
ನಿಯಮಿಸಲಾಗಿದೆ. i 

ಇದರ ಫಲ ಇದು: ತನ್ನ ಮತದ ವೃದ್ಧಿಯೂ ಧರ್ಮದ ಬೆಳಗು 
ನಿಕೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ 


ಈ ಮೇಲಿನ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಶೋಕನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಉದಾತ್ತ 
ವಾದ ಮಾರ್ಗವಾದರೂ ಆತನು ಬುದ್ಧನಿಂದ ಕಲಿತದ್ದೇ. 4ನ ಸಧಮ್ಮು 
ಒಕ್ಕೆಂಸನಾ, ನ ಮತಾ ವಂಭನಾ? ಎಂದರೆ "ಸ್ವಂತ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಹೊಗಳುವುದು ಬೇಡ, ಪರಥರ್ಮವನ್ನು ಅವಮಾನಿಸುವುದು ಬೇಡ” 
ಎಂದ ಬುದ್ಧನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಅಶೋಕನು ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟಮಾಡಿ ಪುಷ್ಟಿ ಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 


ವಿಲೆ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
೨ 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ “ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಅವರ ಹಿತಸುಖಗಳೆನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ, “ವಾಚೀಗುಪ್ತಿ”ಯನೂ, (ಎಂದಕ್ಕೆ ನಾಲಗೆ 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನೂ) 4 ಸಮವಾಯವೇ ಸಾಧು” 
(ಎಂದರೆ ಸಮರಸವೇ ಒಳ್ಳೆಯದು) ಎಂಬ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನೂ 
ಫಘೋಷಣೆಮಾಡಿದ ಆ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ಅಶೋಕವಾಣಿ ನಮ್ಮ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಒಮ್ಮೆ, ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ “ಕೂಡಲ-- 
iol ನನ್ನು ತನ್ನ ಅರಾಧ್ಯವೈವವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ರೋಕಕಲ್ಯಾಣ 
ಸಾಧನೆಗೆ ತೊಡಗಿದ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಒಮ್ಮೆ ಬಹು 
ಮುದ್ಬಾಗಿ ಹನಿದುಬಂತು. 

«ಕಳಬೇಡ, ಕೊಲಬೇಡ, ಹುಸಿಯ ನುಡಿಯಲುಬೇಡ. ಮುನಿಯ 
ಬೇಡ” ಎಂಬ ಎಂದಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಾಸನೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ “ಅನ್ಯರಿಗೆ 
ಅಸಹ್ಯಪಡಬೇಡ, ತನ್ನ ಬಣ್ಣಿಸಬೇಡ, ಇದಿರ ಹಳಿಯಲುಬೇಡ? 
ಎಂಬ ತನನ ಸಿವ ನಾಥ ಶಾಸನೆಯನೂ ಮಾಡಿ. “ಇದೇ 
ಅಂತರಂಗಶುದ್ದಿ, ಇದೇ ಬಹಿರಂಗಕುದ್ದಿ, ಇದೇ ನ ನಮ್ಮ ಳೂಡಲ 
ಸಂಗನನೊಲಿಸುವ ಪರಿ” ಎಂದು ಸ ಟಕದ ಶಲಾಕೆಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲ 
ನಾಗಿ ನೇರವಾಗಿ ಬಂದ ಈ ಸಿ ಬಸನಣ್ಣ ನವರ ನಚನಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಶಿಖಾರತ್ನ ವೆಂದು ನನ್ನ್ನ ನಿಶ್ವಾಸ. 

ಅಂದು ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಕೊಡದೆ, “ಕೂಡಲ. -ಸಂಗಗನನ್ನು 
ಒಲಿಸದೆ, "ಕಲ್ಯಾಣ?ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಕರ್ಣಾಟಕ ಇಂದಾ ಜಃ 
“ಅನ್ಯರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯಪಡಬೇಡ, ತನ್ನ ಬಣ್ಣಿಸಬೇಡ, ಇದಿರ ಹಳಿ 
ಯಲುಚೀಡ ” ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯದೆ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡರಿ, ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾಡು ಕೂಡಲಾದೀತು, ಸಂಗ ಸಡೆದೀತು-- ಎನ್ಸಿಸುತ್ತ ಜೆ. 
ಈ ಮೂರು ಅಂಗಗಳ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಂತರಂಗ ಶುದ್ಧ ವಾದಕ್ಕೆ 
ಆಂದು ನಾಡಿಗೆ ನಾಡೇ ಶುದ್ಧವಾಗಿ, KA ಇಲ್ಲೇ ನಾಕ. 


“ಸಮವಾಯೊ ಏವ ಸಾಧು? ೨೯ 


೩ 

ಹೀಗೆಯೇ "ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾದ ಅನಲಂಬನದಿಂದ ಉಭಯತ್ರ 
ಉಪಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪುನ 
ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬಹುದು. ಒಮ್ಮೆ ಜೈನರಿಗೂ ನು ವರಿಗೂ ಏನೋ ಮನಸ್ತಾಪ 
ಬಂದಾಗ, "ಭಕ್ತ ಕಳ ಹೊಂಟ ವೈಷ್ಣವರು "ಭವ್ಯ' ಜನರಾದ ಜೈನರಿಗೆ 
ಅನ್ಯಾಯಮಾಡಿದಾಗ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ತಾಡಿ ಷ್ಣವರಾಜನಾದ 
ಬುಕ್ಕರಾಯನು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ, ಅವರನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಟ್ಟ 
ರೀತಿ ಇಂದಿಗೂ ಕ್ರನಣಬೆಳುಗೊಳದಲ್ಲೂ ಮೇಲುಕೋಟಿಯಲ್ಲೂ 
ಇರುವ ಎರಡು ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. "ಸುಲಿದ 
ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿ _ನಂದದಿ' ಇರುವ ಆ ತಿಳೆ ಭಗನ್ನದ ಶಾಸನವನ್ನು ಈ ಕಳಗೆ 
ಹ 

[ಬುಕ್ಕ ರಾಯನ ಧರ್ಮಸಮದೃಷ್ಟಿ] 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇ ಶ್ವರಂ ಅರಿರಾಯ ವಿಭಾಡಭಾಸೆಗೆ ತಪ್ಪುನ 


ಜ್‌ ಕ್‌ 


ರಾಯರ ಗಂಡ ಶ್ರೀ ನೀರೆಬುಕ್ಯ ರಾಯನು ಪೃಥ್ವೀರಾಜ್ಯವ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜೈಸರಿಗೂ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಸಂನಾದವಾದಲ್ಲಿ. . : * ಸಮಸ್ತ ನಾಡ ಭವ್ಯ ಜನೆಂಗಳು 
ಆ ಬುಕ್ಸರಾಯಂಗೆ ಭಕ್ತ ರು ಮಾಡುವ ಅನ್ಯಾ ಯೆಂಗಳನು ಬಿನ್ನ ಹಂ ಮಾಡಲಾಗಿ. “ 


ಹದಿನೆಂಟು ನಾಡ ಶ್ರೀವೈ ವೈಷ್ಣ ವರ ಕೈಯಲು ಜಾ ನೈ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಯೂ 


ಜೈನದಶ ರ್ಶನಕ್ಕೆಯು. ಜೀಡವಿಲ್ಲವೆಂದು ರಾಯನು ವೈಷ್ಣ ಪಿ 'ಕ್ಲೈಯಲು ಜೈನರ 
ಕೈವಿಡಿದುಕೊಟ್ಟು -.. ಈ ಜೈನದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ನಮರಿಯಾದೆಯಲು ಹಂಚಮಹಾ 


~, 


ಪಾದ್ಯ ೦ಗಳೂ ಕಳಸವೂ ಸಲುನುಡು | ಜೈ ಸದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಭಕ್ತರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹಾಸಿ 
ವೃದ್ಧಿ ಯಾದ ಸರೂ ವೈಷ್ಣ ವ ಶಾನಿವೃ ದ್ರಿ ಚ! ಜಾಸು ಈ ಮರ್ಕಾದೆಯಲು | 
ಎಲ್ಲಾ ರಾಜ್ಯದೊಳಗುಳ್ಳಿಂತ ತಡ ಬಸ್ತಿ ಗಂಗೆ ಶ್ರೀನ್ಠೆ ಸ್ಸ ವರು ಶಾಸನನ ನಟ್ಟು ಪಾಲಿಸು 
ನರು | ಚಂದ್ರಾ ರ್ಶಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ವೈಷ್ಣವ ಸಮಯವೂ ಜೈನದರ್ಶನವೂ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಹೆನ್ರ | ವೈಷ್ಣ ವರೂ ಜೈನರೂ ಒಂದು ಭೇಡವಾಗಿ ಕಾಣಲಾಗದು ! ಶ್ರೀ 
ತಿರುಮಲೆಯ ತಾತಯ್ಯ ೦ಗಳು ಸ ರಾಜ್ಯದ ಭವ ಜನಂಗಳ ಅನುಮತದಿಂದ ಬೆಳು 
ಗುಳೆದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೈ ಷ್ಥವ ಆಂಗರಕ್ಷೆಗೋಸುಕ "ಸಮಸ್ತ ರಾಜ ಬದೊಳಗುಳ್ಳಂತಹ 
ಬೈನರ ಬಾಗಿಲಾಕಟ್ಟಿ HA ಮನೆಮನೆಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೧ ಹಣಕೊಟ್ಟು ಆ ಎತ್ತಿದ 
ಹೊನ್ನಿ 0ಗೆ.ದೇನರ ಅಂಗರಕ್ಷೆ ಕೆಗೆ ಯಿಸ್ಪತ್ತಾ ಇನೂ ಸಂತ ಸಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ ಹೊನ್ಸಿಂಗೆ 


ಎಂ 


೩೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಜೀರ್ಣ ಜಿನಾಲಯಂಗಳಿಗೆ ಸೊದೆಯಸಿಕ್ಕು ವುದು | ಈ ಮರಿಯಾದೆಯಲು 
ಚಂದ್ರಾರ್ಕರುಳ್ಳನ್ನಂ ತಪ್ಪಲೀಯದೆ ವರ್ಷನರ್ಷಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೀರ್ತಿಯನೂ ಪುಣ್ಯ 
ನನೂ ಉಪಾರ್ಜಿಸಿಕೊಂಬುದು | ಈ ಮಾಡಿದೆ ಕಟ್ಟಿ ಳೆಯನು ಆನನೊಬ್ಬನು ನೀರಿ 
ದವನು ರಾಜದ್ರೋಹಿ | ಸಂಘಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ದ್ರೋಹಿ! ತಸಸ್ವಿಯಾಗಲಿ ಗ್ರಾಮಿಣಿ 
ಯಾಗಲಿ ಈ ಧರ್ಮನ ಕೆಡಿಸಿದರಾದಡೆ ಗಂಗೆಯ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಸಿಲೆಯೆನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ 
ನನೂ ಕೊಂದ ಪಾಸದಲ್ಲಿ ಹೋಹರು | 
೪ 
ಈ ಪ ನ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಆಗತ್ಯಬಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಎದ್ದ ಈ ಸಮರಸದ 
ಅನಶ್ಯಕತೆಯ ಕೂಗು ಈ ಗಾಂಧೀಯುಗದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ 
ಸರ್ವತ್ರ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ. “ರಸನೆ ಜನನ, ವಿರಸ ಮರಣ, ಸಮ 
ರಸನೇ ಜೀವನ ” ಎಂದ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಕನಿನಾಚಿಯಾದರೂ ಈ 
ಉದ್ಬೊ (ಷದ ಮಹಾಸ್ರೋತದ ಟ್‌ ಸೀಳು. ಆದರೂ "ಊರ್ಧ್ವ 
ಬಾಹುರ್ನಿಕೋಮ್ಯೇಷ ನ ನ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಶೃಣೋತಿ ಮಾಂ” ಎಂದು ಭಗ 
ವಾನ್‌ ವ್ಯಾಸರು ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಈಗಲೂ ಇಷ್ಟು ಸೂಕ 
ಯಿಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಈ ಈ "ಸಮರಸವೇ ಜೀವನ? ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳುವವ 
ರಿಲ್ಲವೆಲ್ಲ ಎಂದೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಿರಾಸೆ ತಲೆಯೆತ್ತುವುದು ಸ ಆದರೆ 
ಒಡನೆಯೇ ಪಂಚತಂತ್ರ ಟೆ ಜೋತೆ ನೆನನಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ :.... 
ಉದ್ಯೋಗಿನಂ ಪುರುಷಸಿಂಪಮಂಸೈ ಶಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ 
ದೈನೇನ ದೇಯಮಿತಿ ಕಾಪುರುಷಾ ವದಂತಿ 
ದೈವಂ ನಿಹತ್ಯ ಕುರು ಪೌರುಷಮಾತ್ಮಶಕ್ತ್ಯಾ 
ಯತ್ನೇ ಕೃತೇಯದಿನ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ಕೊಆತ್ರದೋಷಃ 
ಎಂದರೆ “ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡುವ ಪುರುಷಸಿಂಹನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುತ್ತಾ ಳೆ. ದೈವವು ಅದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಯೆಂದು ಪೌರುಷ ಕೆಟ್ಟ 
ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದೈವವನ್ನು, ಅಡಗಿಸಿ, ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೌರುಷ 
ವನ್ನು ತೋರು. ನಡೆಸಿದ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗದೆ ಹೋದಕ್ಕೆ ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಏನು ಜೋಷ?” 
ನಿಜನೇ! “ಯತ್ನ್ನೇ ಕೃತೇ ಯದಿ ನಸಿದ್ಯೃತಿ ಕೊಆತ್ರದೋಷಃ!” 


ಗಾಂಧಿಯವರ ಕಥೆ 


ಅಥವಾ 
ನಾವು ಕಮಲ ಎಂದುಕೊಂಡ ಕೆಂಡ 


ರಾತ್ರಿರ್ಗಮಿಷ್ಯತಿ, ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸುಪ್ರಭಾತಂ, 
ಭಾಸ್ತಾನುದೇಸ್ಯತಿ, ಹಸಿಷ್ಕ ತಿ ಪಂಕಜಶ್ರೀಃ 
ಇತ್ಸಂ ನಿಚಿನ್ರಯತಿ ಕೋಶಗತೇ ದ್ವಿರೇಫೇ 
ಹಾ ಹನ್ನ ಹನ್ನ ನಳಿನೀಂ ಗಜಮುನ್ಮುಮೂಲ ! 
ಒಂದು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಮಲ ಇತ್ತಂತೆ. ಅದರೊಳಗೆ ಒಂದು 
ದುಂಬಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತಂತೆ. ಸಂಜೆ ಆಗುತ್ತಾ ಬಂದಾಗ 
ಕಮಲ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿತಂತೆ. ದುಂಬಿ ಒಳಗೆ ಸಿಕ್ಕೆಕೊಂಡರೂ 
ಥೈರ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿ ತಂತೆ. “ರಾತ್ರೆ ಎನ್ನುವುದು ಕಳೆದೇ ಕಳೆ 
ಯುತ್ತದೆ... ಬೆಳಗು ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಕಮಲ ಅರಳಿಯೇ ಅರಳುತ್ತದೆ. ಆಗ ನಾನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಬರಬಹುದು” ಎಂದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆದರೆ... 
ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದ ವೇಳೆಗೆ ಕಮಲ ಇನ್ನೂ ಅರಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ, 
ಒಂದು ಆನೆ ಬಂದಿತಂತೆ. ಸೊಂಡಿಲು ಹಾಕಿ, ಬುಡಸಮೇತ ಆ ಕಮಲ 
ನನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡೇ ಹೋಯಿತಂತೆ! 
ಹೀಗಾಯಿತು ನಮ್ಮ ಗಾಂಧಿಯವರ ಕಥೆ! 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಬೆಳ್ಳ ಗಿದ್ದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಹಾಲು ಎಂದು ನಂಬುವ 
ಹುಂಬರು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಶುಕ್ರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶನಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಕಣ್ಣಿಗೆ--ಕೆಂಪಗೆ ಕಂಡದ್ದೆಲ್ಲಾ ಕಮಲ. ಕಮಲವೂ 
ಕೆಂಪಗಿರುತ್ತದೆ, ಕೆಂಡವೂ ಕೆಂಪಗಿರುತ್ತದೆ...ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣದು, 
ಸ್ವಾರ್ಥದಿಂದ ಸಂಕೋಚವಾದ ಮೂರ್ಬಮನಸ್ಸು. ಇದು ಹಿಂದೂ- 
ಅದು ಮುಸ್ಲಿಂ, ಇದು ಸವರ್ಣ-ಅದು ಅವರ್ಣ, ಇದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ- 
ಅದು ಅಲ್ಲ, ಇದು ಇದು-ಅದು ಅದು, ಇದು ಲೊಟ್ಟಿ.ಅದು ಲೊಸ್ಕು, 
ಇದು ಹಾಳು-ಅದು ಮೂಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹತ್ತಾರು ನೂರಾರು 


೩೨ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಛಿನ್ನಾಛಿದ್ರವಾಗಿ ಅರಳಿ ಬಿರಿದು ಕೆರಳಿದ್ದ ಈ ಕೆಂಡದ ಹರವನ್ನೇ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಕಮಲದ ಚೆಲುನೆಂದು ಭ್ರ ಮಿಸಿದ್ದೆವು. 

ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ ಕಮಲದ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ, 
ಬೆಳಗಾಗುವುದೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿಂದ, ದುಂಬಿ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಗಾಂಧಿಯವರೂ ಈ ಕೌಮಾಕೆಂಡದ ಕಮಲದ ನಡುವಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಉರಿಯುವ ಕೆಂಡ ಆರಿ ಶಾಂತನಾದೀತೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದರು. 

ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ ದುಂಬಿ ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅವರೂ ಅಂದುಕೂಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು: "ಈ ಕತ್ತಲೆ ಸದಾ ಹೀಗೆ ಇರತಕ್ಕ 
ದ್ವಲ್ಪ. ಬೆಳಕು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಬಂದೇ ಬರಬೇಕು” ಎಂದು. 
ಗಾಂಧಿಯವರ ಸುತ್ತಲೂ ಈ ಕೌಮಾಕೆಂಡ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಾಗಲೂ 
“ಇದು ಕಮಲವಲ್ಲ, ಇದು ಕೆಂಡ” ಎಂದು ಸಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟಿ ನಾವಾದರೂ 
ಆದಿಂ ಆಸೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೆವು: ಶು ಬೆಂಕಿ ಆರಲೇಬೇಕು. ಗಾಂಧಿ 
ಯನವರಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರು ಆರಿಸಬೇಕು?” ಎಂದು. 

ಆದರೆ....ರೆ ಎಂಬ ರಾಜನದೇ ತಾನೆ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಡೆಯ 
ಮಾತು!....ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳದ ಹತ್ತಿರ ಕರಿಯ ಆನೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಕಾಲ 
ಯಮ ಇಲ್ಲಿ ತಾನು ಬಂದ. ಕಮಲವನ್ನು ಬುಡಸಹಿತವಾಗಿ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡದ್ದರ ಜೊತಿಗೆ ಅದರೊಳಗಿದ್ದ ದುಂಬಿಯನ್ನೂ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡ ಆ ಆನೆಯ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಯಮನೂ ದುಂಬಿಯ ಹಾಗಿದ್ದ 
ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ. 

ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ದುಂಬಿ ಎಂಔನೇ? ಹೌದು, ದುಂಬಿಯೇ! 
ಭಗವಂತನಾದ ಬುದ್ದನು ಒಂದು ಕಡೆ ಅನಾಸಕ್ಕನಾದ ಮುನಿಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವಾಗ ಮುನಿಯನ್ನು ದುಂಬಿಗೆ ಹೋಲಿಸುತ್ತಾನೆ: 

ಯಥಾಸಿ ಭಮರೊ ಸುಪ್ಪಂ ವಣ್ಣಗನ್ಷಂ ಅಹೇಶೆಯಂ 
ಪಲೇತಿ ರಸಮಾದಾಯ ಏನಂ ಗಾಮೇ ಮುನೀ ಚರೀ 

“ದುಂಬಿ ಹೂವುಗಳ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ಹೂವಿನ 

ಬಣ್ಣವನ್ನಾಗಲಿ ಗಂಧವನ್ನಾಗಲಿ ಘಾಸಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ 


ಗಾಂಧಿಯನರ ಕಥೆ 4 
ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ರಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅ ಹೊನಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಬೇಕೆ ಹೂವಿಗೆ ಓಡುತ್ತದೆ. ಮುನಿಯಾದನನು ಕೂಡ ಹೀಗೆಯೇ 
ತಾನು ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಮನೆಗೆ ಹೋದರೂ 
ಭ್ರಮರದಂತೆ ರಸಗ್ರ ಹಣೆಯಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತನಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿನ 
ವರ್ಣಗಂಧಗಳ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಬಾರದು” ಎಂಬ ಈ ಗಾಥಾಪದದಲ್ಲಿ 
ರುನ ಭ್ರಮರಚರ್ಯೆಯು ಗಾಂಧಿಯವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಅವರು ವಿನಿಧಮತಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಂದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. 

ಇಂತಹ ದುಂಬಿಯನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಈ ಅಪೂರ್ವ 
ವಾದ ಗಾಂಧೀರುಚಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಯಮನಾದರೂ ಅವರನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಈಜೆ ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಒಳಗಿದ್ದ ದುಂಬಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗಿನ ಕಮಲವನ್ನೂ ಬುಡಸಮೇಶತವಾಗಿ ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, 
ಅಗಿದು, ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು "ವಾತಾನಿ ಜೀರ್ಣೋಭವ' 
ಎಂದು ಆ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಗಾಂಧಿಯನರನ್ನು 
ಕಬಳಿಸಿದ ಆ ಕಾಲನ ಬಸಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಕೌಮಿಾಕೆಂಡವೂ ಉರಿದು 
ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋದರೆ! ಪುನಃ ಈ ಕೌಮಾವಾತಾಪಿ ಕಾಲನ ಗರ್ಭ 
ವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾರದೆ ಹೋದರೆ! ಆಗ ಗಾಂಧಿಯವರ ಈ 
ದಾರುಣವಾದ ಸಾವು ಸರ್ವಥಾ ನಿಷ್ಟಲವಲ್ಲ! 

ನಿನೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು! ಕೆಂಡನನ್ನೇ ಕಮಲನೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿದೋಷವನ್ನು ನೀಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಗಾಂಧಿಯವರು ಹೀಗೆ 
ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಅಂಜನವಾದರೋ! ಅಥವಾ, ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ಜನರ 
ಕಣ್ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ನೋಹವನ್ನು ಮುಸುಕುತ್ತಿದ್ದು, ಚಂಚಲೆಯಾದವ 
ಳಿಗೆ ಅವಾಸಸ್ಥಾ ನನೆನ್ನಿಸಿದ ಕಮಲವೆಂದೇ ನಮಗೆ ಭ್ರಮಣೆಯಾಗಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭ್ರಮರವು 
ತಾನೇ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಕೋ! ಯಾರು ಬಲ್ಲವರು! 


ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ವರ್ಷವರ್ಧಂತಿ 


ಒಂದು ಆಸ್ತವಾಕ್ಯ ಪರಂಪರೆ 


ಯ ಖಕೋಂವನರ್ಣೋ ಬಹುಧಾ ಶಕ್ತಿ ಯೋಗಾತ್‌ 
ವರ್ಣಾನನೇಕಾನ್‌ ನಿಹಿತಾರ್ಥೋ ದಧಾತಿ 
ವಿಚೈತಿ ಚಾನ್ತೇೇ ವಿಶ್ವಮಾದೌ ಚ ದೇವಃ 
ಸನೌ ಬುದ್ಧ್ವಾ ಶುಭಯಾ ಸಂಯುನಕ್ತು 
ಭಾರತವು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ, ಮೊದಲನೆಯ ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳು 
ತುಂಬಿ, ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷ ಆರಂಭವಾಗಿರುವ ಈ ವರ್ಷವರ್ಧಂತಿಯ 
ದಿವಸ್ಕ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉಪನಿಷತ್‌ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿದ ಕೋರಿಕೆ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೋರಿಕೆ, ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ, ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. 
"ಯಾವಾತನು, ಆದಿಯಲ್ಲಿ, ತಾನು ವಏಕನಾದವನು, ಆವರ್ಣ 
ನಾದವನು, ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ, ಉದ್ದೆ ಶನಿಟ್ಟು, ಅನೇಕನಾದ 
ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಬಹುಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸುವನೋ; ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ 
ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವನೋ; ಆ ದೇವನು ಶುಭವಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ನಮಗೆ ಹೊಂದಿಸಲಿ” ಎಂಬುದು ಮೇಲಿನ ಮಂತ್ರದ ಆರ್ಥ. 
೧ 
ದೇಶನೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಶುಭವಾಗತಕ್ಕಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ನಮಗೆ ಬರಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾದ ಕೋರಿಕೆ, ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ನಮಗೆ ಬಂದ ದಿವಸ ಶ್ರೀ. ಡಿ. ನಿ. ಜಿ. ಅವರು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ವೃತ್ತ 
ಗಳ ಒಂದು "ಅಭಿನಂದನಸ್ತವ'*ವನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಅದರ ಅನೇಕ 
ಮಾತು ಸ್ಮರಣಯೋಗ್ಯ, ಮನನಯೋಗ್ಯ, ಆಚರಣಯೋಗ್ಯ. 


“ಶ್ರೀರಸ್ತು. ಸ್ವಸ್ತಿ. ಮಾತೇ.... ಪಾರಕ್ಯಾಕ್ರಾಂತಿ ಈಗಳ್‌ 
ಸರಿದುದು.... ಜನತಾರಾಜ್ಯಂ ಅಭೂತಪೂರ್ವಸುಕೃತಂ ತಾನ್‌ 


ಇಂದು ಸಂದಿರ್ಪುದೌ, ಜನನೀ ನೀನ್‌ ಅದು ನಿಲ್ಪನೋಲ್‌ ಕರುಣಿಸೌ 


ತ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತ ಅಭಿನಂದನಸ್ತವ:--ಡಿ. ವಿ. ಜಿ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಕಟನಾ 
ಲಯ್ಯ ಬೆಂಗಳೂರು: ೧೯೪೭, 


ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ನರ್ಷನರ್ಧಂತಿ ೩೫ 
ಚೈತನ್ಯನೈರ್ಮಲ್ಯಮಂ.” ಬ್ರಿಟಿಷರನ್ನು ಕಳುಹಿಕಳೆದದ್ದು ದೊಡ್ಡದೇ. 
ಸ್ವತಂತ್ರರು ಆದದ್ದು ದೊಡ್ಡದೇ. ಆದರೆ ಆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದು. 

ಆದರೆ ಸ್ಕತಂತ್ರ? ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ "ಸಂಯಮ? ಎಂಬುದೂ 
ಕೂಡಿಯೇ ಇರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಆಡಿದರೂ, 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. “ನಿಯಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಗಳ್‌ 
ತಾಂ ಸಮಹಿತಗತಿಯಿಂಜಿ ಅಂತು ಸೇರ್ಬಂದು ಧರ್ಮಂ.” ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕು, ಸಡಿಲಸಬೇಕಾದಲ್ಲ ಸಡಿಲಿಸಬೇಕು. 
ಇದು ಸಮನಾಗಿ ನಡೆದರೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ'ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಸಾರ್ಥಕ. 
ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ತ್‌ ಸ್‌ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ನಾವು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ; ಇದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಡತೆಯಾಗಿ ರೂಪು 
ಗೊಂಡಿಲ್ಲ, ಅಷ್ಟೆ. “ಭಯಮೇನ್‌ ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮಂ ನಾಮ್‌ಅರಿತಿರೆ? 
ಜನನೀ, ತತ್ತ್ವಮಂ ರೂಪಿಸು ಎಮ್ಮೊಳ್‌.” ತಾಯಿ ನಮಗೆ ಸದ್ದುದ್ಧಿ 
ಕೊಡಬೇಕು. 

ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನಮಗೆ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನುವ ಈ "ಸ್ವತಂತ್ರ? ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಬನು ಅರ್ಥ? ಎಷ್ಟು ಅರ್ಥ? 

ಅರ್ಥ ಇಷ್ಟೆ. ಕತ ಪೊಗೆಯ ಒಡ್ಡಿನಂತೆ ವದನದ್ವಾರಂ 
ಗಳಂ ಮುತ್ತಿರಲ್‌, ಶಿರವ ಎತ್ತಲ್ಲೆ ಎಡೆ ಆಗದಂತೆ. ಪರದರ್ಪ ಆಕ್ರಾಂತಿ 
ಒತ್ತುತ್ತೆ ಇರಲ್‌. -ಮರೆಯೊಳ್‌ ಕಗ್ಗ ದೆ ಆತ್ಮಗುಣಂ? ಉಚ್ಛ್ರಾ ಯಂ 
ಜನಕ್ಕೆ ಇರ್ಕುಮೇಂ? ಪರಿಪೂಣ ರ್ಣಾಂಗತೆ ಬ ಜೀವನಕೆ? ಕೋಡು, 
ಇಂದು ಅಸ್ತಮಾಯ್ತು ಆ ಭಯಂ.” ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅಡಿಯಾಳಾಗಿರುವ 
ವರೆಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮೂಗಿಗೆ ಗಂಟಲಿಗೆ ಹೊಗೆ ಕವಿದಹಾಗೆ, ಜೀವಕ್ಕೆ 
ತುಂಬ ಸಂಕಟ. ಇತರರು ದರ್ಪದಿಂದ ತುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ, ತಲೆಯೆತ್ತು 
ವುದು ಅಸಾಧ್ಯ; ಜನರಿಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ; ಬದುಕು ಬೆಳೆದು ತುಂಬಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗ "ಸರತಂತ್ರ' ಹೋಗಿ "ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಭಯ ತಪ್ಪಿತು. 


ರಣ 


gy 


ಸಿಹಿ ಮಹಾತ್ಮರ 


ಈಗ ನಮಗೆ ಬಂದಿರುವುದು 


ಒತಂತ್ರ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಫಲ. 


೦೨. 


24 
ಗ್ರ 


“ಮಹಾಸತ್ತ್ವರ ಆ ಪುಣೆಕ್ಕಿಫದ್ರುವೊಳ್‌ ಇಂದು ಫಲಾರಂಭಂ.” 
ಹಿರಿಯರ ಪುಣ್ಯದರಾಶಿಯೆಂಬ ಮರದಲ್ಲಿ ಈಗ ಫಲಬಿಡತೊಡಗಿದೆ. 
“ಇನ್ನು, ಈ ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬದ ಪ್ರಚೆಯೊಳ ಳು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಅಂಗಿತಾ 


ಭಾವದಂ ಭಿನ್ನಂ ಪಾರುಗೆ.” ಆ ೫8 ಸಾಗಿದ ಹೊರಗಿನ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದದ್ದ ರಿಂದ ಏಕತೆಯ ಸಾ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದನು ಸಾಧಿಸಿ, "ಭತಾತ್ಮಪಾದಭ ಟಾ? ಅಕ್ಕೈ 
ಎಲ್ಲರುಂ.” ಎಲ್ಲರೂ ತಾಯಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಒಂದರಲ್ಲೇ, 
ತನ್ಮಯರಾಗಲಿ. 

ಇಂತಹ ಸದ್ಭುದ್ಧಿ ನಮಗೆ ಬರಲಿ ಎಂದೇ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು: “ಸ ನೌ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಶುಭಯಾ ಸಂಯುನಕ್ಸು.” 

೧೯೩೦ನೇ ನರ್ಷದಿಂದ ಪ್ರತಿ ಜನವರಿ ಇನ್ಪ ತ್ತಾರನೆಯ ದಿವಸವೂ 
ದೇಶವು ಒಂದು ಸ್ವಾತಂಶ ತ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕೈಗೊಳ್ಳು 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಛ್ಯಯನ್ಲಿ “ಸಾವು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಾರತಂತ್ರ್ಸ 
ದಿಂದ ನಮಗೆ ನಾಲ್ಕು ರೀತಿಯ ಮಹಾನಷ್ಟಗಳು ಸಂಭವಿಸಿವೆ. ರಾಜ 
ಕೀಯವಾಗಿ, ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕ ತಿಕವಾಗಿ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾಗಿ, 


ನಾವು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದೇವೆ. ಈ ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು 
ಉದ್ಭಾರವಾಗಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕನಾದ 
ಉದ್ಭಾರಕ್ಕೆ ಮೂಲನೆನ್ನಿಸುವ ನಿರ್ಭೀತಿಯನ್ನು ಗಾಂಧೀಜಿ ದೇ ಶಕ್ಕೆ 
ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ದೇಶವು ಹೋರಾಡಿ, ರಾಜಕೀಯ 
ವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಯಿತು. ಆದರೆ ದೇಶದ ಅರ್ಥಿಕಸ್ಥಿತಿಯಾಗಲಿ ದೇಶ 
ದವರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಾಗಲಿ ಮೇಲೆ ಏರುವ ಬದಲು ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಇದು ನಿಂತು ದೇಶವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯ ಪಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದು 
ವರಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಜನರು ಎಲ್ಲರೂ ತಾನು ಒಂದು ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯನ್ನು ಬೆಳಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. 

ಈ ವರ್ಷವರ್ಥಂತಿಯದಿನಸ ನೂವು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದದ್ದು 
ಈ ಒಂದು ಸದ್ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು. 


ನನ್ನು 


ಸ್ಪತೆಂತ್ರಭಾರೆತದ ವರ್ನನರ್ಧಂತಿ ೩೭ 


ನಾಡಿನ ಏಳಿಗೆಗೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದ ಈ ಏಕತೆಯನ್ನು ನಮಗೆ 
ಸದಾ ನೆನಪುಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥವಾದ ಸಾಧನಗಳೂ ನಮಗೆ ಪುಣ್ಯ 
ವಶದಿಂದ ದೊರಕಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬೇಕಾದ 
ವಿವೇಕ ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಯಬೇಕು... 

ಈ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ನೊದಲನೆಯದು ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಧ್ವಜ; ಎರಡನೆ 
ಯದು ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗೀತೆ. "ರಾಷ್ಟ್ರ ಗೀತೆ? ಎಂಬುದಕ್ಕಿಂತ "ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಗೀತೆಗಳು ಎಂದರೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಒಪ್ಪ 

ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಕುರಿತು ಒಂದು 
ಮಾತಾಡಿದರೆ ತಪ್ಪಾ ಗದು. ಒಂದು "ರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಷೆ ನಗರ, 
ಅದು ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ ಆಗಬೇಕೆಂದು, ಟ್‌ ಬಾತಿ ಅದರಿಂದಲೂ 
ಜನರ ಏಕತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುಜಿಂಬ ಸೆದಾಶಯದಿಂದಲೇ ವಾದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ, ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಹಒಂದೂಸ್ನಾನಿಗೆ ಹೊರತಾದ ತಮಿಳು, 
ಕನ್ನಡ, ತೆಲುಗು ಮಲೆಯಾಳ ಮುಂತಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಲಸೆಬಂದು ನೆಲಸಿರುವ ಇತರ ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುವ ಜನರು 
ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವ್ಯವಹರಿಸದೆ, ತಮ್ಮ ಹಿಂದಿ ಸಿಂಧಿ 
ಗುಜರಾತಿ ಮಾರವಾಡಿ ಮುಂತಾದುವಕ್ಸೆ ಮಾತ್ರ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರು 
ವರೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಈ "ರಃಷ್ಟ್ರಭಾಷೆ' ಎಂಬುದು ಏಕಕೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹಾಗಿರಲಿ; ಅದರಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ ಇರುವ ಈ 
ಇಪೆಯ ಅನ್ಸೈ ಕೃತೆ ಮಂಜಿ ಭಾಷೆಯ "ಪರ ರ್ಪಾಕ್ಟಾಂತಿ'ಯಾಗು 
ವುದು ಬಳ. ದಕ್ಷಿಣದವರು ನಾಪು ಈ "ರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಷೆ 'ಯುತ್ತು ಬೇಡ 
ವೆನ್ನುತ್ತಿಲ್ಲ. ಜೇಡವನ್ನು ವವರು ಕೂಡ ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದರೆ ತಾವಾಗಿಯೇ 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಲಿಯುತ್ತಾರೆ . ಆದರೆ ಉತ್ತ ರದಿಂದ ಬಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವರು ತಾನು ನೆಲಸಿದ ಪ್ರಜೀಶದ ಭಾಷೆಯೊಡನೆ ಆತ್ಮೀ 


* ಈ ಗೀತೆಗಳ ಮೂಲವನ್ನೂ ಆನುಸಾದವನ್ನೂ «ನಮ್ಮ ಬಾವುಟ; ಜಿ. ನಿ 
ರಾಜರತ್ನಂ, ಹಿಂದ್‌ ಕಿತಾಬ್ಸ್‌, ೫೩೬೬ ಹ ಇದರಲ್ಲಿ ತಕರ 


೮ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಯತೆಯನ್ನು ಬೆಳಸದೆ ಹೋದರೆ, ಅದೂ ಒಂದು ರೀತಿಯ ದೇಶ 
ದ್ರೋಹವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಅಸ್ರೇಷ್ಟರಾದವರು ತಿಳಿಸಿ? 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದುದರ ವಿಷಯ ಇಷ್ಟು ಸಾಕು. ಇರುವವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ನೋಡೋಣ. 
ಮೊದಲನೆಯದು. ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಧ್ವಜ : ಹಸಿರು, ಬಿಳುಪು, 
ಕೇಸರಿಗಳ ತ್ರಿವರ್ಣಧ್ವಜ; ಬಿಳಿಯ ಒಡಲಿನ ನಡುವೆ ನೀಲಿಯ ಚಕ್ರ. 
ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಈಗ ಅತ್ಯ ೦ತ ಅಗತ್ಯವಾದದ್ದು ಸ ಸರ್ವ ಸಂಪತ್‌ 
ಸಮ್ಮ ದಿ ನಡು ಸಂರಕ್ಷಣೆ, 1 ಸರಿಯಾದ ವಿನಿಯೋಗ. ಈ 
ಮೂರೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿ ಈ 
ಮೂರು ಬಣ್ಣಗಳು, ನಡುವೆ ಚಕ್ರ. ಇದು ನಮ್ಮ ತ್ರಿವರ್ಣ ಪತಾಕೆಯ, 
ಅಶೋಕ ಚಕ್ರಧ್ವಜದ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಜೇಶ.* 
ಗೀತೆ ನಮಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ: 
ಅನ್ರಾ ದ್ಭ ವಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಪರ್ಜನ್ಯಾ ದನ್ನ ಸಂಭವಃ 
ಯಜ್ಞಾ. i) ವತಿ ಪರ್ಜನ್ಕೋ ಯಜ್ಞ: ಕರ್ಮಸಮುದ್ಧ ವಃ 
ಕರ್ಮ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೊ (ದ್ದೆ ನಂ ವಿದ ಬಹ್ಮಾಕ್ಷ ಕ್ಲರಸಮುದ್ಧ ನಮ್‌ 
ತಸ್ಮಾ ತ್‌ ee ಬ್ರಹ್ಮ "ತ್ಯ ೦ ಯಜೆ ಸೇ ಪ್ರ ಸಿ ತಮ 
ಏನಂ ಪ್ರವರ್ತಿತಂ ಚಕ್ರಂ pe Sd ಯಃ 
ಅಘಾಯು ಇಂದ್ರಿಯಾರಾನೋ ಮೋಘಂ ಪಾರ್ಥ ಸ ಜೀವತಿ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬದುಕುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕೇಬೇಕಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಬೆಳೆಯಲು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಹೊರತು, ಆ 
ಕರ್ಮಗಳ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಚಕ್ರದಂತೆ ಉರುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ 
ಹೊರತು, ಆ ಜನಗಳ ಬದುಕು ವ್ಯರ್ಥ--ಎಂಬುದು ಈ ಮಾತಿನ 
ಸಾರ. ಏಕೀಭಾವದಿಂದ, ಅದಕ್ಕೂ ಮೀರಿದ ವಏಿಕೇಕರಣದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಈ ಚಕ್ರವನ್ನು ನಡೆಸುವುದೂ ಅದರ ಹಿಂದೆ ನಡೆಯುವುದೂ ಸಾಧ್ಯ. 


* ಧ್ವಜದ ಇತರ ಸಂದೇಶಗಳಿಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕ ನೋಡಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ 
ಅಶೋಕ ಚಕ ಕ್ರಧ್ವಜ: ಜಿ. ನಿ. ರಾಜರತ್ನ ೦, ಹಿಂದ್‌ ಕಿತಾಬ್‌, ಕ | ೧೯೪೮, 


ಸ ೈ ತಂತ್ರಭಾರತದೆ ವರ್ಷನರ್ಧಂತಿ ೩೯ 


ನವನ್ನು ಉದ್ಭ ವಮಾಡುವ ಚಕ್ರ ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು 
ಚ ಸ ಬರವಾಗ ಉದ್ದಾ ಗ ಏಕೈಕ ರೀತಿ. 
ಎರಡನೆಯದು «ವಂದೇ ಮಾತರಂ”. ಈ ಗೀತೆಯ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಚರಣ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಆದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ, ಅರಿಯ 
ದವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೋವಾಗಬಾರದೆಂದು, ನಾವು ಹಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟಿರುವ 
ಮುಂದಿನ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಗೀತೆಯ ಜೀವಾಳನಿರುವುದು. 
ತುಮಿ ವಿದ್ಯಾ ಸ್ಯ ತುಮಿ ಧರ್ಮ, 
ತುಮಿ ಹೃ ದ, ತುಮಿ ಮರ್ಮ, 
ತಂ ಣೆ ಪ್ರಾಣಾಃ ಶರೀರೇ 
ಬಾಹುತೇ ತುಮಿ ಮಾ ಶಕ್ತಿ, 
ಹೃದಯೇ ತುಮಿ ಮಾ ಭಕ್ತಿ, 
ತೋಮಾರಈ ಪ್ರತಿಮಾ ಗಡಿ, 
ಮಂದಿರೇ ಮಂದಿರೇ 
"ವಿದ್ಯೆಯೂ ನೀನೇ, ಆ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಬರುವ ಧರ್ಮವೂ ನೀನೇ; 
ಹೃದಯವೂ ನೀನೇ ಆ ಎದೆಯೊಳಗಿನ ರಹಸ್ಯವೂ ನೀನೇ; ಐದು 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವ ಶರೀರದೊಳಗಿನ ಪ್ರಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀನೇ; ತಾಯೇ, ಬಲ 
ಶಾಲಿಯಾದವನ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿನ ಶಕ್ತಿಯೂ ನೀನೇ; ಕರುಣಾಮಯ 
ನಾದವನ ಹೃದಯದೊಳಗಿನ ಭಕ್ತಿಯೂ ನೀನೇ; ಇಂತಹ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರತಿಮೆಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಂದಿರಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಿ. 
ಇಲ್ಲಿ "ಮಂದಿರ? ಎಂದರೆ ದೇವಾಲಯನೆಂಬ ಕಟ್ಟಿ ಡವಲ್ಲ, 
ಹೃದಯವೆಂಬ ಮಂದಿರ. ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ *ಪ್ರತಿಮೆ' ಎಂದರೆ 
"ವಿಗ್ರಹೆ'ವಲ್ಲ, ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವನೆ. 
ಮುಂದಿನ ಚರಣ ನೋಡಿ: 
ತ್ವಂ ಹಿ ದುರ್ಗಾ ದಶಪ್ರಹರಣಧಾರಿಣೀ, 
ಕಮಲಾ ಕನಂಲದಲ ವಿಹಾರಿಣೀ, 
ವಾಣೀ ನಿದ್ಠಾದಾಯಿನೀ, 
ನಮಾಮಿ ತ್ವಾಂ 


೪೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 

"ಯಾರನ್ನು ಕೆಲವರು ಹತ್ತು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ ದುರ್ಗೆಯೆಂದು 
ಭಾನಿಸುವರೋ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಯಾರನ್ನು ಕಮಲದ ದಳಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಹರಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆನ್ನುವಕೊ, ಯಾರನ್ನು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ನಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುನ ಸರಸ್ವತಿ ಎನ್ನುವರೊಆ ಅವಳೇ ನೀನು. 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ.” 

"ವಂದೇ ಮಾತರಂ' ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈ ವರ್ಣನಾಭಾಗ 
ಗಳು ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಕೇಳಿರುವ 

ಯದ್ಭದ್‌ವಿಭೂತಿಮತ್ಸತ್ತ್ವಂ ಶ್ರೀನುದೂರ್ಜಿತಮೇವ ನಾ 


ತತ್ತ ಡೇವಾವಗಚ್ಛ ತಂ ಮಮ ತೇಜೋಂಶಸಂಭನವಂ 
ಎಂಬ ಭಗವದ್ವಾಣಿಯನ್ನು ಈ ಬಂಕಿಂ ಕನಿವಾಣಿ ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರ 


ಡ್‌ ನ ಲ. ಎ pS ಲ್‌ ್‌ pS 
ಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಯಾವುಯಾನ್ರದು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವುದೋ ಆ ಅದು ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಶೇಜ 
ಸ್ಸಿನ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದನ್ನೇ 


ಪರಾನ್‌ ಅನೆಕಾನ” ನಿಹಿಕಾರ್ಥೊೇ ದಧಾತಿ 
ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಖುಹಿವಾಣಿಯೂ ಹೇಳಿದ್ದು. ಇದನ್ನೇ ನಮ್ಮ 


ಮುಫ್ಲಿನ ಷಡಕ್ಷರಿ ಹೀಗೆ ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಸಕಲಕೆಲ್ಲಕೆ ನೀನೆ ಅಕಳಂಕ ಗುರುವೆಂದು 
ನಿಖಿಳಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೇಳುತಿರಲರಿದೆಸು 

ಅವರವರ ದರುಶನಕೆ ಲವರನರ ದೇಶದಲಿ 
ಅವರೆವರಿಗೆಲ್ಲ ಗುರು ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಅವರವರ ಭಾವಕ್ಕೆ ಅವರನರ ಅರ್ಚನೆಗೆ 
ಅನರನರಿಗೇ ದೇವ ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಹೋರಾಟವಿಕ್ಕಿ ಸಲು ಬೇರಾಡೆಯಲ್ಲದೆ 
ಬೇರುಂಟಿ ಜಗದೊಳಗೆ ಎಲೆ ದೇವನೆ 

ಆರು ಅರಿಯರು ಸೀನು ಬೇರಾಜೆ ಪರಿಗಳನು 
ಮಾರಾರಿ ಶಿನ ಷಡಕ್ಷರಿ ಲಿಂಗನೆ 


ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ವರ್ಷನರ್ಧಂತಿ ೪೧ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಖುಸಿ «ನಿಹಿತಾರ್ಥಃೆ ಎಂದುದನ್ನೇ ಕನ್ನಡದ ಕನಿ «ಆರು 
ಅರಿಯರು ನೀನು ಬೇರಾದ ಪರಿಗಳನು' ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಏಕನಾಗಿದ್ದ 
ನನು ಅನೇಕನಾದುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವುಂಟು. ಆದರೆ ಆದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ನಾವು ಅರಿಯೆವು, ಅಷ್ಟೆ. 

ಹೀಗೆ, ಹೊರಗೆ ಕಾಣುವ "ಅನೇಕ'ದ ಒಳಗಡೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿ, 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಇರುವ ಆ "ಏಕ'ವನ್ನು ಕಿವಿಯ ಮೂಲಕ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಬಿತ್ತುವುದೇ ಈ "ನಂದೇ ಮಾತರಂ? ಮಂತ್ರದ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. 

ಇನ್ನು ಮೂರನೆಯರು--"ಜನಗಣಮನ'. ಈ ಗೀತೆಯ 
ಮಾತುಗಳು "ನಂದೇ ಮಾತರಂ? ಗೀತೆಯದಕ್ಕಿ ೦ತೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಇನೆ. ಆದರೆ ಈ ಗೀತೆಯಿಂದ ಎನ್ನು" ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಡೆಯ 
ಬಹುದೋ, ಪಡೆಯಬಹುದೋ, ಅಷ್ಟ ನ್ಷು ನಾವು ಇನ್ನೂ ಕಡೆದಿಲ್ಲ, 
ಪಡೆದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ. 

ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ "ಭಾರತದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನಿಧಾಯಕ ಮಾಡುವ 
ಆ ಜನಗಣಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಧಿನಾಯಕ'ನನ್ನು ಕುರಿತು ಐದು ಚರಣ 
ಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಚರಣದಲ್ಲಿ ಭಾರತಭಾಗ್ಯನಿಧಾತನನ್ನು "ಜನಗಣ 
ಮಂಗಳದಾಯಕ' ಎಂದಿದ್ದಾ ರೆ; "ಅಹೆರಹೆ ತವ' ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ 
ಚರಣದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಭಾರತಭಾಗ್ಯ ವಿಧಾತ “ಜನಗಣ ಐಕ್ಕನಿಧಾ 
ಯಕ' ನಾಗಿದ್ದಾನೆ; "ಪತನ ಅಭ್ಯುದಯ ' ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ಚರಣ 
ದಲ್ಲಿ "ಜನಗಣ ಪಥಸರಿಚಾಯಕ ' ನಾಗಿದ್ದಾನೆ; "ಘೋರ ತಿಮಿರ 
ಘನ' ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಚರಣದಲ್ಲಿ "ಜನಗಣ ದುಃಖತ್ರಾಯಕ? 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ; "ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಭಾತಿಲೊ? ಎಂಬ ಕಡೆಯ ಚರಣದಲ್ಲಿ 
"ರಾಜೇಶ್ವರ'ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

ನಮ್ಮ ಜನಗಣದ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಧಿನಾಯಕನು ತಾನು "ರಾಜೇ 
ಶ್ವರ'ನಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮೆಟ್ಟಿ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟನ ನ್ನು ದಾಟದ್ಬಾ ನೆ ಎಂಬುದನ್ನು 2೫ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ "(ಹೋಗ 
Fe: ದಾರಿ ಇನ್ನೂ ಅಪಾರವಾಗಿ ಇದೆ? ಎಂಬುದು ಗೋಚರ 
ನಾಗದಿರದು. 


೪೨ ಮಹಾತ್ಮ ರ ಮರಣ 


ಭಾರತಭಾಗ್ಯನಿಧಾತನು ಇದೇ ಈಗ ತಾನೆ, ಒಂದು ವರುಷದ 

ಹಿಂಜೆ SENET ಆದನು. ಜನರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅನೈಕ್ಯತೆ 
ಮಾಯವಾಗಿ ಅವರು ಒಂದಾದಾಗ ಆತನು ಐಕ್ಯನಿಧಾಯಕ ಎನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರವೇ ಮುಂದಿನ ಮಾತು--ಆತನು ಪಥ ಪರಿಚಾ 
ಯಕನಾಗಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸುವುದು; ಆತನು ದುಃಖತ್ರಾಯಕ 
ನಾಗಿ ಜನಗಳು ಸುಖ ಕಾಣುವುದು; ದುಃಖದ ಕತ್ತಲೆ ಕಳೆದು ಸುಖದ 
ಸೂರ್ಯ ಹುಟ್ಟ, ಆತನು ರಾಜೇಶ್ವರನಾಗಿ ಬೆಳಗುವುದು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಈ "ಜನಗಣಮನ?ನವು ಬ್ರಿ ಬಸರು ಭಾರತವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಮಂಗಳವಾರ್ಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿಸಿ, ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಐಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಜಾ ನಿಸಿ) ನಿಕ ಕಾ ರ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಮಗೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಕೊಡುತ್ತ be 

ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರೂ--ಎಂದರೆ ಒಂದು ರಾಷ್ಟ್ರಧ್ವೈಜವೂ ಎರಡು 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಗೀತೆಗಳೂ ನಮ್ಮ ಐಕ್ಯತೆಯ ಸಾಧನೆಗೆ ಅರ್ಚಾಮೂರ್ತಿ 


1 
೩ 


ಐಕ್ಯತೆಯ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿದ್ದೇನೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಆಡು 
ತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಈ ಐಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ದಾರಿ ಯಾವುದು? 
ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಧ್ವ್ಯಜವು ನಮಗೆ ಏಕತೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಧ್ವಜದ ನಡುನಿನ ಚಕ್ರನನ್ನು ಯಾವ ರಾಜನ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ವಿಶೇಹಿಸುನೆ ವೋ ಆ ಅಶೋಕನೇ ಈ ಏಕತೆಗೆ ದಾರಿಯನ್ನೂ 
ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ದಾರಿ "ಕ್ರುರಸ್ಕ ಧಾರಾ ನಿಶಿತಾ ಮುಕಿ 
ತ್ಯಯಾ' ಎಂದ ಹಾಗೆ, ಕತ್ತಿಯ ಅಲಗಿನಂತೆ ಹರಿತವಾದುದು, ದಾಟಲು 
ಕಠಿನ. -ಇಂಥದನ್ನು ಕುರಿತೇ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಆ ಅರ್ಜುನ ಹೇಳಿದ್ದು: 
ಚಂಚಲಂ ಹಿ ಮುನಃ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಮಾಥಿ ಬಿಲನದ್ದೆ ಥಂ 
ತಸ್ಕಾಹಂ ನಿಗ್ರಹಂ ಮನ್ಸೇ `ನಾಯೋರಿನ ಸುಮಷ್ಯ ರಮ್‌ 
ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾದದ್ದು, ಬೇಗ ಕದಡಿಹೋಗುತ್ತದೆ, ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಬಗ್ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗಾಳಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿಡುವುದು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಹಿಡಿದಿಡುವುದೂ ತುಂಬ ಕಷ್ಟ. 


ಸ್ಪತಂತ್ರಭಾರತದೆ ವರ್ಷನರ್ಧಂತಿ ೪೩ 


ಮಾತು ಎಂಬುದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಮುಖ; ಮಾತನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಮರಸವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಬುಡ ಭದ್ರ 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. .ಎಂದು ಅಶೋಕನು ಆ ದಿವಸವೇ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಇದನ್ನು "ನಚನಗುಪ್ತಿ' ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಿ ಈ ವಚನಗುಪ್ಲಿ 
ಯಿಂದ "ಸಮವಾಯ ' ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ, ಈ "ಸಮನಾಯ'ದಿಂದ 
ಪ್ರಜೆಗಳ "ಸಾರವೃದ್ಧಿ 'ಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತನ್ನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶಿಲಾ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ * ಕೆತ್ತಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಆರ್ಸೇಯಮಾರ್ಗದ ಆರಾ 
ಧನೆಯೇ ನಮ್ಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಮೂಲ. 

ಚೀನಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೋತಿಗಳ ಒಂದು ವಿಗ್ರಹೆಪಂಕ್ಷಿ 
ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುದಂತೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋತಿ ಎರಡೂ ಕೈಗ 
ಳಿಂದ ತನ್ನ ನಿರಡು ಕಿವಿಗಳನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು ತನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ 
ತನ್ನ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, pe ತನ್ನೆ ರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ತನ್ನೆ 
ರಡು ತುಟಿಗಳನ್ನೂ ಒತ್ತಿ ಮುಚ್ಚಿ ಸ ರುತ್ತದಂತೆ. "ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಡ, ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಬೇಡ, ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನುಡಿಯಬೇಡ' 
ಎಂದು ಈ ವಾನರಪಂಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಥವಂತೆ. 

ಆದರೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕಾಣದಿರುವುದೂ, ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕೇಳದಿರು 
ವುದೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಮ್ಮ ವಶನಲ್ಲದಕಾರಣ, ಅವು ಎರಡೂ 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತಿ ಬೀಳುವ ಕಾರಣ, ಕೆಲವು ಸಲ ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಕೆಲವು ಸಲ ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಆಡದಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಮ್ಮ ವಶವೇ 
ಅದುದರಿಂದ, ಉಳಿದ ಎರಡು ನಿಗ್ರಹಗಳಿಗಿಂತ ಈ ನಿಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
"ಸ್ವತಂತ್ರತೆ' ಹೆಚ್ಚು. ಆದುದರಿಂದಲೇ Hab ಈ ನಿಗ್ರಹದ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು ಅಷ್ಟು ಎತ್ತಿ ಹಾಡಿದನು. ಈ "ವಚನಗುಪ್ತಿ'ಯ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಅದರಂತೆ ಮ ಸ್ಸನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದರೆ, ಆಗ 
ಅನೇಕ "ಕೇಡಿ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳ, ಚಕ ಮೆತಗಳ, ಅನೇಕ 


* ಇದೇ ಪುಸ್ತಕ: "ಸಮವಾಯೊ ಏವ ಸಾಧು. ಪುಟ ೨೪-೨೭, 


೪೪ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ವರ್ಣಗಳ ಅನೇಕರು ತಮ್ಮ ಸಾರಭೂತವಾದ ಏಕತೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಪಡೆದು ಬದುಕಬಹುದು. 

ಆದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ಏಕತೆ 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು ಎಂಬುದು ಹಳೆಯ ಬಟ್ಟೆಗೆ ತೇಪೆ ಹಾಕಿದ 
ಹಾಗೆ. ಬಿಳಿಯ--ಕರಿಯ, ಪೂರ್ವದವ-- ಪಶ್ಚಿಮದವ. ದುಡ್ಡು 
ಉಳ್ಳವೆ ಅದು ಇಲ್ಲದವ, ಹಿ ಆ ಮತ--ಈ 
ಮತೆ ಆ ಮಾತು -.ಈ ಮಾತು, ಆ ಕುಲ. ಈ ಕುಲ ಮೊದಲಾದ 
ಎಣಿಕೆಯಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಭಿನ್ನತೆಗಳಿರುವಾಗ, ಏಕತೆ ಎಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆಯೂ 
ಸಾಹೆಸವೆನ್ಸಿ ಸಬಹುದು. ಹಳೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೊಲಿದಕೆ, ಅದು 
ಅಲ್ಲಿ ಹಿಸಿಯುತ್ತದೆ; ಅಲ್ಲಿ ತೇಪೆ ಹಾಕಿದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ತೂತು 
ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಬಹುಮುಖನಾದ ಅನ್ಸೈಕೃದ ಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಕೂಡಿಸಿದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೂಡಿದ್ದು ದು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇದು ಈ ಲೋಕದ ಸ್ವಭಾವ. ಇಂತಹ ಸ್ಪಭಾ 
ವದ "ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಆದಷ್ಟು ಐಕ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಥೈರ್ಯಮಾಡು 
ವುದು ಈ ಲೋಕವನ್ನು "ತಿಳಿದ ಜೀವದ ಸ್ವಭಾವ. 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಜೀವರಾಶಿ ಜನಿಸುವುದು ಕೋಳಿಯು ನೊಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಡೆದ ಹಾಗೆ. ಅದು ಹಾಕಿದ ನೂರಾರು ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಒಡೆದುಹೋಗುತ್ತವೆ, ಕ ಕೊಳೆತುಹೋಗುತ್ತನೆ, ಕೆಲ 
ವನ್ನು ಜನ ಹಾಗೆಹಾಗೆಯೇ ಸಿಹಸಿಯಾಗಿ ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತಾರೆ; 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೋ ಎರಡೋ ನೊಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರ, ತನ್ನ ಹೊರಗಿನ ಸಿಪ್ಪೆ 
ಯನ್ನು ಸೀಳಲು ಬೇಕಾದ ಕಾವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ರೆಕ್ಕೆ ಬಲಿ 
ಯದ ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಕೋಳಿಯ ಮೊಟ್ಟೆಯಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಕ್ಕೆ ಆ ಹಕ್ಕಿ ನೆಲದ ಮೇಲಿನ ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿ ಓಡಾಡು 
ತ್ತದೆ. ಗಗನಚಾರಿ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಬಂದುದಾದರ್ಕೆ ಈ 
ಎರಡನೆಯ ಜನ್ಮ ಬಂದಮೇಲೆ ತಾನೂ ಗಗನಚಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಎರಡನೆಯ ಜನ್ಮ ಸಡೆದುದಕ್ಕೆ "ದ್ವಿಜ' ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 


ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ನರ್ಷನರ್ಥಂತಿ ೪೫ 

ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಆದರೂ. ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭ 
ದಿಂದ ಬಂದವರೆಲ್ಲ ನರಗಣನೇ. ಆಲ್ಲಿ ಒಳಗಿದ್ದ ಭಾರ ಇಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ 
ಬಂತು, ಅಷ್ಟೆ. ಆದರೆ ಈ ನರಗಣದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದಲೂ 
ಶೀಲದಿಂದಲೂ ಆತ್ಮವನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಂಡವರು ಮಾತ್ರ ಭೂಮಿಗೆ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವಂತಹ ಎರಡನೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದವರು. ಇವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ "ದ್ವಿಜ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಒಪ್ಪುವುದು. 

ಇಗೆಂದರೆ, ಏನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು? ದೇಶದಲ್ಲಿ ಏಕತೆ 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದೆಂದರೆ: ಪ್ರಜ್ಞ್ಞಾವಂತರೂ ಶೀಲನಂತರೂ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಶೀಲವನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳಸಬೇಕ್ಕು ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸಾಲ 
ದವರೂ ಶೀಲ ಸಾಲದವರೂ ತನ್ಮುದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ಎಂದರೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಿರತರಾಗಿ ಇರಬೇಕು... 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಉತ್ತಮರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಉತ್ತಮರಾಗದವರ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿರಬೇಕು, ಅನುಕಂಪವಿರಬೇಕು. 
ಅವರನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಜೊತೆಗೆ ಒಯ್ಯುವ ಸಹನೆಯಿರಬೇಕು. ಅದರಂತೆಯೇ, 
ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮರಾಗದವರಿಗಾದರೂ ತಮಗಿಂತ ಅಧಿಕರಾದವರನ್ನು 
ಕಂಡು ಆಸೂಯೆಯಾಗದಿರಬೇಕ್ಕು, ಅವರಂತೆ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ಆಸಕ್ತಿ 
ಬರಬೇಕು, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಚಾರ ಬಲಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಎರಡೂ 
ಕಡೆಗಳಿಂದ ಅವರವರ ಸರಸ್ಪರನಾದ ಧರ್ಮ ಜೊತೆಜೊತೆಯಲ್ಲೇ 
ಬೆಳೆದರೆ ಮಾತ್ರ, ಏಕತೆ ಎಂಬುದು ಸಾಧ್ಯ. 

ಇದನ್ನು ಕುರಿತೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು ಹೇಳಿರುವುದು: 

ಪುರೋವಾಚ ಪ್ರಜಾಸತಿಃ,. ಏಷವೊಆಸ್ತ್ವಿಷ್ಟ ಕಾಮಧುಕ್‌ 
ಪರಸ್ಪರಂ ಭಾವಯನ್ನಃ ಶ್ರೇಯಃ ಪರಂ ಅವಾಪ್ಪ್ಯಥ 

ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದಾಗಲೇ, ಹಿಂದೆಯೇ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿಬನಂತೆ: ಇದೇ ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಹೆಸು 
ನಾಗಲಿ. ಯಾವುದು? ಒಬ್ಬರನ್ನು ಒಬ್ಬರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ, 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವಿರಿ. ಎಂಬ ಮಾತು. 


೪೬ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 

ಸ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚಗೊಳ್ಳುವುದು ಕೆಲವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ. ಆದರೆ 
ಈ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರುವ ಸುಖ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದದ್ದು. ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸರಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಿಶಾಲಗೊಳಿಸುವುದು ಕೆಲವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯ. ಆದರೆ 
ಈ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರುವ ಸುಖ ಸರ್ವಕಾಲಿಕವಾದದ್ದು. ಇಂತಹ 
ಸರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಸುಖವನ್ನು ತರುವ ಗುಣಪುಳ್ಳದ್ದನ್ನು ಕ್ರೀಯಸ್ಸು' 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗೀತೆಯ ಬೋಧೆ ಇಂತಹ 
ಸರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಸುಖವನ್ನು ತರುವಂಥದು. 

೪ 

"ಕಾಲ ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟುಹೋಯಿತು? ಎಂಬುದು ತೀರ ಪರಿಚಿತವಾದ 
ಅನುಭವದ ಮಾತಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ನಾಲ್ಕು 
ಕಾಲು ಊರಿ ಥಿಂತಿತ್ತಂತೆ; ತ್ರೇತೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಕ್ಕಾಲು ಆಯಿ 
ತಂತೆ; ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಲು ಹೋಯಿತಂತೆ; ಈಗ ಕಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಕಾಲಂತೆ. ಅಂತೆ! ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಒಂದಾದರೂ ಕಾಲು ಇದೆಯಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇ ಸಮಾಧಾನ. ಆ ಕಾಲೂ 
ಹೋದರೆ--«ನದ ಕುಸಿಯೆ ನೆಲವಿಹುದು” ಎಂಬುದೇ ಧೈರ್ಯ. ಕೆಳಗೆ 
ಈ ಧರಣಿ ಇರುವವರೆಗೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ, ಧೈರ್ಯಕ್ಕೂ 
ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ. 

ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ ಪರಶುರಾಮನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಸಲ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ್ದು? ರಾಮರಾಜ್ಯದ ಯುಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ ವಾಲಿಸುಗ್ರೀವರ ಜಗಳ? ರಾವಣನ ಸೀತಾಪಹರಣ? 
ನಿರಪರಾಧಿನಿಯಾದ ಸೀತೆಯ ಪರಿತ್ಯಾಗ? ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಂತೂ ದ್ರೌಸ 
ದಿಯ ಪಾಡೆ! ಪಾಂಡವರ ಪಾಡೆ! ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಬಂದ 
ಕೊನೆಯೆ! ಒಂದೆ! ಎರಡೆ! ಈಗಿನ ಕಲಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತೂ....ಅಂಗೈಯ 
ಹುಣ್ಣಿಗೆ ಕನ್ನಡಿ ಏಕೆ? ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೇ ಕತೆಯೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು, ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ. 

ರಾಮ ಕಾರ್ಮುಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ಯುಕ್ತಿ, ಗೌತಮ ಕರುಣೆ 
ಭೂಮಿಭಾರವನಿಳುಹೆ ಸಾಲದಾಗಿರಲು 


ಸ್ಪತಂತ್ರಭಾರತದ ವರ್ಷವರ್ಧಂತಿ ೪೭ 
ಸಾಮಾನ್ಯರೆಸಿತು ತಾಂ ಹೆಣಗಿಡೊಡಮೇನಹುದು? 
ಕ್ರೇಮನೆಂದುಂ ಮೃಗ್ಯ-- ಮಂಕುತಿಮ್ಮ 
ದುಷ್ಟರನ್ನು ದಮನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ರಾಮನು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದನು; ಕೃಷ್ಣನು ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆಯೇ 
ಅನೇಕವಾದ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು; ಬುದ್ಧನಂತೂ 
ಹಿಂಸೆಯ ಸೊಂಕೇ ಇಲ್ಲದ ನಿಶ್ಚಮೈತ್ರಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಆದರೂ ಭೂಮಿಯ ದುಃಖದ ಭಾರ ಮರೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥಂಥವರ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳೇ ಸಾಲದೆ ಬಂದಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಏನು 
ಫಲ ದೊರಕೀತು? ಕ್ಷೇಮ ಎಂಬುದು ಎಂದಿಥಿಂದಲೂ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ 
ನುಣಿಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದೆ. 
ಇದನ್ನೇ ದಿವಂಗತ «ಶ್ರೀ? ಅವರ "ಶುಕ್ರಗೀತೆ?; ಎಂಬಅನೋಘ 
ವಾದ ಕವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದಂತೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆಂದು ಮೊದಲಾದುದೇ ದೇವಾಸುರಂ 
ಎಂದು ಕೊನೆಕಾಣ್ಣು ದೋ ಡೇವಾಸುರಂ | 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಬೆಳಕಿಗೂ ಕತ್ತಲೆಗೂ, ದೇವತೆ ಎಂಬ ಪುಣ್ಯಶಕ್ತಿಗೂ 
ಅಸುರ ಎಂಬ ಪಾಪಶಕ್ತಿಗೂ ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 
ನಿಲ್ಲದ ಕಾಳಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಾನನನ ಹೃದಯದಾಳದ ಕಡಲನ್‌ 
ಒಂದು ಕಡೆ ನಿರ್ಜರರ್‌ ದೇವರ್‌ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಕಾಮಚರರ್‌ ಅಸುರರ್‌ 
ಛಲಡೆ ಬಿಡದಿರ್ವರುಂ ಬಗಿಬಗಿಡು ಮಧಿಸುವರ್‌, ಸೊಸೆವರ್‌, 
ಅತ್ತಲಿತ್ತಲ್‌ ಸೊರಳೆ ಅಲೆ ಕಲಕಿ ನೊರೆ ತೂರಿ ಕಾಲಂ 
“ಆದರೂ ಶಮೆದಮೆಗಳಿಂದ, ಯಜ್ಞ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ, ಶುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಧಾತು 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಳುವಾತನ ಕರುಣೆಯಿಂದ, ಇರುಳು 


ತ ಮಂಕುತಿಮ್ಮನ ಕಗ್ಗ: ಡಿ. ವಿ. ಜಿ. ೧೯೪೩, 
೬ ಗಾಂಧೀ ಜ್ಞಾಪಕ ದೀಪ: ಸತ್ಯಶೋಧನ ಪ್ರಕಟಿನ ಮಂದಿರ, ೧೯೪೮. 
ಪುಟಿ ೧೩-೧೮. 


೪೮ ಮಹಾತ್ಮ ರ ಮರಣ 


ಹೋಗಿ ಹೊಳಪಾಗಿ, ಕಣ್ಣೆ ಟ್ರ ಕಣ್ಣು ತಿಳಿವಾಗಿ ಕಣ್ಣೆರೆಯಲು, ವಿಷದಿಂದ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಕಡೆದು, 6 'ಠಾತ್ರರೂನಗಳಿಂದ ರಮ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಚ ಖಯಜುಗೊಳಿಸಿ, ಒಲ್ಲದುದನ್ನು ಜು ಓಜ ಒಲಿಸಿ, 
ಹಲ್ಲುಮುರಿದ ಹಾನು ಆಭರಣನಾಗುವೆಂತೆ ದೈತ್ಯ ರು ವ ಗಲ್ಲು, 
ಪುಣ್ಯಪುರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಪುರುಷನ ಒಳಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕ ಸಾಡುವನರೇ 
ದೇವರು. ಅವರೇ ಯುಗೆಯುಗಡಲ್ಲೂ ಧರ್ಮಾಮೃತ ತವ ಸ ಕರೆಯುವ 
ಗುರುಗಳು.? 
ಇದೇ ನಿತ್ಯಕಾಳಗವನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಮಂಜೇಶ್ವರದ ಗೋವಿಂದ ಸ್ಪ 
ಅವರು ತಮ್ಮ €ಯಾರೆಂಬರು ಮುಗಿದುವೆಂದು ಬನರಂ??* ಎಂಬ 
ಜಸ್ತೀಕನನದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಯಾರೆಂಬರು ಅತುರ ಬವರ? 
ನಂಬದಿರದು ಮರುಳರ ಮಾನೆ; 
ನರನೆನ್ಸೈ ನರಂ ನರನನ್ನೆ ನರಂ 
ರಣಾಂಗಣನೆ ಶಾಂತಿಯ ಮಾಶಿ 
ಶಾಂತಿಯ ನಿನ್ನ ಯೆ ಸಾಧನಮಾಗೆ 
ಸದಾ ಸಿದ್ಧವಿ ಏರು ಯುದ್ಧಕೆ ಸ ಸಾಗೆ. 
ಎಂದು ಈ ಕವನ ಮೊದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಬವರ' ಎಂದರೆ ಯುದ್ಧ. 
ಮನುಷ್ಯ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ 
ಯುದ್ಧ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಕ್ಷ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಆಯುಧವನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿಯುವುದೋ ಆ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜಯ. ಶುಕ್ರಗೀತೆ' 
ಯಲ್ಲಿ ಎಂದಂತೆ. -"ಖುತನೊಂದೆ ಗೆಲ್ಲುವುದು, ಅನೃತಮಲ್ಲು.? 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಡೆ "ದ್ವಿಜ'ನಾದ ನರನೆನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಸ್ಮಾಸಿ 
ಸಿದೆವಲ್ಲ, ಈ ಕವನದಲ್ಲಿಯೂ ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಚರಣವಿದೆ. 
ಸಾಲದು ನರಜನ್ಮನ ಬರಿಡೆತ್ತೆ 
ಜನ್ಮ ಮಾತ್ರನೇತರೆ ಕಾರ್ಯಂ? 


* ಉದ್ರೋಷ : ಬಾಳಿಗಾ ಅಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌, ಮಂಗಳೂರು, ೧೯೪೭, 
ಪುಟ ೩೩೩೭. 


ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದ ವರ್ಷವರ್ಧಂತಿ ೪೯ 
ಸರನಹೆಯಾ? ದುಡಿ ನರಕೆಯ ಮುಕ್ತಿ 
ದ್ವಿಜನಾಗದ ಮನುಜನನಾರ್ಯಂ! 
ಪರರಳಲಿನ ಪರಿಹರಿಕೆಗೆ ಸಂದು 
ಹೊಸ ಬಾಳೆತ್ತಿದವನೆ ದ್ವಿ ಜನಿಂದು 
ಹೀಗೆ ದ್ವಿಜನಾದವನು ಮಾಡುವ ಈ ಆರ್ಯಕರ್ಮ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ 
ಶಿಐದೆ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ನಡೆಯಬೇಕು.  ಮಂಕುತಿಮ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ 
ಹೋರಾಡು ಬೀಳ್ವ ನ್ದ ೦ ಒಬ್ಬೊಂಟಿಯಾಬೊಡಂ. ಇದನ್ನೇ ಗೋನಿಂದ 
ಸೈಗಳು ಹೀಗೆನ್ನು ತ್ತಾ "ಕ: 
ನೆರವಿಗೆ ಯಾರೆಂಡೇತಕೆ ಖಿನ್ನ? 
ಕಾದಿಸುವೊಡೆಯನೆ ಜತೆಗಿಲ್ಲಾ? 
ಎಂದಿನಿಂದ ಕಾದಪನಿಡೊ! ನಿನ 
ನುಳಿದು ತಾನೆ ಕಾದುವನಲ್ಲ! 
ಕಂಡಿಸೆದೆಯನಿಡು ಗಂಡಡಿ ಮುಂದಿ 
ನೂಕು ರನೀಂದು ಪತಾಕೆಯ ಹಿಂದೆ. 
ಇದನ್ನೇ ಕೃಷ್ಣ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು: 
ಹತೋ ನಾ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಸ್ವರ್ಗಂ ಜಿತ್ಪಾ ವಾ ಭೋಸ್ಸ್ಯಸೆ ಮಹೀಂ 
ತಸ್ಮಾದುತ್ತಿಷ್ಠ ಕೌಂತೇಯ ಯುದ್ಧಾಯ ಕೃ ತನಿಶ್ಚಯಃ 
ಸತ್ತುಬಿದ್ದರೆ ಸ್ವರ್ಗ; ಗೆದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯ ಅನುಭೋಗ. ಆದ್ದರಿಂದ, 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ ಎದ್ದೇಳಬೇಕು. 
ಮೇಲಿನ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ " ಬನರಂ ಮುಗಿದುದು? ಎಂದಿಲ್ಲ; "ಮುಗಿ 
ಮುನು? ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದರೆ, ಶಾಂತಿ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವವನು 
ಎದುರಿಸಬೇಕಾದುದು ಒಂದು ಯುದ್ಧವನ್ನ ಲ, ಅನೇಕ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು; 


Ws 


ಗೆಲ್ಲಬೇಕಾದುದು ಬರಿಯ ಹೊರಗಿನದನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಒಳೆಗಿನನನ್ನು 


ಕೂಡ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ "ಸದಾ ಸಿದ್ಧ ವಿರು ಯುದ್ಧಕೆ ಸಾಗೆ? ಎಂದದ್ದು. 
೫ 


ಹಾಗಾದಕ್ಕೆ ಈ ಕಾಳೆಗ ಸದಾ ಇರುವುದಾದಕ್ಕೆ ಗತಿ ಹೇಗೆ? 
ಕೊನೆ ಎಲ್ಲಿ? ಉತ್ತರ ಇಷ್ಟೆ: ಈ ಕಾಳೆಗಕ್ಕೆ ಗತಿ ಗೊತ್ತು, ಕೊನೆ ಮಾತ್ರ 
4 


೫೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಇಲ. ಈ ಸ್ವತಂತ್ರದ ಸಂಬಂಧವಾದ ಯುದ್ದದಲಿ ತಾನು ಒಲಿಯುವ 
೧೧ 0. ಛು ೧ 

ಪಕ್ಷದ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ತೆಯನ್ನು ಏಿವೇಕದಿಂಬ ಕಂಡು ಸೇರತಕ್ಕದ್ದು. 

ತಾನು ಒಲಿದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸ 

ತಕ್ಕದ್ದು. ಇತರರು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಅಥವಾ ಮಾಡದುದನ್ನು ಗಮನಿ 

ಸುವುದೆಕ್ಕೆ ತ ತಾನು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಅಥವಾ ಮಾಡದುದನ್ನು ಗಮಥಿ 

ಸತಕ್ಕದು. ಇದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ತನ್ನ ಪಾಲಿನದಾಗಿ ದೇಶದ ಸುಖಕೆ 
ಶಂ ಬಿ ೩ ಕೆ 


ನ್‌್‌ 
ಸೂಡಿಸಬರುದಾದ ಅಂಶ. 


ಅತ್ತನೋನ ಅನೆಕ್ಸೆಯ್ಯ ಕಳಾನಿ ಅಕತಾಸಿ ಚ 
“ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ದೊೋಷಗಳನ್ನಲ್ಲ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಮಾಡಿದುದನ್ನಲ್ಲ, ಮಾಡ 
ಡುದನ್ನೆಲ್ಲ; ತಾನು ಮಾಡಿದುದನ್ನೂ ಮಾಡದುದನ್ನೂ ಅ ಲೋಕಿಸಲಿ? 
ಎಂದು ಬುದ್ಧನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ನಮ್ಮ ಗೀತೆ ಹೇಳಿದ "ಉದ ರೇ 
ಆತ್ಮನಾ ಆತ್ಮಾನಂ” ಎಂಬುದರ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪ, 

ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ನಮ್ಮವರು “ತಟ್ಟೆ ತಾನರಿತರೆ ಗುರು” ಎಂದರು. 
ತನ್ನ ತಾನರಿತರೆ ತಾನು ಗುರುವಾಗುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ತನ್ನ ದೇಶದ 
ಗುರುತ್ತವೂ ತನ್ನೊಡನೆಯೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. 

ಇಂಥದೇ ಮಾತನ್ನು ಬುದ್ಧನ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ಕಾಂಪೂಷ 
ಎಂಬ ಚೀನಾದ ಮಹಾಪುರುಷನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 

"ಶೋಕದ ಜನರ ನಡತೆಯನ್ನು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಚೀನರು ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರ ಜೀವನವನ್ನು ಕ್ರಮ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರ ಜೀವನವನ್ನು ಕ್ರಮಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪಟ್ಟಿ ವರು ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಜೀವನವನ್ನು ಕ್ರಮಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಜೇವನೆನನ್ನು ಕ್ರಮಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ವರು ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ 


ಚ 
2 
೭ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟವರು ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಹೈದಯಗಳನ್ನು 


* ಚಿೀನಾದೇಶದ ಗಾಂಧಿ: ಸತ್ತಶೋಥನ ಪ್ರಕಟಿನ ಮಂದಿರ ೧೯೪೫ ಸ್ರಟಿ ೬೩, 
ನ > 


ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದೆ ವರ್ಸನರ್ಥಂ* ೫೨ 
ನೇರ್ಪಡಿಸಲು ತೊಡಗುತ್ತಿ ದ್ರ ರು. ಕಮ್ಮೆ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ನೇರ್ಪಡಿಸ 

ಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ವರು ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕಲ್ಪಗಳನ್ನು 
ಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ಬರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಲು ತೊಡಗುತ್ತಿ ದ ರು... ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸಂಸಲ್ಪ ಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧ ಗ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು. ಇಷ್ಟ ಸಟ್ಟಿ ವರು ಮೊದಲು 
ಜಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸ ಸಂಪಾದಿಸಲು "ತೊಡಗುತ್ತಿದ್ದರು. 

“ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು. ವಸ್ತುಗಳ ಅಸ್ಟೇ 
ಸಣೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಜನ್ರೇಷಣೆ ಮಾಡಿ 
ಮೇಲೆ ನಿಜನಾದ ಜ್ಞಾನ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಜನಾದ ಜ್ಞಾನ ಸಿ 
ಯಾದರೆ ಸಂಕಲ್ಪ ಶುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಕಲ್ಪ ಹ ಗತ ೈ 
ಯವು ನೇರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹದಯ ನೇರ್ಪಟ್ಟಾಗ ವೈಯಕಿ,ಕ ಕ ಜೀವನ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ವೈಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನ ಬೆಳೆದಾಗ ಕುಟುಂಬಜೀವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಕುಟುಂಬಬೇನನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಗೊಂಡಾಗ ರುಷ . 
ಜೀವನ ಕ್ರ KE ಗೊಹಿ ತಡೆ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಜೀವನ ಕ್ರಮಗೊಂಡಾಗಲೇ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಲಸುತ್ತದೆ. 

“ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ ತೊಡಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯನ ವರೆಗೂ, ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬನ್ಕೂ ವೈಯಕಿ ಕ ಜೀವನದ ವ್ಯೃವಸಾಯನೆನೆ ₹ ಬುಡವೆಂದೂ 


ತ 


ದ್‌ ನ ತಾ 


ko 
ಜ್‌ 


ಎಂ 


ತಳಾದಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಬುಡವಾಗಲಿ ತಳಾದಿಯಾಗಲಿ ಅಪ 
ವಸ್ಪಿತನಾಗಿದ್ದರೆ, 6 ಮರವಾಗಲಿ ಕಟ್ಟ ಡೆಪಾಗಲಿ ಅದ 
ರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದುದಿಲ್ಲ. ಬುಡ ಸಣ್ಣ ದಾಗಿ ಬಳುಕುತಿ ದ್ದೆ pe ಭಾರವಾದ 
ದಟ್ಟಿ ವಾದ 'ೊಂಬಿಗಳನ್ನು ಹೊತು. ಕೊಂಡ ಮರ ವರಿಗೆ ಹಟ್ಟಿ ಲು 

ರ್ಯ ವಸ್ತು ಡಿ ಖಡನನ್ನೂ ತಳಾದಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯ ವಿಕೆ 
ನಿಂದು ಹೆಸರು.” 


ಇಂತಹ ॥ ತ್ಲ ನನನ್ನು ಪಡೆದು ನಾವು ಅಧಿಕರಾಗುವ ಹಾಗೆ: 


ನೌ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಶುಭಯಾ ಸಂಯುನಕ್ಕು?....ಆ ರೈಪನು ನಮಗೆ 


~ 


ದ್ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಆ ಅನುಗೃಹಿಸಲಿ. ಈ ತೋರಿಕೆಗೆ ಈ ಅಪ್ತವಾಕ್ಯ ಪರಣ 
ರೆ ಪ್ರೇರಕೆವಾಗಲಿ. 


ಜ.0 ಂ್ವ್ದ 


ಜನತಾರಾಜ್ಯದ ಭಾರ 


ಪ್ರಜೆಂಯಿಂ ರಾಜ್ಯಂ! ಅವರ್‌ ನಿಸತ್ತೃರ್‌ ಇರೆ 
ರಾಜ ಅಮಾತ್ಯ ಕೋಶಂಗಳ್‌ ಏನ್‌? 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ತುಂಬುಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಕತೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು, (ಅವನು ಯಾರೆಂಬುದು ಕೂಡ ತಿಳಿಯದು) 
ತನ್ನ ಮಾತಿನ ಪರಿಣಾಮ ಏನಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸದೆ 
ಸೀತಾದೇನಿಯ ನಡತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಕೆಟ್ಟ ಮಾತನಾಡಿದ 
ನಂತೆ. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದವರು, ತಮ್ಮ ನಾಲಗೆಯ ತೀಟೆಯನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ತಾವು ಅದನ್ನು ಕೆನಿಯಿಂದ ಕೆನಿಗೆ ಹಬ್ಬಿಸಿದರು. 
ಮೊದಲನೆಯವನು ಆಡಿದ ಕಟ್ಟ ಮಾತು, ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹನಿ 
ಎಣ್ಣೆ ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ತೆಳ್ಳಗೆ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದೋ ಹಾಗೆ, ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗುಜುಗುಜು ಆಗಿಹೋಯಿತು. 

ಆ ಸುಳ್ಳುಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು, ಆ ಕೆಟ್ಟ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು, ಆಡಿದವರಾಗಲಿ 
ಹೆಬ್ಬಿಸಿದವರಾಗಲಿ ಯಾರೂ ಸೀತೆಗೆ ಕೇಡುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಾಗೆ ನಡೆದವರಲ್ಲ. ಆದರೂ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಆದ ಆ 
ಕೆಲಸದಿಂದ ಸೀತೆ ವನವಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಕಡೆಗೆ 
ಲವಕುಶರನ್ನು ಹೆತ್ತಮೇಲೆ, ಅಪವಾದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಬದುಕಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣವೇ ಲೇಸೆಂದು ಭೂಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. 

ಇದಿಷ್ಟು ನಾವು ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವ ಕಥೆ. 

ಈ ಕಥೆಯ ಮುಂದಿನ ಭಾಗವನ್ನು ಶ್ರೀ ಡಿ. ವಿ. ಜಿ. ಅವರು 
ಹೀಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ." ಈ ಕಲ್ಪನೆ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಹೊಸ ಬೆಳಕು ಕೊಡು 
ತ್ತದೆ, ಪುರಾಣಕಥೆಯ ಅರಕೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸುತ್ತದೆ. 


*(ಶ್ರೀರಾಮಸರೀಕ್ಷಣಂ'--ಡಿ.ವಿ.ಜಿ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಕಟನಾಲಯ, ೧೯೪೫. 


ಜನತಾರಾಜ್ಯದ ಭಾರೆ ೫೩ 

“ಕೆಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಂತು, ಅಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ಒಲೆ ಉರಿಯಿತು? 
ಎಂದು ಒಂದು ಕನ್ನಡಗುಾದೆ. ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಜನರಿಗಾದರೂ ಸೀತೆಯು 
ರಸಾತಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಬಂತು. ತಾವು ಎಂತಹ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆವು ಎಂಬುದರ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಆಯಿತು. ಯಾನನೋ ಬುದ್ದಿವಂತ “ನಮ್ಮಿಂದಲೇ ಈ 
ಅನ್ಯಾಯ ನಡೆಯಿತು. ನಾವು ಈ ಚಾಡಿಯನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಸೀತೆಗೆ 
ಈ ಗತಿ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದವರು ನಾವು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ 
ಹಾಗೆ ಕೂಗಾಡಿದರೆ, ರಾಜನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಾದರೂ ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಗಣಿಸದೆ, ಸೀತೆಯನ್ನು ದಂಡಿಸದೆ ಇರಬಹುದಾಗಿತ್ತ ಲ್ಲ!” 
ಎಂದು ಸಂಕಟದಿಂದ ಗೋಳಾಡಿದರು. ಮೊದಲು ಸೀತೆಯನ್ನು ಅಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ರಿಂದಿಸಿದವನ ಮಾತನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ನಾಲಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಓಡಿಯಾಡಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ, ಈಗಲಾದರೂ ಸಕಾರಣವಾಗಿಯೇ 
ಸೀತೆಗಾಗಿ ಮರುಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ತಮ್ಮನ್ನೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡವರ 
ಮಾತನ್ನೂ ಪುನಃ ಏನೂ ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲದೆ, ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಜನ 
ತಾವೂ ಆಡಿದರು. 

ಜನಕೆ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಕುರಿಮಂದೆ--- ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, 
ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲೂ. ಮೊದಲು ಯಾರು ಎತ್ತ ತುಯ್ದರೆ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ 
ತಾನೂ ಅತ್ತಲೇ ನುಗ್ಗುವುದು. ನುಗ್ಗುವುದು ಮೊದಲು, ನೋಡುವುದು 
ಆಮೇಲೆ; ಯೋಚಿಸುವುದು ಎಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ. ಅಯೋಧ್ಯೆಯ 
ಜನತೆ ಈ ನಿಸರ್ಗ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ತಾವು ಪುರಾಣಪುರುಷರಾದರು. 

ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಶಂಕೆಯೇ ಈ ಸೀತಾ 
ಸರಿತ್ಯಾಗದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಬಂದಿದೆ. 

" ನಿರಸರಾಧಿಫಿಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮನು ಏಕೆ ಕಾಡಿಗೆ ಅಟ್ಟಿ 
ದನು? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದವನು 
ಭವಭೂತಿ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಕವಿ. «ಲೋಕದ ಆರಾಧನೆ? ಗಾಗಿ ರಾಮನು 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಕೈ ಬಟ್ಟಿ ನಂತೆ, ಇಲ್ಲಿ "ಆರಾಧನೆ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೋಕ 
ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ' ಎಂದು ಯಾರೋ ಅರಿಯದನರು 


೫೪ ನುಡಾತ್ಮರೆ ಮರೆಣ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು, ಪುನಃ ಜನತೆ ಅದನ್ನೇ ನಂಬಿದೆ. ಎಂದರೆ, ಈ 
ಹೊತ್ತಿ ನ ದಿವಸ "Cheap popularity’ ಎನ್ನುತ್ತ (ನೆಯಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು, ರಾಮನು 
ಸೀತೆಯನ್ನು ತೊರೆದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಮನಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವನ್ನು 
ಆರೋಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಶ್ರೀ. ಡಿ. ವಿ. ಜಿ. ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ 
ರೀತಿ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಜನ ರಾಮನ ಹತ್ತಿರ ಹೋದರಂತೆ. “ದೊರೆಯೆ 
ಅನವಿನೇಕಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಮಾತಿನಿಂದ ಈ ಅನರ್ಥವಾಯಿತು. ರಾಜ 
ನಾದ ನೀನಾದರೂ ನಮಗೆ ಆಗಲೇ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ?” 
ಎಂದರಂತೆ. ಆಗ ರಾಮನು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತ, “ಈಗ 
ನಿಮಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗಿದೆ. ಅರಿಯದೆ. ಆಡುವ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಎಂತೆಂತಹೆ ಅನರ್ಥಗಳು ಆಗುಖ್ರನೆಂಬುದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೀರಿ. 
ಸೀತಾಪರಿತ್ಯಾಗದಿಂದ ಈ ಶಿಕ್ಷಣ ನಿಮಗೆ ಬೊರಿತಿರೆ. ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಇಂತಹ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಅವರ ಆತ್ಮವು ದಯೆಯಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ನಡೆಸುವುದೇ ರಾಜನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಪ್ರಜಿಗಳಿಂದಶೇ ರಾಜ್ಯ. 
ಪ್ರಜೆಯಿ:ಂ ರಾಜ್ಯ ಮನರ” ವಿಸತ್ತ್ವರಿರೆ ರಾಜಾಮಾತ್ಮಕೋಶಂಗಳೇಂ 
ಸೃಚಿಸಿರ್ನರ್‌ ಜನತಾಶ್ಮ ಸಂಸ್ಕ ರಣಕೆಂದಾರ್ಸೇಯರೀ ಸಂಸ್ಥೆಯೆಂ 
ಯಜುಶೀಲಂ ಸಹಭಾಗಿಭಾವಮಮುಲಜ್ಜಾ ನಾಸ್ಲೆ ಲೋಕಾದರೆಂ 


ಲ 


ನಿಜಧರ್ನೊೋದ್ದನುನೀ ಗುಣಂಗಳಿನವರ್ಲುಚಾ )ಯನಮುಂ ಶ್ರೇಯನುಂಂ 


ಪ್ರಜೆಗಳು ಸತ್ರ್ವನಿಲ್ಲದವರಾಗಿದ ರೆ ಎಂತಹ ರಾಜಸಿದ್ದು ಏನು 

ಪ್ರಯೋಜನ? ಎಂತಹೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಇದ್ದು ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 

ಭಂಡಾ ಎಷ್ಟು ತುಂಬಿ ಇದ್ದರೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಸತ್ತ್ವವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ರಾಜನೂ ಅಮಾತ್ಯರೂ ಕೋಶವೂ 

ಮಾಸಲಾಗಿರಬೇಕು. ಇದೇ ಲೋಕದ ಆರಾಧನೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 

ನಾನು, ನಿಮ್ಮ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗಾಗಿಯೇ ಜಾನಕಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಕಳೆದೆನು. 
ಬನಸೈ ಶುನ್ಮದ ಹಸಿತಂ ನನ್ನಿ ನೊಲಾಗಿ ಹರಟ ಹಿರ್ಜೋಷಿಗಳಂ 


ಗಣಿಸದೆ ದಹಿಪುದು ಸಕಲರನ" ಅನುಕಂಪೆಯನುಳಿದ ನಚನಮುರಗೀರದನಂ 


ಜನತಾರಾಜ್ಯವೆ ಭಾರ ೫೫ 
ಜನರು ಚಾಡಿಹೇಳುವಾಗ ನಗುನಗುತ್ತಾ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಕಾಡು 
ಕಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಹಬ್ಬಿ, ಇವರು ದೋಷಿಗಳು ಇವರು ನಿರ್ದೊೋಹಿಗಳು ಎಂದು 
ನೋಡದೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸುಡುತ್ತದೆ. ದಯೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆಡಿದ ಮಾತು, 
ಹಾವಿನ ಹಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ, ಅನೇಕರಿಗೆ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತದೆ. ನಾಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿತವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಏನಾಯಿತೋ ಕಂಡಿ 
ದ್ಹೀರಿ, ಅದರ ಫಲ ಉಂಡಿದ್ದೀರಿ. ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾಠ 
ವಾದ ಈ ನಾಲಗೆಯ ಮೇಲಿನ ಹಿಡಿತವನ್ನು ಕಂಡು ಕಲಿತಿದ್ದೀರಿ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜನಾದ ನನಗೆ ರಾಣಿಯಾಗಿ, ನನ್ನ ರಾಜಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 

ಸಹಚರಿಯಾಗಿದ್ದ ಆ ಸೀತೆಯ ರಸಾತಲ ಪ್ರವೇಶವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ? ಎಂದು ರಾಮನು 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕಾ ಣಿಸಿದನಂತೆ. 

ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಜನತೆಯ "ಆತ ಸಂಸ್ಕರಣ? ನಿಂದು 
ಕರೆದುದನ್ನೇ ಶ್ರೀರಾಮನ ತಮ್ಮನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಸರಿಹೋಲುವ 
ರಾಜಾ RS ತೆನ್ನ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ “ಸಾರವೃದ್ಧಿ” ಎಂದು ಕರೆ 
ದಿದ್ದಾನೆ. ಈ "ಸಾರವೃದ್ಧಿ' ಆಗುವುದಕ್ಕೆ “ನಚನಗುಪ್ತಿ”7ಯೇ ಮೂಲ* 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. “ನಚನಗುಪ್ಲಿ” ಎಂದರೆ ಮಾತನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಡು 
ವುದು; ಎಂದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ಎಷ್ಟು 
ಮಾತನಾಡಬೇಕೋ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ, ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕೋ ಹಾಗೆ 
ಮಾತ್ರ, ಮಿತವಾಗಿ, ಹಿತವಾಗಿ, ಒಬ್ಬರಿಗೆ ನೋವಾಗದಂತೆ, ಆಡುವ 
ಮಾತಿನ ಸರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮಾತನ್ನು ಮುತ್ತಿನಂತೆ ಬಳಸ 
ಬೇಕು. ಅಶೋಕನು ಈ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಿದನೆಂಬುದು 
ಕಥೆಯಲ್ಲ; ಈಹೊತ್ತಿಗೂ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಆ ಅಕ್ಷರ ಇದೆ. 
ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಶೋಕನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಉದ್ಧಾರವಾದ 
ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಿಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ಇನೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಮನಂತಹ ರಾಜರಿದ್ದರು ಅಶೋಕ 
ನಂತಹ ರಾಜರಿದ್ದರು ; 'ಸ್ರಜೆಗಳನ 2 ಬೆಳೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಕಾಲ 


x ಇದೇ ಪುಸ್ತ ಕ: "ಸಮನಾಯೊ ಏನ ಸಾಧು? ಪುಟ ೨೪ ನೋಡಿ, 


೫೬ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಈಗ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ರಾಜರೂ ಇಲ್ಲ. ಇರುವ ರಾಜರನ್ನೂ 
ಜನ ಒಲ್ಲೆನೆನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ee, 
ಹೊಣೆ ಯಾರದು? 

ಗೀತೆಯ ಆ ಮಹಾವಾಕ್ಕ ನೇ ನಮಗೆ ಗತಿ. “ಉದ್ದ ರೇತ್‌ 
ಆತ್ಮನಾ ಆತ್ಮಾನಂ”. ನಮ ಸ ಕೊರತೆಗಳನ್ನೂ ಲೋಪದೋಷ 
ಗಳೆನ್ನೂ ನಾವುನಾನೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾವುನಾವೇ ನಮ್ಮನ್ನು ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಇದನ್ನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ನಡೆಸಿದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಜನತೆಯ ಸಾರವೃದ್ಧಿ ಸಾಧ್ಯ. ಈ ಸಾರವೃದ್ಧಿಗೆ ಮೂಲ್ಯ 
ಅಶೋಕನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ವಚನಗುಸ್ತಿ. “ಮಾತು ಬಲ್ಲವನಿಗೆ 
ಜಗಳವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಗಾದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭ 
ವಲ್ಲ. ಇದೇ ಜನತಾರಾಜ್ಯದ ಬಲು ದೊಡ್ಡ ಭಾರ. 

ಈ ಭಾರವನ್ನು ಹಗುರ ಮಾಡಿಕೊಡುವ “ವಚನಗುಪ್ತಿ”ಯೆಂಬ 
ತಾರಕ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನಮಗೆ ಸದಾ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಪರ ಹಿರಿಯರು ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಧ್ವಜದ ನಡುವೆ ಅಶೋಕನ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಇರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಚಕ್ರ ಈ ಜನತಾರಾಜ್ಯನನ್ನು ವಚನಗುಪ್ತಿಯ ಮೂಲಕ 
ಅಶೋಕದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಸಲಿ, 


ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ದಿವ್ಯಧ್ವನಿ 
“ರಾಯ ಮಡಿಲು, ಹೊಂಗೆ ನೆಳಲು? 


೧ 
«ದಿವ್ಯದ್ಧನಿ? ಎಂಬುದು ಜೈನರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾರ್ಥದ ಒಂದು ಪರಿ 
ಭಾಷಾಸದ. ಕೇವಲಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದ ಶ್ರೀ ತೀರ್ಥಂಕರಸ್ವಾನಿಯು 
ಭವ್ಯಜನಗಳ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂಧನೆಗಾಗಿ ಧರ್ಮೋಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾ 
ನಿಹಾರಹೊರಟ ಪ್ರಸ್ತಾವದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮುಖದಿಂದ ಈ "ದಿವ್ಯಧ್ವನಿ' 
ಉಗಮಿಸುತ್ತದೆ. ಆದಿ ತೀರ್ಥಂಕರನ ದಿವ್ಯಧ್ವಫಿಯನ್ನು ಜಿನಸೇನಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
ದಿವ್ಯ ಮಹಾ ಧ್ವ ನಿ ರಸ್ಕ ಮುಖಾ ಬ್ದ್ವಾ ಠೌ 


ಮೇಫುರವಾನುಕ್ಕ ತಿರ್ಥಿರಗಚ್ಛ್ಚತ್‌ 


[3] 


ಆತನ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಮೇಘರವವನ್ನು ಅನುಕರಿಸುವ ದಿವ್ಯಮಹಾ 
ಧ್ವನಿಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದಿತಂತೆ. ಅದು-- 

ಏತತಯೋಪಿ ಚ ಸರ್ವನ್ಸಭಾಷಾಃ 

ಸೋಂತರನೇಷ್ಟ ಬಹೂಶ್ಚ ಕುಭಾಷಾಃ 
ಆ ದಿವೃಧ್ವನಿ ತಾನು ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಸರ್ವ ನರಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ಬಹು 
ವಾದ (ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ) ಕುಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ತನ್ನೊಳಗೆ 
ನಡೆಸಿ ನಿವ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತಂತೆ. 

ಆ ಮಹಾಧ್ಯಸನಿಯ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 

ಏಕತಯೋಸಿ ಯಥೈವ ಜಲೌಘಃ 

ಚಿತ್ರರಸೋ ಭನತಿ ದ್ರುಮುಭೇದಾತ್‌ 

ಪಾತ್ರ ನಿಶೇಷನಶಾಚ್ಚ ತಥಾಯೆಂ 

ಸರ್ವನಿದೋ ಧ್ವನಿರಾಪ ಬಹುತ್ವಂ 
ನೀರಿನ ರಾಶಿ ಒಂದೇ ಆದರೂ, ಮರಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದುದರಿಂದ 
ಆ ನೀರು ಹೇಗೆ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರನಾದ ರಸಗಳಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆಯೋ 


೫೮ ಮರಾತ್ಹರೆ ಮರೆಣ 
ಹಾಗೆಯೇ (ಕೇಳಿದಂತಹ) ಪಾತ್ರಗಳ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳ ಬೆಸೆಯಿಂದ ಆ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಧ್ವನಿ (ತಾನು ಒಂದೇ ಆದರೂ) ಬಹುತ್ವ 
ವನ್ನು ಪ ಸಡೆಯಿತು. 
ಇಂತಹೆ ದಿವ್ಯಧ್ಯನಿ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ "ಸಮವಸರಣ 
ವೆಂಬ ದಿವ್ಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಇರುವರು. ಆ ಬೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಆ ದಿವ (ಧ್ವನಿಯಾಯಿತೆಂದರೆ, ಆ ಮಾತು ತಪ್ಪಾ ಗುತ್ತದೆ. 
ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಅರ್ಹಂತನ ಜೀವಗುಣಕ್ಕೆ ಹಾನಿ ಹೇಳಿದ ಆ 


ಗ 


ದೇನಸ್ಸ ಶೋ 2.4 

ಡೇವಗುಣಸ್ಕ ತಥಾ ನಿಹತಿ ಸಾ 

ಸಾಕ್ಷರ ಏನ sk 

ನೈವ ನಿನಾರ್ಯಗತಿರ್ಜಗತಿ ಸಾತ” 
ಆ ದಿವದ್ಹನಿ ವರ್ಣಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸಾಕ್ಷರವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಅದು 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಅರ್ಥದ ಗಮನಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಜಿನಸೇನ ಚಾರ್ಯರು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ ದಿವ್ಯದ್ವನಿ 
ಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಪಂಪ ಹೀಗೆ J ಇನೆ: 

** ಅಕ ನಗತತಾಲ್ವೊ ಷ್ಟ 

ಸ್ಪಂದನಮಸ್ತೃ ಶೃಕರಣ ವಣ ೯೦ ಜಗದಾ 

ಸಟಗ ಬರತ 

ಸೌಂದರಮತಿನಿಶದಮಧುರಗಂಭೀರರವನಂ 
ಎಂದರೆ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅನಂದನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಆ ದಿವ್ಯಧ್ವಿ 
ಜಲಧರರವದಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು, ಬಹಳ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಮಧುರ 
ವಾಗಿತ್ತು, ಗಂಭೀರವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಧ್ವನಿ ಹೊರಡುವಾಗ ತಾಲು ಮತ್ತು 
ಓಷ್ಕಗಳ ಚಲನೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಧ್ವನಿಯು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಇಷ್ಟೂ ವರ್ಣನೆಗಳ ತಾತ್ರರ್ಯನೆ ನೆಂದರೆ: ದಯಾಮೂರ್ತಿ 

ಯಾದ ತ `ರಸ್ವಾಮಿ ತನ್ನ NS ಲೋಕಹಿತಧರ್ಮೆ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಶ್ರೋತೃಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವ ಅವರವರ ಭಾಷೆಗಳ 


ದೇಶಭಾನೆಗಳ ದಿವಧ್ಗೆಒ ೫೯ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ನು; ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರಮವಾಗು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಪ್ರದ ದಾಯದಲ್ಲಿ ಈ "ದಿವೃಧ್ವನಿ'ಗೆ ಒಂದು ಅತಿಮಾನುಷ 
ವಾದ ಅರ್ಥ ಕಟ್ಟ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಜ್ಛೆ ನರ ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳು ಆ 
ಪೂರ್ವದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಮಾಗದಿ, ಜೈನ ಮಹಾರಾ ಇಷ್ಟ, ಜೈನ 
ಶೌರಸೇನೀ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಕ್ಟ ತಗಳಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಾಯಿತು ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿಡವರಿಗೆ Na ದಿವ್ಯಧ್ವನಿಯ ಮಾನವೀಯತೆ 
ES ಆತನ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ದಯೆಯೇ ಈ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗಳೆಂಬ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಪರಿ 
ಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಈ ದಿವೈಧ್ವನಿಯನ್ನು ಅತಿಮಾನುಷವೆಂದು ಒಸ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕೂ ಏನೂ ಸಂಕೋಚಸಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

೨ 

ಬೌದ್ಧರಲ್ಲಿ ಈ "ದಿವ್ಯಧ್ವನಿ' ಎಂಬ ಪದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರದಿದ್ದರೂ, 
ತೀರ್ಥಂಕರರ ಜೀವಾಳವಾದ ಕರುಣೆಯೇ ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾದ 
ಹಾಗಿದ್ದ ಬುದ್ಧ ನು ತಾನೂ ತನ್ನ ಧರ್ಮಚಕ್ರ ಪ್ರವರ್ತನಕ್ಕೆ ಆ ಕಾಲದ 
ಜೇಶಭಾ ಸೆಗಳನ್ನೇ ಕೀರೆಣ್ಣೆ ಯಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಒಮ್ಮೆ ಬುದ್ಧನ ಬಳಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಬಂದರಂತೆ. 
ಬಂದು, “ಭಗವನ್‌, ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ಹೆಸರಿ 
ನವರು, ನಾನಾ ಗೋತ್ರಗಳವರು, ನಾನಾ ಜಾತಿಯವರು, ನಾನಾ 
ಕುಲಗಳವರು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ 
ವಚನವನ್ನು ಕೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಭಗವಂತನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಬುದ್ಧ 
ವಚಕವನ್ನು ವೇದಗಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿಡುತ್ತೆ ನೆ. ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡ 
ಬೇಕು” ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧನು “ಹಾಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬೇಡಿ. 
ಹಾಗೆ ಯಾವನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು ದುಷ್ಕೃತ್ಯಮಾಡಿದವನಾಗು 
ತ್ಲಾನೆ. ಭಿಕ್ಸುಗಳೆ, ಬುದ್ಧವಚನವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿದು ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡುತ್ತೆ ನೆ. (ಅನುಜಾ 
ನಾಮಿ ಭಿಕ್ಬ ವೇ ಸಕಾಯ ನಿರುತ್ತಿ ಯಾ ಬುದ್ಧವಚನಂ ಸರಿಯಾ 
ಪುಜೆತುಂ)”” ಎಂದನು. 


೬೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 

ಇನ್ನೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನು “ಯಾವ ಜನಸದ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿಸಿವೇಶವಿರಬಾರದು. (ಜನಪದ ನಿರುತ್ತಿಂ ನಾಭಿ 
ನಿವೇಸೆಯ್ಯ.) ಬಟ್ಟಲು ಎಂಬ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಯಾ ಜನಪದ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಪಾತೀ, ಸತ್ತಂ, ನಿತ್ಚಂ, ಸರಾವಂ, ಧಾರೋಪಂ, 
ಪೋಣಂ, ಪಿಸೀಲಂ--ಎಂದು ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಲ್ಲದವನು ಈ ಅನೇಕ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪರಿಚಿತವಾದ ಪದವೊಂದೇ 
ಸರಿ ಎಂದು ಹಠಹಿಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಬುದ್ದಿವಂತನಾದವನು ಆಯಾ ಜನ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಪದಗಳು ಸರಿ ಎಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಜನಪದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿನಿವೇಶನಿಡಬಾರದು” 
ಎಂದನು. 

ಇಂತಹ ಉದಾರವಾದ ಮನೋಭಾವನಿದ್ದು ದರಿಂಜಲೇ ಆ 
ಸಂಬುದ್ಧಾಗಮವು ಆಕಾಲದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖಪಾಠವಾಗಿ 
ಹಬ್ಬಿ ಹರಡಿತು. ಮುಖಪಾಠವಾ!ದ್ದ ಮಾತು ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾಗುವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಈಗ € ಹಾಲೀ? ಎಂದು ಪ್ರ ಖ್ಯಾಶವಾಗಿರುವ ಒಂದು ರೀತಿಯ 
« ಕಸಿಮಾಡಿದ ಪ್ರಾಕೃತ? ಹೊಸದಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು. ಇದ್ದ ಇತರ 
ಪ್ರಾಕೃತಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬೌದ್ಧರು ಮಾತ್ರ ಬಳಸುವ ಈ ಒಂದು ಹೊಸ 
ಪ್ರಾಕೃತವೂ ಬೆಳೆಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಆ ಕಾಲದ ದೇಶಭಾಷೆಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಪ್ರಾಕೃತಗಳ ಸಂಪತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿತು. 

೩ 

ಧರ್ಮಸಪ್ರ ಚಾರದಂತಹ ಪಾರಲೌಕಿಕ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಜೈನರೂ 
ಬೌದ್ಧರೂ ಯಾವಾಗ ಹೀಗೆ ದೇಶಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದರೋ ರಾಜರು 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಶಾಸನಗಳಿಗೂ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೂ ಅನನ್ನೇ 
ಬಳಸಲು ಬಹಳ ಕಾಲ ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಶೋಕ, ಖಾರವೇಲ ಮೊದ 
ಲಾದ ರಾಜರ ಶಾಸನಗಳೂ ಸೇತುಬಂಧ, ಗೌಡನಧ, ಸಪ್ತಶತೀ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಭಾರತದ ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪದವನ್ನು ಊರ್ಜಿತಗೊಳಿಸಿ 
ದುವು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೆಳೆದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಪ್ರಾಕೃತಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳೂ ರಚನೆಯಾದುವು. ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ದಿನೃದ್ಧನಿ ` ೬೧ 
ಕನಿಗಳಾದರೂ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಕಳೆ ಹೆಚ್ಚಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ, ತಾನು ಬರೆದ ರೂಸಕಗಳಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, 
ಪ್ರಾಕೃತಗಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಬಳಸಿದರು. ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಜನಪದಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಾಕೃತವು ಗೀರ್ನಾಣಭಾಷೆಯೆನಿಸಿದ್ದ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಮಸಮಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 

ಈ ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕ ತಕ್ಕೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ರಾಜ 
ಶೇಖರನೆಂಬ ಕವಿ ತನ್ನ (ಕರ್ಪೂರಮಂಜರಿ' ಎಂಬ ಕೃತಿಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾನೆ: 

“ಪರುಸಾ ಸಕ್ಕ ಅಬಂಧಾ ಪಾವುಅಬಂಥೋ ವಿ ಹೋಇ ಸುಉಮಾರೊ 
ಪುರಿಸನುಹಿಲಾಣಂ ಚೆತ್ತಿಯಂ ಇಹನ್ತ ರಂ ತೆತ್ತಿಯೆಂ ಇಮಾಣಂ” 
ಸಂಸ್ಕೃತಬಂಧನು ಸರುಸವಾದದ್ದು; ಪ್ರಾಕೃತಬಂಧವೇ ಸುಕುಮಾರ 
ವಾದದ್ದು. ಪುರುಷರಿಗೂ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೂ ಎಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸವೋ 

ಇವುಗಳಿಗೂ ಅಷ್ಟೇ. 

ಈ ಮಾತು ಬರಿಯ ಚಮತ್ಕಾರವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ 
ವಾದದ್ದೇ. ತಂದೆ ಸಂಪಾದನೆಗೆ, ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ, ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ; ತಾಯಿ 
ಲಾಲನೆಗೆ, ಪಾಲನೆಗೆ, ತುಸ್ಪಿಗೆ, ಪುಷ್ಟಿಗೆ. 

ಪ್ರಾಕೃತಗಳು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟ ಈ ದಿವ್ಯಧ್ವ್ಯನಿಗುಣ 
ವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತವು ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲನೆಂದಲ್ಲ. ರಾಮಾಯಣದಂತಹೆ ಗೀತೆ 
ಯಂತಹೆ ಸುಲಭ ಸರಳ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಕೃತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಎಂದಸ್ಟೇ ಕೊರತಿ. 

ಈ ದಿವ್ಯಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಸಗಳೊಡನೆ ಸೆಣಸಿ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ; ಸಂಧಿ ಒಂದು ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ ಗೀತೆಯ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡುವ: 

ಮಾಂ ಹಿ ಪಾರ್ಥ ವೃಪಾಶ್ರಿತ್ಯ 
ಯತಪಿ ಸ್ಕುಃ ಪಾನಯೋನಯಃ 
ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಃ 
ತೇಪಿ ಯಾಂತಿ ೫೦೪೨೦ ಗತಿಂ 
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ಒಂದು ಕನ್ನ ನಾದ ಪದವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಎಷ ಸ್ತು ವಿಶಾಲವಾದ ಎಷ್ಟು 
ಉನ್ನತವಾದ, ಎಷ್ಟು ಅಗಾಧವಾದ, ಎಂತಹ ಭಯನಿವಾರಕವಾದ 
ಧೈರ್ಯ ದಾಯಕವಾದ ಭಾವನೆ! 

ಇಂತಹ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಬ್ಬ ದಿವ್ಯಥ್ವನಿ. ಯಾವುದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಿದರೆ ಸಿ ಸ್ತೀಯರಾಗಲಿ, ವೈಶ್ಯರಾಗಲಿ, ಶೂದ್ರ ರಾಗಲಿ, ಪಾಪಯೋನಿ 
ಗಳು 1 ಆಗಲಿ ಈ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ge ಆ ಸುಗತಿಯನ್ನು 
ಮುಟ್ಟು ನರೋ ಅಂತಹ ಕಲ್ಯಾಣ ಣಕಾರಳೆವಾದ ದಿವ್ಯಧ್ವನಿಯ ಹಲವು 
ಮುಖ್ಯ ಆ ಅಂದಿನ ಸ್ರಾಕೃತಗಳು, ಈ ಇಂದಿನ ವಿವಿಧ ದೇಶಭಾಷೆ 
ಗಳು. ಇಂತಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಬೇಶಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಅವು 
ಗಳ ಸೇನೆಗೆ ಮೀಸಲಾಗುವುದು... ಇದೇ ರಾಜನಿದ್ಯಾ-ರಾಜಗುಹ್ಯ- 
ಯೋಗ. 

"ಜನನೀ ಜನ ಒಭೂಮಿಶ್ರ ಸ್ವರ್ಗಾದಪಿ ಗಂೀಯಸಿಛೆ ಎಂದು 
ಬಂದಿನವರು ಹೇಳಿದರು. ಈ ದೇಹ ಈ ಸಸ. ಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾದ ತಾಯಿ ನಮಗೆ ಹಿರಿಯ ವಸ್ತು. ಬುದವರು ನಾವು 
ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡುವ ಈ HN ಇವಳು ಕೂಡ 
ನಮಗೆ ಹಿರಿಯಳೇ. ಈ ಇಬ್ಬರು ತಾಯಂದಿರ ಬಲದಿಂದಲೇ ನಾವು 
ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಿಂದೆ ಭೋಗಭೂಮಿಯಾದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಜನಥಿಯೂ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯೂ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು. 

ಈ ಇಬ್ಬರು ತಾಯಂದಿರಂತೆಯೇ ನಮಗೆ ಹಿರಿಯಳಾದ ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬಳು ಉಂಟು, ಆಕೆ ಜನ್ಮಭಾಷಾ ಎಂಬ ತಾಯಿ. ಈ ತಾಯಿಯ 
ಲಾಲನೆ ಪಾಲನೆ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಜನಜೀವನವೂ, ಸಮಾಜಜೀನನವೂ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ತಾಯಿಯೇ ತಾಯಿನುಡಿ, ದೇಶಭಾಸಷೆ 
ಅದ್ದರಿಂದ "ಬನನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಶ್ಚ ಜನ್ಮಭಾಷಾ ಚ ಸ್ವರ್ಗಾದಸಿ 
ಗರೀಯಸೀ? ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ. 


pa 


ದೈವ ಪುರುಸ ಬಲ ತೋಲನ 


4 ಮೊದಲ್‌ ಎರಗಿ ದೇವತೆಗೆ, ಸೌರುಷದೆ ನೀನ್‌ ಗೆಲ್‌” 
೧ 
ಇಹ ಇಹವೇ, ಪರ ಪರವೇ ಎಂಬ ಎರಡೂ ಅತಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ, 
ಇಹಪರಗಳು ಎರಡನ್ನೂ ಸಮನ್ತಯಿಸುವ ಒಂದು ಮಹಾಪ್ರಯತ್ನವು 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಎಷ್ಟು ಇಹಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಪರ 
ಸೇರಿದರೆ ಈ ಸಮನ್ವಯ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆ ಮಹಾಪ್ರ ಯೋಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸ ಸಿದ್ದಾರೆ ನಡೆಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಫೆಲಕಾರಿಯಾಗಬೇಕಾದಕೆ, ಆದರಲ್ಲಿ 
ಜಃ ಘಿ ಎಷ್ಟು, ಬೈವಬಲದ ಹೊಣೆ ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅಳೆದು, ಎಣಿಸಿ, ತೂಕಮಾಡಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಣ್ಣ Re, 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಎನ್ನಿಸುವ ಈ ಕಷ್ಟ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದ ದೈವ ಪುರುಷಬಲ 
ಕೋಲನಗಳನ್ನು ಗುರುತು ಹಾಕಿರುವ ಪ್ರಯೋಗದ ಪುಸ್ತಕಗಳೇ ನಮ್ಮ 
"ಕಾವ್ಯ' ಗಳು.  ಇವುಗಳೊಳಗಿರುವ ಆ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಯೋಗಗಳ 
EE ನಾವು ಹಿಂದಿನ ತಪ್ಪನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮಾಡದೆ, 
ಮುಂದಿಪ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಸಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯ. 
ಇದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಎರಡು ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳೂ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣವು. ಮೂರ್ತಿ ಚಿಕ್ಕ 
ದಾದರೂ ಪೂರ್ತಿ 'ಡಕವಾಗಿರತಕ್ಕಂಥವು; ಹತ್ತು ಹೀಚು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಬದಲು ಒಂದು ಹಣ್ಣನ್ನೂ ಒಂಬತ್ತು ಹೂಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದ 
ಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಇರತಕ್ಕವು. 
ನಾನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಶ್ರೀ 
ಡಿ. ವಿ. ಗುಂಡಪ್ಪ ನವರ "ಶ್ರೀರಾಮ ಪರೀಕ್ಷಣಂ.' ಇದು ವೃತ್ತ, 
ಕಂದ್ಕ ಸೀಸಪದ್ಯ, ದ್ವಿಪದಿ ಮುಂತಾದ ಪ ನದ್ಯಜಾತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗದ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡದ್ದು. ಈ ಹೊಸ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ ನಮ್ಮ 
ಹಳೆಯ ಚಂಪೂಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಳಗನ್ನಡ ಮಿಶ್ರವಾದದ್ದು. 
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ಬಂಧ ಪ್ರೌಢವಾದದ್ದು. ಇದು ಅಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ ಫ್ರಲ್ಸ್‌ ಕ್ಯಾಪ್‌ ೧/೮ ಆಕಾರದ 
೫೪ ಪುಟ ಇದೆ. 

ಎರಡನೆಯದು ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು 
ಬರೆದ "ಅಶ್ವ ತ್ಯಾ ಮನ್‌'. ಇದು ನಾಟಕ, ಇದರ ಭಾಷೆಯೂ ಹಳ 
ಗನ್ನ ಡನೇ ಆದರೂ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಬಾಹುಳ್ಯ ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವ ಕಾರಣ, 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ತಮಿಳನ್ನೇನಾದರೂ ಕೇಳುತ್ತಿರುನೆವೋ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆ 
ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಆಯ್ದ ಅಚ್ಚಕನ್ನಡ. ಇದು ಅಚ್ಚಿ ನಕ್ಲಿ 
ಕ್ರೌನ್‌ ೧/೮ ಆಕಾರದ ೫೦ ಪುಟ ಇದೆ. ಸರಿಯಾಗಿ ೧೦೦೦ ಪಂಕ್ತಿ ಪದ್ಯ. 

೨ 

ಶ್ರೀಡಿ. ವಿ.ಜಿ. ಅವರ "ಶ್ರೀರಾಮಪರೀಕ್ಷಣ'ದಲ್ಲಿಆರು ವಿಭಾಗ 
ಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು "ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆ'ಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾ ರೆ: ಅಹಲ್ಯೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ತಾರೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ, kA ಪ್ರಶ್ನೆ ಸೀತೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರತೆ ಸ ಲೋಕ 
ಜನದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮತ್ತು ಕಡೆಯದಾಗಿ ಹನುಮಂತನ ಪ್ರತಿ" ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನವನ ನಡತೆಗೆ ತಗುಲಿದ ಒಂದೊಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಆಯಾ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರು ರಾಮನ ಮುಂದೆ ತರುತ್ತಾರೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾಮನ ಪರವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರನೂ ಉಳಿದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂ ರಾಮನೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಮೊದಲನೆಯ ಅಹಲ್ಯಾಕಥನದಲ್ಲಿ ಗೌತಮ ಮುನಿಯು ತನ್ನ 
"ಸಂಗಾತಿ'ಯಾದ ಅಹಲ್ಯೆಯ "ಜಂಗಿತವ ಲೆಕ್ಕಿ ಸದೆ ವಿರಸನಾಗಿ' ಇರು 
ವಾಗ, “ಪತಿಯ ಉಪೇಕ್ಷೆಯೆ ಬಿತ್ತ, ಸೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೆ ಮೊಳಕೆ, 
ಯೌನನವೆ ಶಿಖಿ ಅವಳ ಮನಸೆ ಮಯಣ” ಆಯಿತು. ಆಗ “ವಶ್ಯಳು 
ಇವಳು ಎಂದು ಶಕ್ರಸಿಗೆ ಆಯ್ತು ನಕ್ರಮತಿ; ಆದರಿಂದ ತ 
ಕೆಂಡವಾಯ್ತು.” ಹೀಗೆ ಈ ಮೂವರೂ, ಎಂದರೆ ಗೌತಮ, ಅಹಲ್ಯಾ 
ಮತ್ತು ಇಂದ್ರ, “ಬ್ರಹ್ಮದಾಶನ (ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಬೆಸ್ತನ) ಗಾಳಕೆ 
ಇವರು ಮೀನು Meee ಪ್ರಕೃತಿ ಸೂತ್ರದೆ ಕುಣಿದ ನಟಿಗಳು ಇವರು” 
ಬಹುಕಾಲ ಪಾಡುಪಟ್ಟು, "ಪಾಪ ನಶ್ಚಾತ್ತಾಸ ಬಾಷ್ಟುಮಾರ್ಜಿತರು” 
ಆದರು. ಹೀಗ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಸನನ್ನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ 
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ತೊಳೆದ ಅನಂತರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬಿಳ್ಚ ಮನೆಯನು ಮರಳಿ ನಿಲ್ಲಿಪುದೆ 
ಪುರುಷಧರ್ಮಂ” ಎಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಂದ ಪ್ರಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಮ 
ಬಾಲಕನು ಬಂದಾಗ ಅಹಲ್ಯೆ ಉದ್ದಾ ರವಾದಳು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ಇಂದ್ರನೂ ಕಮ್ಯನಾದ ; ಗೌತಮನ ದುಷ್ಕೃತವೂ ಹರಿಯಿತು. ಕವಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: "ಈ ಆಖ್ಯಾನಕಮಿದು ಪುಣ್ಯಪಾಸದರ್ಶಕ ಮುಕುರಂಗ. 
ಈ ಕಥೆ ಪುಣ್ಯ ಪಾನಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಸುವ ಕನ್ನಡಿ. 

ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಲಿಯ ವಥೆಯಾದ ಬಳಿಕ ತಾರೆ 
“ವಾಲಿಯನ್ನು ನೀನು ವಧಿಸಿದ್ದು ಅಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದಾಗ, ರಾಮ “ಆಲಿಪುದು ಎಲೌ ತಾಯೆ, ಠೀ ನೊಂದಳ್‌, ಅರಿತೆನ್‌ 
ಅದನ್‌. ಎನ್ನ ಮುಳ್ಳಾ ಗಿಸಿತು ದೈವವು; ಅದಕೆ ಸೀತೆಯ ಅಗಲಿಕೆ ಏಕೆ? 
ಸುಗ್ರೀವನ ಎಡರು ಏಕೆ? ವಾಲಿ ಸಾಯಲಿಕೆ ಎನ್ನ ಬಾಣ ಏಕೆ? ಆರು 
ಎತ್ತ ಲ್‌ ಎಸೆದ ಕಲ್ಲು ಆರ ತಲೆಯ ಒಡೆಯುವುದೊ! ಲೋಕಭಟನೆ 
ಗಳ್‌ ಎಲರು ಬೀಸುವಂತೆ! ಎನ್ನ ಎದಯ ನೀ ತೆರೆದು, ನೋಡಲಾದೊಡೆ 
ನೋಡು: ನಿನ್ನ ಮರುಕನ ಮೀರ್ದ ಮರುಕವು ಅಲ್ಲಿ” ಎಂದು ತನ್ನ 
ಪೇಚಾಟವನ್ನು ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೆ ತಾರೆ "ವಾಲಿ ರುಮೆಯರ 
ಸಖ್ಯವನ್ನು ನೀನು ದೂಷಿಸಿದೆಯಲ್ಲ! ಅಂತಃಪುರದ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಮುರಿಯಬಹುದೆ?” ಎಂದಾಗ “ರುಮೆಯ ನಿಂದಿಸಲು ಎನಗೆ 
ಮನಂ ಎಂದುಂ ಆದುದಲ್ಲ; ಎನ್ನಂತೆ ನಿರಹಿತನೊಳು ಅರುತಾಪ ಸಾಜ 
ಮಾಯ್ತು” ಎಂದು ವಾಲಿಯ ಪಾಪಕ್ಕಿಂತ ಸುಗ್ರೀವನ ದುಃಖನೇ ತನ್ನ 
ವಾಲಿವಧೆಗೆ ಪ್ರಚೋದಕವಾಯಿತೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ " ಕ್ಷಣದಿಂ 
ಕ್ಷಣಕೆ ನಿಧಾತಂ ಕೊನೆತೋರದೆ ನೆಯ್ಯುವ ಈ ಕಥಾತಂತುಗಳೊಳ್‌ 
ಮನುಜಂ ಪೂರ್ವ ಅಸರ ಶೋಧನೆಗೆಯ್ಯಲ್‌ ಪಟುವೆ? ಅವನ ಕಣ್‌ 
ಎಮೆಯಿಡದೆ?” ಎಂದು, ದೈವ ಪುರುಷನನ್ನು ಏತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹೇಗೆಹೇಗೆ 
ನಡೆಸುವುದೋ ತಿಳಿಯಲುಬಾರದು, ಒಮ್ಮೆಯೂ ರೆಪ್ಪೆ ಹೊಯ್ಯದೆ ಸದಾ 
ಅಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿರುವುದು ಮನುಜನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 

ಮೂರನೆಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪುನಃ “ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಅಪರಾಧ 
ಮಾಡಿದ ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಅಹಲೈಯನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಿದವನು ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ 
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ಅಸರಾಧ ಮಾಡಿದ ರಾವಣನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸದೆ ಹೋಡೆಯಲ್ಲಾ?” ಎಂದು 
ಮಂಡೋದರಿ ರಾಮನನ್ನು ದೂರಿದಾಗಲೂ “ ಆಲಿಪುದು ಎಲೌ ತಂಗಿ, 
ದೈವ ಕಾರಾಗಾರನಿಗಳ ಯಂತ್ರಿತಂ ಆಂ, ಸ್ವತಂತ್ರನ್‌ ಅಲ್ಲು; ಆರಾರ 
ನೋಹಜಾಲದ ತೊಡಕುಗಳೊಳೊ ವಿಧಿ ಪಿಡಿದು ಎನ್ನ ಸೆಳೆದಾಡು 
ತಿರ್ನನ್‌ ಇಂತು” ಎಂದು ವಿಧಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿ, 
“ಪತಿ ಕೃತ್ಯ ಸಥಗತಿಯೊಳು ಎನಗೆ ಆಯಿತು ಅನಿವಾರ್ಯವು, ಇಂತು 
ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಿಘಾತಕಾರ್ಯ” ಎಂದು ಹೇಳಿ “ಬರಿ ನಿಮಿತ್ತವೆ 
ನಾನು” ಎಂದು ತನ್ನ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಮುಂದೆ ಸೀತಾಪರಿತ್ಯಾಗದ ಸರೀಕ್ಷೆ ಬಂದಾಗಲೂ “ಪುರುಷಂ 
ಧರ್ಮದ ತುಲೆಯೊಳ್‌ (ಎಂದರೆ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ) ನಿಜಭೋಗ, ಲೋಕ 
ಸಂಸ್ಥಿತಿ ಎಂಬ ಈ ಎರಡು ಫಲಂಗಳ ತೂಗಿಸಿ, ಗುರುತರವಂ ಗ್ರಹಿಸು 
ವುದು (ಅದೆ) ಸುಕೃತ ನಿವೇಕಂ ಅಲೆ” ಎಂದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಇತ್ಯರ್ಥಿಸಿ, ತನ್ನ ಭೋಗಕ್ಕಿಂತ ರೋಕಸಂಸ್ಥಿತಿಯೇ ದೊಡ್ಡದೆಂದು, 
ಸೀತೆಯಂತೆಯೇ ತಾನೂ ವಿವಾಸದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ; 
“ಸಂಸಾರಭರಣದೊಳೆ ಸಂನ್ಯಸನನಯ'ವೆಂಬುದನ್ನು ತೋರುತ್ತಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ದೈವವು ಪುರುಷನಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರುವ ನಿಮರ್ಶಾಸ್ಟ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು 
ರಾಮನು ಸದುಸಯೋಗನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ನೆ. 

ಅದೇ ಸೀತಾಪರಿತ್ಯಾಗದ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಕುರಿತು, ಪುರಜನರು 
ತಾವು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅಸವಾದಹರಡಿದುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗ, ರಾಮ “ಆರ್‌ ಅರಿವರ್‌, ಎಂದು ಕರ್ಮದ ಭೂರುಹಂ ಏಳ್ದು 
ಆವ ಫಲವ ತಾಂ ನೀಡುಗುಮೋ? ಕ್ರೂರಿಯೊ ನಾನ್‌? ಅನಿಚಾರಿಯೊ? 
ನಾರಿಯರಿಂಗೆ ಆವ ದುಃಖವು ಎನ್ಸ್ಟಿಂದೆ ಆಯ್ಕೊ?” ಎಂದು ತಾನು ಈ 
ನಿವಾಸದ ಅಳಲನ್ನು ಸೀತೆಗೆ ನಿಧಿಸಿದುದಕ್ಕೂ ತಾನೇ ತನಗೆ ವಿಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡುದಕ್ಕೂ ತನ್ನದೇ ಯಾವುದೋ ಕರ್ಮ ಕಾರಣವಿರಬೇಕೆಂದು 
ತರ್ಕಿಸಿ, ಅದರ ತಳವನ್ನು ಹೀಗೆ ಶೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ; "ರುಮೆಯ ಅಪ 
ವಾದವನ್‌ ಆಲಿಸಿ, ಸಮಲಿನವಂ ಗೈದೆನ್‌ ಎನ್ನ ರಸನೆಯನ್‌ ಅಂದು 
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ಆಂ. ರುಮೆಯ ಆ ಶಾಹಪವೊ ಎನುವವೊಲ್‌ ಅತುರಿತು ತತ್‌ಸದೃಶ 
ಶೂಲವು ಎನ್ನಯ ಕೆನಿಗಂ” ಎಂದು ಸೀತಾಪರಿತ್ಯಾಗದ ಭೂರುಹಕ್ಕೆ 
ಬೀಜವಾದ ಅಪವಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 

ಹೀಗೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ “ನರನ ಎದೆಯೆ ರಾಗಮಾಯೆಗಳ 
ವಲ್ಮೀಕಂ” ಎಂಬುದನ್ನೂ “ಮಾನವ ಜೀವಿತವು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಂಧು ನೀಚ 
ವಶದಲ್ಲಿರುವ ಕಿರುದೋಣಿ”ಯೆಂದೂ ಕಂಡು “ನಿಶ್ವನಿಭು ಪರಜೊಮ್ಮ 
ನೆಂದು ಮನದಿ ಬಗೆದು, ಪ್ರಭುನಾದೊಡಂ ಭೃತ್ಯನಂತೆ ಧರೆಯ ಪರಿ 
ಚರಿಸಿ” ಬಾಳಿದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೊನೆಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹನೂ 
ಮಂತನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ತುಂಬ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು. ಕೇಳುವವನು 
ಉತ್ತಮ ಶಿಕ್ಸಾರ್ಥಿ, ಹೇಳುವವನಂತೂ ಆಜೀವಯೋಗಿ. 

ಹನೂಮಂತನ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಾಧಾರಣವಾದುದಲ್ಲ: “ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂ 
ಸವು ಏಂ, ಪ್ರಭು? ಕರ್ಮದ ಬಲೆಯಿಂದೆ ಅದೆಂತು ಜೀವಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಂ? 
ಮರ್ಮವು ಅದು ಏನ್‌? ಜಗದೊಳು ನಿರ್ಮಲ ಶತ್ವ್ವವನ" ಅದೆಂತು 
ಕಾಣ್ಬುದು, ಗುರುವೇ?” ಅದಕ್ಕೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ಯೋಗೀಶ್ವರನು ಕೊಡುವ 
ಉತ್ತರವೂ ಅಷ್ಟೇ ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು: “ಆಲೈಸು ಸಖನೆ, ಧರ್ಮದ 
ಮೂಲಂಗಳ್‌ ಗೂಢೆಂ ಇಹವು ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮದೊಳ್‌. ಈ ರೋಕಸೃಸ್ಟಿ 
ದೇವನ ಲೀಲಾಂಶಂ. ಧರ್ಮವು ಅವನನ" ಐದಿಸ ಪಯಣಂ' ಎಂದು 
ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸತೊಡಗಿ, “ತಳೆದು ಒಳಗೆ ಈಶಸ್ಮೃತಿಯಂ, ತೊಳಲುತೆ 
ಬಾಹ್ಯದಲಿ ಲೋಕಜೀವಿತ ಸಧಡೊಳ್‌, ತಿಳಿವುಂ ನಲಿವುಂ ಕೂಡಿದ 
ಬೆಳಕು ಇಳೆಗೆ ಎನಿಸ ಯಮಿಗೆ ಬಾಳುವೆ ಹೊರೆಯೇಂ?” ಎಂದು "ಸಂಸಾರ 
ಭರಣದಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಸನ ನಯ'ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ; "ಈ ನಂಬುಗೆ 
ಯಿಂ, ಮಾರುತಿ, ನಾನ್‌ ಎಸಗಿದೆನ್‌ ಎಲ್ಲ ಲೌಕಿಕದ ಕಜ್ಜಗಳಂ. 
ಜ್ಞಾನದ ಶಿಖರದಿನ್‌ ಮಾನುಷ್ಯತೆ ಜಾರಿರ್ದೊಡೆ, ಅದನ್‌ ಎಜೆಸದಿಕೈ? 
ಎಂದು ಮಾನುಷ್ಯದ ಮಿತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆಯೂ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದಾಗ; 
ಹನೂಮಂತನು “ಪುರುಷತೆಯೊಳು ನೀಂ ಬೆಳಗಿದೆ ಪರಸತ್ತ್ವದ 
ಪರಿಯ, ದೇವ! ಲೋಗರ" ನಿನ್ನ ಈ ಚರಿತೆಯ ದೀಪದೆ ತಂತಮ್ಮ 
ಇರವಂ ಬೆಳಗಿರಲ್ಕು ಜೀವಿತಂ ವರಂ ಅಲ್ಲೇ!” ಎಂದನು. 
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ಹೀಗೆ, ಈ ಕೃತಿ, "ಶ್ರೀರಾಮಸರೀಕ್ಷಣಂ', ಲೋಕದ ಜನ ರಾಮ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ದೀಪದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬದುಕನ್ನು ಬೆಳಗಿಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂದು 
ಆದದ್ದು. ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದಾದ ಈ ಕೃತಿ, ವಾಲ್ಮೀಕಿಯೆಂಬ 
ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ರಾಮನೆಂಬ ಸಾಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ರಾಮಾಯಣ 
ಮಹಾನದಿಯಿಂದ ಹೊಸಕನ್ನಡ ಕವಿಯೊಬ್ಬರು ನಡೆಸಿ ತಂದ ಕೆಲವು 
ನೀರು ತುಂಬಿದ ಕಾಲುವೆ. 


೩ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಎರಡನೆಯ ಪುಸ್ತಕ «ಶ್ರೀ? 
ಅವರ “ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ್‌”. ಇಲ್ಲಿಯೂ ದೈವಬಲ ಸುರುಷಬಲಗಳ 
ಪರಸ್ಪರ ಸರಿತೊೋಲನನೇ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಒಬ್ಬ 
ನಿಮಿತ್ತ, ಅಷ್ಟೆ. ಗ್ರೀಕರ ಮಹಾಕವಿ ಸೊಪೊಕ್ಲಿಸನ "ಏಜಾಕ್ಸ್‌' 
ಎಂಬ ರುದ್ರನಾಟಕವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಮಹಾಭಾರತದ ಸೌಸ್ತಿಕ 
ಪರ್ವವೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ, ಹಬ್ಬಿಸಿ, ಹೂಬಿಡಿಸಿದ್ದು ಈ 
ನಾಟಕ ಕೃತಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸೌಪ್ತಿಕ ಸರ್ವದ ಕಥೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದರೂ, 
ಇತರ ಪೂರ್ವಪರ್ವಗಳ ಕಥೆಯೂ "ಸಿಂಹಾವಲೋಕನಕ್ರಮ:ದಿಂದ 
ಒಳಗಾಗಿ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡೂ ಬಲಗಳನ್ನು ತೂಗಿ ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅಡಕವಾಗಿ ಒದಗುತ್ತದೆ. 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಮನ ಭೀಮಗದೆಯಿಂದ ತೊಡೆ ಮುರಿದು 
ಬಿದ್ದ ಮೇಲೆ, ಭೀಮನ ಪದಾಘಾತದಿಂದ ಅವನ ಮಕುಟಿಭಂಗವಾದ 
ಬಳಿಕ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು "ಕ್ರೋಧಾತ್ಮಪರವಶನ್‌, ತನ್ನನ್‌ ಆಳ್ಬನ 
ಕೊಲೆಯ ಮಾನಭಂಗಕೆ ಮುಳಿದ್ದು, ಪಾಂಡನಧ್ವಂಸಮನ್‌ ಮಾಡಿ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಸೆನೆಂದು ಸಾರಿದನ್‌, ಕೈಮುಟ್ಟಿ, ಪ್ರಿಯತಮಸ್ವಾಮಿಯೊಳ್‌”. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು, ಪಾಂಡವರ ಪಾಳೆಯದ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದಾಗ, ಅವನ ಇಷ್ಟದೈವವಾದ ರುದ್ರನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, “ಪ್ರಿಯ 
ನೀರ್ಕ ದಾಳಿ ಏನ್‌? ವರಂ ಆವುದು ಈನೆನ್‌?” ಎಂದು ವರದನಾಗಿ 
ಬಂದರೆ, “ಪಾಂಡವರ ಲೋಕಕೆ ಎನ್ಸ್ಟಿಂ ಪ್ರಳಯಂ” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ರುದ್ರನು "ಕೆಲರ್‌ ಉಳಿದು” ಎಂದರೆ, “ನೋಡುತಿರು, ನೋಡುತಿರು, 
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ಎಲೆ ರುದ್ರ, ದೂರದೊಳ್‌ ನೋಡುತಿರು, ನೀರ್ಯಂ ಮಾನುಷಂ ಅದೆಂತು 
ಇರ್ಕುಂ ಎಂಬುದನ್‌” ಎಂದು ತನ್ನ ದೈವವನ್ನೇ ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಮದಿಸಿ 
ನಕ್ಕಾಗ, ರುದ್ರನು ಅವನ ಮದವನ್ನು ಕಂಡು, ತನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ಬೀಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ವ ಅಶ್ವ ತಾ ತ್‌ ಸ 
ಪಾಳೆಯಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು, ಒಳಗೆ ಒರಗಿದ್ದ sd, ಪೆಂಡಿರನ್‌, 
ಮಕ್ಕ ಳನ್‌” ಪಾಂಡವರೆಂದೇ ಭ್ರಮಿಸಿ, “ಇರಿದಿರಿದು ಕೊಂದನ್‌.” 
ಆಗ 'ುದ್ರನ ನು ಅವನ ಹೊಲೆಗೆಲಸವನ್ನು ತನ್ನ ಕೆಳೆಯನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ 
ಪಸ ಹೀಗೆಂದನು : 
“ಇಂತಪ್ಪ ನೋಟಿಂಗಳನ್‌ ನೋಡಿ, ಡೈವಡೊಳ್‌ 
ಸೊರ್ಕುನುಡಿ ನುಡಿಯೆದಿರ್‌ ; ಕೊರ್ಬದಿರ್‌, ನಿನಗೊರ್ಮೆ 
ಸಿರಿಯೆನಿತು, ಬಲಮೆನಿತು, ಕಯ್ಕೆನಿತು ನಡೆದೊಡಂ. 
ಒಂದು ಪಗಲ್‌ ಎತ್ತು ವುದು, ಒಂದು ಪಗಲ್‌ ಉರುಳಿಪುದು 
ಮಾನುಷಮನ್‌ ಎಲ್ಲಮನ”. ಮಿತಿಯರಿದು ನೆಗಳ್ಪರ್ಗೆ 
ದೇವರ್ಶಳ: ಒಸೆದೆಪರ್‌. ಮುರಿದಪರಂೌ ಮಿಕ್ಫರನ್‌ ಬ 
ಕ್ಸ ಸ್ಣ ನಾದರೂ ಅಶ್ವ ತ್ಥಾ ಮನ ಪಾಡಿಗೆ ಸುರು ರುದ್ರ 
ನನ್ನು ಮದದಿಂದ ಎದುರಿಸಿ ಬಿದ್ದ ಆ ಪಾಂಡವದ್ವೆ ಹಿಯನ್ನು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಅಶ ತ್ತಾ ಮನ ಮಿತ್ರನಾದ ಏಕ 
ಲವ್ಯನನ್ನು ಕರೆದು, "ನಗಳ ಮನುಷ್ಯನ ತಾನ್‌ ಮನುಷ್ಯನೆ ಎಂಬು 
ದನ್‌ ಮರೆತು, ಕಡುಕೊರ್ಬಿ, ಒಳ್ಳಿ ತರ್ಕೆ ಇಲ್ಲನ್‌-ಆಗಳೇ ದೇವರ್ಕಳ್‌ 
ಅವನ ಬಾಳ್ಗೆ ಎಡರೊಡ್ಡಿ ಕೆಳಗೆ ಉರುಳೆಪೊಯ್ದರ".? ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯನಾದವನು ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಮಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ದೈವ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸದಿರುವುದೇ ವಿವೇಕನೆಂದು ಹೇಳಿ, “ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೆಯೇ? ಎಂದು ಎರಡು ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ: “ಎಳವೆಯೊಳ್ಳೆ, ಸರಸುತ್ತಿ ತಂದೆ, « ಬಿಲ್‌ಜಾಣನಾದೆ, 
ಗೆಲ್‌: ಮೊದಲ್‌ ಎರಗಿ ದೇವತೆಗೆ, ಪೌರುಷದೆ ನೀನ್‌ ಗೆಲ್‌.? 
ಅಯ್ಯನ್‌ ಇಂತೆನೆ, ಸೊರ್ಕಿ, ಮಗನ್‌ ಎನ್ಸನ್‌: "(ದೇವತೆಯ ಬಲಂ 
ಇರ್ದೊಡೆ, ಅಯ್ಯ, ಪೇಡಿಯುಂ ಗೆಲ್ಲ ಪನ್‌. ಅವರ್ಗಳ ನೆರಂಬಾರದೆ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಎದುರುನೋಡದೆ) ಆ ಗೆಲ್ಲವೆಣ್ಣ ಮುಂದಲೆಯನ್‌ 
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ಈಳ್ವೆನ್‌!' ಏನ್‌ ಗರ್ವಂ! ಇನ್ನೊರ್ಮೆ ಮಹದೇವ ರುದ್ರನ್‌ ಯುದ್ಧ 
ದೊಳ್‌ ಮೇಲಿರ್ದು, "ಇತ್ತ ಪಗ್ಗೆ ಇತ್ತ ಪೊಯ್‌. ಕ್‌ ಗೆಲವನ್‌ 
ಇತ್ತೆನ್‌' ಎಂದು ಉರ್ಬಿಸುಕ್ತೆ ಬರೆ, ಸಿಡುಕಿನಿಂದೆ ಆಳ” ಆಡಬಾರದು 
ದನ್‌ ಆಡಿ, "ಎಲೆ ರುದ್ರ, ಅದೊ ಅವರ ಬೆಂಬಲಂ ಪೋಗು; ಅಶ್ವ 
ತ್ಥಾಮನ್‌ ಇರ್ದ ಮೊನೆ ಮುರಿಯದು' ಎಂದನ". ಇಂತಪ್ಪ ನುಡಿ 
ಗಳಿನ್‌, ಆಳಾಗಿ ಪುಟ್ಟ ಆಳ್ಗೆ ಮೀರಿದ ಪೆರ್ಮೆ ಬಗೆಗಳಿನ್‌, ರುದ್ರನ 
ಕನಲ್ಕೆ ಯನ” ತಲೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡನ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿ "ಈ ದಿನಂ 
ಬರ್ದುಕಿದೊಡ್ಕೆ ನಾಂ ಉಳಿಸಿಕೊಳಲಕ್ಕುಂ ಅವನನ”, ರುದ್ರ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿನ್‌” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. 

ಆದರೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನೋ, ರುದ್ರನ ಮಾಯೆ ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ, ತಾನು 
ನಡಸಿದ ಅಕೃತ್ಯದ ಅರಿವಾದಾಗ, “ದೈವಂ ತಪ್ಪಾಗಿ ನಡಸುವೊಡೆ ಕಲಿ 
ಎಡಪುವನ್‌, ಪೇಡಿ ಬರ್ದುಕುವನ್‌, ನಗುವನ್‌” ಎಂದು ತಿಳಿದು; 
«ಶುಗಳ್‌ ಏನ್‌ ಗೆಯ್ದೆನ್‌? ಕಂಡಂತೆ ದೇವರ್ಕಳ್‌ ಒಲ್ಲದನ್‌, ಬೀರರ್‌ 
ನಗುವ ಪಾಡಾದನನ್‌, ಈ ಎಲ್ಲಮಂ ಪೊರುವ ತಾಯ್‌ ಮುಟ್ಟಿ ಮುರಿ 
ವನ್‌” ಎಂದು ತನ್ನ ಇರವಿಗೆ ತಾನೇ ಹೇಸಿ; ಕಡೆಗೆ “ತಕ್ಕನ್‌ ತಕ್ಕ 
ವೊಲ್‌ ಬಾಳ್ಬಪನ್‌, ತಕ್ಕ ವೊಲ್‌ ಸತ್ತಸನ್‌” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, “ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರದೊಳ್‌ ಮೆರೆವ ತೀರ್ಥದೊಳ್‌ ಮುಳುಗಿ, ತೊಳೆದು ಅಂಟದೀ ಕರೆ 
ಯನ್‌, ಎನ್ನ ಉಗ್ರಜೀವತೆಯ ಕೋಪಮನ್‌ ಕಳೆನೆನ್‌” ಎಂದು, ಆ 
ಶತ್ರುಮಿಶ್ರನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯು ತನಗೆ ಸಮೆಯುದ್ದದ ದಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚು ಗೊಟ್ಟ 
ಕೊಡಗೆಯಾದ ಇರ್ಬಾಯ "ಡ್ಗದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, 3 ತ 
ಸಿಂಹಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ತೆ 

ಮುಂದೆ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಶವಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಏಕಲವ್ಯನೂ ಅದು 
ಆಗದಂತೆ ತಡೆಯ ಬವುದಳ್ಳಾಗಿ ಆ ಭೀಮನೂ ನದುತೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಾಗ, 
ಕೃಷ್ಣನು ಮಧ್ಯೆಬಂದು, “ ಹೃದಯಮನ" ಕಲ್ಮಾಡಿ, ತಡೆಯದಿರು ಸತ್ತಂಗೆ 
ನಡೆವ ಸಂಸ್ಕಾರಮನ್‌. ದ್ವೇಷಂ ಎನಿತು ಇರ್ದೊಡಂ, ತುಳಿಯದಿರು 
ಧರ್ಮನಮನ್‌” ಎಂದು ಭೀಮನನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದಾಗ; ಐಂತಾಗೆ ಜಯ 
ಮೆಲ್ಲ ನಮಗೆ?” ಎಂದು ಭೀಮನು ಪೇಚಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
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“ಕೆಳೆಯಂಗೆ ಸೋಲ್ಟುದೆ ಜಯಂ, ಕ್ಷಮೆಯೆ ತಾನ್‌ ಜಯಂ. ಕ್ರೋಧ 
ಮೆನ್‌ ತುಳಿದಿಟ್ಟು, ಬಲ್ವಿಡಿದು ಧರ್ಮಮನ್‌, ಬಗೆಯೊಡನೆ ಪೋರಾಡು 
, ವುಜಿಜಯಂ...ಓ ಮಿತ್ರ, ನಾನುಂ ಇಂತಾಗೆನೇ ಒಂಡು ದಿನಂ!” ಎಂದು 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕೂಡ «ಏನ್‌ ಹಿರಿದು ದೈವಬಲಂ ಎಂಬ 
ಭಾವನೆಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುವರ್ತಿಯಾಗಿರಬೇಕಾದ ಪುರುಷಕಾರದ 
ರೀತಿಯೂ ಉಚಿತವಾದ ಇತರ ಕಾವ್ಯಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾಗಿದೆ. "ಶ್ರೀರಾಮಪರೀಕ್ಷಣ'ದಲ್ಲಿ ಬಂದ "ಆರೆತ್ತಲೆಸೆದ ಕಲ್ಲಾರ 
ತಳೆಯೊಡೆಯುವುದೊ' ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯವೇ ಕಡೆಯ ಕುಣಿಕೆಯಾದ ಈ ಭಾರತದ ಸರಪಣಿ ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಮೊದಲಾಯಿತು ನೋಡಿ: 

“ಗಳಿಗೆ ಪುಟ್ಟ ದಳೊ ಅಗ್ನಿಯೊಳ" ಸಾರಿ, 

ಕೃಷ್ಣೆ ಅವಳ್‌, ಆ ಚಂಡಿ, ಕೌರನರ ಮಾರಿ! 

ಭಾರೆತದ ಸುಖದ ಕುಡಿ ಸುಟ್ಟು ಕರಿಕಾಯ್ತೆ! 

ಆ ಬೆಂಕೆ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ತನಗೆ ಸುಖಮಾಯ್ತಿ! 

ಜಾರಿದೊಡೆ ಕೌರವನ್‌ ತೊಳ್ತಿರೊಳ್‌ ನಕ್ಕಳ್‌ 
ಆ ಗಳಿಗೆ ದುಃಖಮನ- ಪೊಕ್ಕಳ್‌-- 

ನಕ್ಕ ವಳನ್‌ ಎಳೆತರಿಸಿ, ಕಳು ಸಿರಿಮುಡಿಯನ್ಸ್‌, 
ಉರಿನೆಣ್ಣ ಮುಡಿಯನ್ನು 

ತೊಳ್ಳೆ, ಬಾ, ಏರೆಂದು ತೋರಿದನ್‌ ತೊಡೆಯೆನ್‌; 

ಆ ತೊಡೆಯನೆಲೆ ಭೀಮು, ತೋರಿದಾ ತೊಡೆಯನ್‌ 

ಮುರಿದೆ ನೀನ್‌, ನುಡಿದಂತೆ ಮುರಿದೆ ನೀನ್‌ ತೊಡೆಯೆನ್‌--- 
ಒದೆದೆ ಪೊನ್‌ ಮುಡಿಯನ್ನು 
ಒಡೆಡೆ ಕೌರವನ ಸಿರಿಮುಡಿಯನ್‌. 

ಮುರಿಡೊದೆದ್ರು ಪುಡಿಯೊಳಗೆ ಪೊರಳ್ಳ ನರಳ್ಳ ಒಡೆಯನನ೯ 
ಪೊರೆದಾಳ್ರ ಕಡುನಲ್ಕ್ಮೆಯೊಡೆಯನನ್‌ 

ಕಂಡು, ಕ್ರೋಧಂ ಸೊತ್ತಿ, ಕಿಡಿಯಾದನೀತನ್‌. 
ಮರುಳ್ಗೊಂಡು ಕೊಲೆಗೆಯ್ದ ನೀತನ್‌. 

ಪೇಸುತ್ತೆ ತನ್ನನೇ ಕೊಲೆಗೆಯ್ದ ನೀತನ್‌. 


೭೨ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಕರ್ಮಂ ಈಸರಿ ಮರಿಗೆ ಮರಿ ಇಕ್ಕುತಿರ್ಕುಂ 
ಕನೆಯಿಂದೆ ಸಮೆಯದಿರೆ ಮರುಕೊಳಿಸುತಿರ್ಕುಂ,” 
ಈ ಕ್ಷಮೆ ಎಂಬ ಹರಿಯಗುಣವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ “ಪಿಳ್ಳ ಪೆಸರ್‌ ಇಲ್ಲಾಯ್ತು 
ಕೌರವಕುಲಶ್ರಿೀ.” 
೪ 

ನಮ್ಮಲ್ಲಿ “ಪಾನಂ ಇದ್ಳು ಪುಣ್ಯಂ ಇದು; ಹಿತರೂಪಂ ಇದು, 
ಆಹಿತಪ್ರಕಾರಂ ಇದು; ಸುಖಂ ಇದು, ದುಃಖೋಪಾತ್ಮಂ ಇದು 
ಎಂದು ಅರಿಪುಗುಂ ಆ ಸರಮಕನಿಪ್ರಧಾನರಾ ಕಾವ್ಯಂಗಳ್‌” ಎಂಬುದು 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಿಂದ ಬಂದ ಕಾವ್ಯತತ್ತ್ವ. ಈ ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳು ಕಾವ್ಯದ 
ಈ ಮುಖ್ಯೋದ್ಲೇಶವನ್ನು ಮರೆಯದೆ, ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಮುಂದೆ 
ದೂಡಿ, ಕಾವ್ಯಚ್ಛಲದಿಂದ ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ, ಕೊಂಡ ವಸ್ತುವನ್ನು ಆ 
ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿ ರಚಿಸಿಕೊಂಡು, ಈ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಕಡ 
ತೆಗೆದ ಮೂಲಪುರಾಣ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಅಸಚಾರವಾಗದಂತೆ, ನಿಷಯವೆಷ್ಟು 
ಘನವೋ ವಿನರಣೆ ಅಷ್ಟೇ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ, ಮಾತು ಎಷ್ಟು ಭಾವಗರ್ಭಿತವೋ 
ಬಂಧ ಅಷ್ಟೇ ಬಿಗಿಯಾಗಿ, ಅರ್ಥ ಎಸ್ಟು ಅರ್ಹವೋ ಅಷ್ಟೇ ಅಸಂದಿಗೃ 
ವಾಗಿ, ಇಟ್ಟಿ ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣವೂ ರಸೋತ್ಕರ್ಹ್ಷಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಾ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಕೃತಿಗಳು. 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೂ ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸಿರುವುದು ಕೇವಲ ಕೃತಿಯ 
ವಸ್ತುವನ್ನು, ವಿಧಾನವನ್ನ ಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಕವಿ ನಾಗ 
ಚಂದ್ರ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ “ಕಾಳಾಯಸದಿಂ ವನಿನಿರ್ನಿಸಿದ ಕಂಠಿಕೆ 
ಕಾಂಚನಮಾಲೆಯಂತೆ ಉಪಾದೇಯಂ ಎನಿಕ್ಟುಮೆ? ವಿಷಯಂ ಒಪ್ಪ 
ಜೊಡೆ ಆವುದುಂ ಒಪ್ಪಲ್‌ ಆರ್ಕುಮೆ?” ಕೊರಳ ಸರದ ಕೆಲಸ ಎಷ್ಟೇ 
ಕುಶಲವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು ಕಬ್ಬಿಣದ್ದಾದರೆ ಯಾರಿಗೂ ಬೇಡವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಚಿನ್ನದ್ದಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾರತಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕಣ್ಣು 
ಗಳಂತಿರುವ, ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛಾಸಗಳಂತಿರುವ, ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾ 
ಭಾರತಗಳ ತಿರುಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಈ ಎರಡು ಕೃತಿಗಳೂ ಚಿನ್ನದಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಕಂಠಮಾಲಿಕೆ. 


ಖಾದೀ ಕಾಷಾಯ 


ಸಂಯಮವನಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಪಿಂಡವನನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಕೆಂಪಗೆ ಕಾದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಉಗುಳುತ್ತಿರುವ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಗುಂಡನ್ನು ನುಂಗುವುದು ಮೇಲು 
--ಧರ್ಮಪದ-- 

ಕಾವಿ ಎಂಬುದು ಇಟ್ಟಿಗೆಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟೆ. ಕಾಷಾಯ ಎಂಬುದು 
ಕಾವಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು. ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲಿನ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕೆಟ್ಟುದನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಡಿದವರು ಈ ಕಾವಿಯ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಥರಿಸುತ್ತಾರಂತೆ. 

ಖಾದಿ ಎಂಬುದು ಅಚ್ಚೆ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ ಕೈ ನೂಲಿನ ಬಟ್ಟಿ. 
ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಒಳಗೆ ಬೆಳಸುವವರು ಮೇಲುಗಡೆ ಈ ಖಾದಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲಾಯಿತಂತೆ. 

ಆದರೆ, ಮನಸ್ಸಿನ ಒಳಗೆ ಕಷಾಯ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವವರೆಗೂ 
ಹೊರಗಡೆ ಮೈಮೇಲೆ ಕಾನಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ, ಖಾದಿ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ. 

ಜಂ ks ಸಃ ಜಡ pS 

ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ ಎಂಬ ಮಹಾತ್ಮ ಇದ್ದನಲ್ಲಾ, ಆತನಿಗೆ 
ಮಹಾಕಾಶ್ಯಸನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಆಪ್ತ ಶಿಸ್ಯನಿದ್ದ ನು. ಒಂದು ಸಲ, ಆ 
ಮಹಾಕಾಶ್ಯಸನು ತನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿದ್ದ ಸುಭದ್ರ ಎಂಬವನನ್ನು ಕಂಡು, “ಭೋ! ನಿನ್ನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ನೀನು ಬುದ್ಧನ ಅನುಯಾಯಿ ಇದ್ದ ಹಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತ 
ನಾದ ಬುದ್ಧನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವನು, ತಿಳಿಸುವೆಯಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಸುಭದ್ರನು, ಗಾಂಧೀಮರಣದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರಿಯದ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಕ್ಕರೆ ಹಂಚಿದವರ ಹಾಗೆ, ಸಂಭ್ರಮಿಸುತ್ತ, "ಓ! ಆ 
ಗೌತಮನೆಂಬ ದುಷ್ಟ ಶ್ರಮಣನು ಸತ್ತು ಇಂದಿಗೆ ಏಳು ದಿನಗಳಾದುವು. 
ಸದ್ಯಃ ಅನನು ಸತ್ತನೋ, ನಾವು ಬದುಕಿದೆವು. ಆ ದುಷ್ಟ ಶ್ರಮಣನು 


೭೪ ಮತಾಾತ್ಮರೆ ರೆ ಸುರೆಣ 

ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ನಮಗೆ "ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ರು, 

ಇದು ಮಾಡಬಾರದು; ಇದು. ಮಾಡಬಾರದು, ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು? 
ಎಂದು ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು.' ಈಗ ಅವನು ಸತ್ತನೋ. ಎ 
ನಮಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು, ಇಷ್ಟವಾಗದ್ದನ್ನು ಬಿಡ 
ಬಹುದು” ಎಂದು ಹಿಗ್ಗಿನಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 

ಮಹಾಕಾಶ್ಯ ಸರು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಂಕಟಪಟ್ಟು, ಜಿ ನಿನ್ನ ಂಥವನು ಈ ಬುದ್ದನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಶರಣಾಗಿ, ಸಂಘಕ್ಕೆ ಸೇರಿ, ಕಾಷಾಯನನ್ನು ಏಕೆ sa 

ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸುಭದ್ರನು ಏನೂ ಲಜ್ಜೆ ಪಡನೆ, “ಕಾಷಾಯವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದರೆ ಭಿಕ್ಸಾಸಾಕ್ರಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ತುಂಬುಪುದೆಂದು ಬಂದೆ 
ನಲ್ಲದೆ, ಈ ನೀತಿಗಳೂ ಭೀತಿಗಳೂ ಈ ಶೀಲಗಳೂ ಶೂಲಗಳೂ ಯಾರಿಗೆ 
ಬೇಕು?” ಎಂದನು. 

«ಇಂತಹ ದುಷ್ಪಭಾವನೆಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಚಿವುಟದಿದ್ದರೆ, 
ಬೆಳೆದು ಬಲಿತುಕೊಂಡ ಮಾಧವೀಲತೆಯು ಶನಗೆ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟ 
ಅಶೋಕವ್ಧ ಕ್ಷವನ್ನೇ ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಕೆಡವಿಬಿಡುನ ಹಾಗೆ, ಬುದ್ಧನ 
ಧರ್ಮವೂ ಸಂಘವೂ ಶೀಘೆ ದಲ್ಲಿಯೇ ನಶಿಸಿಹೋಗುವುವು” ಎಂದು 
ಮಹಾಕಾಶೃಪನು ಕ್ರಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಧರ್ಮಸಭೆಯನ್ನು ನಡಸಿದನು. 

ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಆಕಾರಗಳನ್ನೂ ಆಚಾರಗಳನ್ನೂ 
ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಂಘವನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿದುದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, 
ಬುದ್ಧನ ಧರ್ಮವು ಸುಮಾರು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಮಟ್ಟಗಾದರೂ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಾಂಡವವಾಡಿತು. 

ಸ KS RS ೫ KS 

ಬುದ್ಧ ನಂತಹವರು ಮುಗಿದರು. ಸುಭದ್ರನಂತಹವರು ತಮಗೆ 
ಸುಗ್ಗಿ ಯೆನ್ನು ತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ ಮಹಾಕಾಶ್ಯ ಪನಂತಹವರು ಸಂಘಶುದ್ಧಿ ಆಗ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಹೆಣಗುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಂಘಶುದ್ಧಿ ಆಗುವವರೆಗೂ 
ದೇಶ ಸುಭದ್ರನಂತೆ ಕಾವಿ ಹಾ ನಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ, ಖಾದಿ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ. 


ಹಿಂದೆ ಉರುಳಿದ ಚಕ್ರ 


ಮುಂದೆ ಉರುಳೆಬೇಕಾಮಡದು ಹಿಂದೆ ಹೊರಳದಿರಲಿ. 

ಎರಡೂವರೆ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಕಥೆ. ಕಥೆಯಲ್ಲ, ನಡೆ 
ದದ್ದು. ನಡೆದದ್ದು ನಂದರೆ, "ಮಹಾಪರಿನಿರ್ವಾಣಸೂತ್ರ' ಎಂಬ ಧರ್ಮ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ: 

“ಪರವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಬಾರದು. 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು. ಆಹಿಂಸೆಯಿಂದಲೇ ಬದುಕಬೇಕು” ಎಂದು 
ನಲವತ್ತೈದು ವರುಷ ಕಾಲ ಬದುಕಿ, ಇತರರಿಗೆ ಆ ಬದುಕಿನ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಭಗವಂತನಾದ ಬುದ್ಧನು ಕುಶೀನಾರಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ನೀಗಿದನು. 

ಒಂದು ವಾರದ ಕಾಲ ಆ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಕಲರಾಜಯೋಗ್ಯನಾದ 
ದೇವಯೋಗ್ಯವಾದ ಪೂಜೆಪುರಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಆ 
ದೇಹವನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರು. 

ಭಗವಂತನ ದೇಹವು ಒಂದು ಹಿಡಿ ಬೂದಿಯಾಗಿ, ಒಂದು ರಾಶಿ 
ಚಂದನದ ಬೂದಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿಹೋಯಿತು. 

ಕುಶೀನಾರದವರು "ಭಗವಂತನ ಬೂದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಭಾಗ್ಯ ನಮ್ಮದಾಯಿತು? ಎಂದು ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತರಾದರು. 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಗಧದ ರಾಜನಾದ ಅಜಾತಶತ್ರು, ವೈಶಾಲಿಯ 
ಲಿಚ್ಛವಿಗಳು, ಕನಿಲವಸ್ತುವಿನ ಶಾಕ್ಯರು, ಆರ್ದ್ರಕಲ್ಪದ ಬೂಲಿಯರು, 
ರಾಮಗ್ರಾಮದ ಕೋಲಿಯರು, ಪಾವಾನಗರದ ಮಲ್ಲರು, ಎಲ್ಲರೂ 
ಬಂದು “ನಮಗೂ ಬುದ್ಧನು ಪರಿಚಿತ ಗುರುವಾದ್ದರಿಂದ ನಮಗೂ ಈ 
ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲು ಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಕುಶೀನಾರದವರು 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರು. ಸರಿ! ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯಾದರೂ 
ಬೂದಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಲೇಬೇಕು ಎಂದು ಯುದ್ಧ ಸನ್ಪ ದ್ಧರಾದರು. 

ಆಗ ಜ್ರೋಣನೆಂಬವನು ಬಂದು, “ಅಯ್ಯಾ! ಶಾಂತಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದವನ ಬೂದಿಗಾಗಿ ಹೀಗೆ ಬಡಿದಾಡುನುದು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದ. 


೭೬ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಜಗಳ ಬೇಡ, ಎಲ್ಲರೂ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಆ ಬೂದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಸ್ತೂಪಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಆರಾಧಿಸೋಣ” ಎಂದನು. 

ಅದರಂತೆಯೇ ಆ ಬೂದಿಯನ್ನು ಎಂಟು ಭಾಗವಾಗಿ ಹಂಚಿ 
ಕೊಂಡರು. ಹಂಚಿದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಜ್ರೋಣನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅದರಮೇಲೆ ತಾನೂ ಒಂದು ಸ್ತೂಪವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಬಂದ 
ಪಿಪ್ಪಲಿವನದ ಮೋರಿಯರು, ಚಿತೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಉಳಿದಿದ್ದ 
ಇದ್ದಿಲು ಕರುಕುಗಳನ್ನೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದರ ಮೇಲೆ 
ತಾವೂ ಒಂದು ಸ್ತೂಪವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. 

ಸಂ % xk ಸ್ಕೀ ಜ್ಯ 

ಬುದ್ಧನ ಸ್ಮೂಪಗಳಿಗೆ ಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ, ಸ್ಟ ಲದೇಹಿಗಳೂ 
ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದೆ ರಮಿಸಬಹುದು. ಸ್ಕೂಪಗಳ ಹತ್ತಿರ ದಿನವೂ ಪೂಜೆ ಪುರ 
ಸ್ವಾರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸ್ತೂಪಗಳ ಬಳಿ 
ಬುದ್ಧನ ಶೀಲದಂತೆ ನಡೆಯುವವರನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಕಷ್ಟ. ದೇಶ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸ್ತೂಪಗಳಿವೆ, ನಿಜ. ಒಡೆದು ಮುರಿದು ಬಿದ್ದು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಸ್ವೂಪಗಳು ಇದ್ದುವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿವೆ, ನಿಜ ಆದರೆ 
ಇದೇ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನು ಇದ್ದು ಆಳಿಹೋದನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ನರಚಿಹ್ಟೈ ಅದೇ ಆತನು ಹೇಳಿದ ಶೀಲವನ್ನು ನಡಸುವ ನವುರಾದ 
ನೇರವಾದ ಮನಸ್ಸು-.. ಅದು ಮಾತ್ರ ಈಗ ತುಂಬಾ ವಿರಳವಾಗಿದೆ. 

ಬುದ್ಧ ನ ವಂಶಜರಿನೆ ಸ್ಲಾಬ್ಬ ರು ಇದೇ ಈಗ ಮರುಕೊಳಿಸಿ ಮುಳು 
ಗಿದ್ದಾರೆ. ಡೇ ಹಳೆಯ ಚರಿತ್ರೆ ಮಾತ್ರ ಮತ್ತೆ ಮರುಕೊಳಿಸದಿರಲಿ, 
ಅವರು ತೋರಿಸಿಹೋದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಳುಗಿಸದಿರಲಿ. 


ಸ್ವತಂತ್ರಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿನಾಯಕ 


« ಬೆಳೆದವರೇ ಬಾಳು; ಬೆಳೆಯದಿರೆ ಹಾಳು” 
ಕೇಳಯ್ಯಾ, ಭಕ್ತ! 

ಈ ವರುಷ ನಿಮ್ಮ ಗಾಂಧಿಯವರು ನಮ್ಮ ಶಿವನ ಸಾದಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ವರುಷವಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಈ ಪೂಜೆ ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟು ರುಚಿಯಾಗದೆಿ ಇದ್ದರೂ ಈ ವರುಷದಂತಹ ಪೂಜೆ ಊಟ ಉಪ 
ಚಾರಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು ಎಷ್ಟು ವರುಷವಾಗಿತ್ತೋ! ನೂರಾರು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಪರರಿಗೆ ದಾಸರಾಗಿದ್ದ ನಿಮಗೆ ದೈವವಾಗಿರುವ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ಬಂತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅದೆಷ ಚ 'ಕೊರಗುತ್ತಿ ದ್ಲೆನೋ ಅದು ಆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ಅಂತೂ. ಹೋಗಿ; ಆ ಹಳೆಯ ಕೆಟ್ಟ 
ಕನಸು ಕರಗಿಹೋಗಿ, ಹೊಸದಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರರಾದ ನಿಮ್ಮ ಪೂಜೆ ಊರಿ 
ಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯುವ ಹಾಗಾ ಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ನನಗೆ ನಾನೇ 
ಈಡುಗಾಯಿ ಒಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಲೇ ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮ 
ಗಳಿಂದ ಮೈ ಮರೆತಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿನ ಎಚ್ಚರವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು, ನಿನಗೆ ಒಂದೆರಡು ಅಗತ್ಯವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಕೇಳು. 

ನಿನ್ನ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಆರು ಲಿವರಿನ ಒಂದು ದಪ್ಪ ಬೀಗ ಇಟ್ಟಿ 
ದ್ದೀಯ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿದೆಯೆ? ನೀನು ಅದನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡಾಗ 
ಬೀಗವೆಂದೇ ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆ. ರೂಮಿನ ಒಳಗೆ ನೀನಿರುವಾಗ, ಗಾಳಿಗೆ 
ಕಾಗದ ಹಾರದ ಹಾಗೆ ಅದನ್ನು ಪೇಷರ್‌ವೆಯ್ದಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಿಲ್ಲವೆ? 
ಒಂದು ಸಲ ಅದರಿಂದ ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ ಪುಡಿಮಾಡಲಿಲ್ಲಾ? ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಲ ಅದರಿಂದ ಗೋಡೆಗೆ ಮೊಳೆ ಹೊಡೆಯಲಿಲ್ಲಾ? ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ 
ಅಳುವ ಮಗುವನ್ನು ಸಂತೈಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಬೀಗದ ಎಸಳನ್ನು ಪೀನಿಯ 
ಹಾಗೆ ಊದಲಿಲ್ಲಾ? 

ಇಡು ಏಕೆ "ಹೇಳುನೆನೆಂದರೆ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವಾದರೂ 


ಸ್ಪಷ್ಠಿ 
ಲ"ಟ 
ಯಾಗುವುದು ಒಂದು ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ; ಆದರೆ ಅದು ಬಳಕೆಗೆ ಬ 


ರು 


೩೮ ಮಹಾತ್ಮ ರೆಮರಣ 


ವುದು ಆಯಾ ಕಾಲದ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಗಳಿಗೆ ಜಾ ಉದ್ದೆ (ಶಗಳಿ 
ಗಾಗಿ. ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ, ಗಣೇಶನೆನ್ಸಿ ಸಿದ ಈ ನನ್ನ ಸ್ನ ಸ್ಟ್ರಿ ಮೂಲತಃ 
ಯಾವ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾ ಗಿ ಆಯಿತೋ ಅದು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ನಿಮ್ಮನಿನ್ಮು ಮೂಗು 
ನೇರಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ, ಏನೂ ನಷ್ಟ ನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಈಗ, ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರುವ ನಿಮಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಏನಾಗಬಹುದು, ಏನಾಗ 
ಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನೂ ನನ್ನ ಮೂಗಿನ ನೇರಕ್ಕೆ ನಾನು ನಕ್ರ 
ತುಂಡನಾದರೂ-- ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. 

ನನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಲಕ್ಷಣ ಏನಯ್ಯ? ನೀನು ಹೇಳಬಹುದು, 
ನನ್ನ ಅನೆತಲೆ ಎಂದು. ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನನ್ನ ಈ ದೊಡ್ಡ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಎಂದು. ಗಜವದನ ಎಂಬುದಕ್ಕಿಂತ ಲಂಬೋದರ ಎಂಬುದೇ 
ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಸರು. ಎಷ್ಟು ಗುಂಡಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ, 
ಬಿರಿದುಹೋಗುವ ಹಾಗೆ, ಊದಿ ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡಿದೆ ನೋಡು, ಈ ಹೊಟ್ಟೆ! 
ಇದೀಗ ಸರ್ವಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಅನ್ನದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಣಜ. 

ಅನ್ನ ಎಂದರೆ ನೀನು ದಿನವೂ ತಿನ್ನುವ ಪಕ್ಚಮಾಡಿದ ಅಕ್ಕಿ 
ಅಷ್ಟೇ ಎಂದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಸನ್ನ ಈ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೋಡು, ಏನಿದೆ? 
ಪಾತ್ರೆ. ಅದರೊಳಗೆ ಏನಿದೆ? ನೀನು ಕಾಯಿಕಡುಬು ಎನ್ನುತ್ತೀಯೆ. 
ಅಲ್ಲ. ಅದು ಮೋದಕ. ನಿನಗೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆರು ಗಂಟೆಗೆ ಕಾಫಿ ಮೋದಕ, 
ಏಳು ಗಂಟಿಗೆ ಉಪ್ಪಿಟ್ಟು ಮೋದಕ, ಹನ್ನೆ ರಡು ಗಂಟಿಗೆ ಅನ್ನ ಸಲ್ಯ 
ಹುಳಿ ಇವು ಮೋದಕ್ಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ತಂಪಾದ ನೀರು 
ಮಜ್ಜಿಗೆ ಮೋದಕ, ರಾತ್ರಿ ia ಮೇಲೆ ಹುರಿಗಾಳು ಮೋದಕ. 
ಆದ್ದ "ದ್ರ ನಾನು ತಿನ್ನುವುದು ಬರಿಯ ಕಾಯಿಕಡುಬಿನ ಮೋದಕ 
ವಲ್ಲ; ನನಗೆ ಇಷ್ಟ ರಾದ ನಿಮಗೆ ಯಾವುಯಾನುದು ಮೋದವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೋ ಹ ಎಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ನೋದಕ. 

ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಮೋದಕಗಳನ್ನು ಒಳಗಡೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕಣಜ ಬಿರಿಯಬಂದಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಸೂಚಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇದೋ ಇಲ್ಲಿ ಇಲಿ ಕೆಳಗಡೆ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದೆ, ನೋಡು. 


ಸೃತಂತ್ರಭಾರತದ ನಿನಾಯಕ ೭೯ 
ರೇಷನ್ಸಿನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಹನ್ಯಹಸಿ ನೂಕುತ್ತಿರುವ ಈ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗಳ 
ಜಿಕ್ಕು, ಪಾಸ ಇಲಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಎಷ್ಟು ಕಾಲವಾಯಿತೋ! 

ಹೀಗೆ ಇಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕಣಜಕ್ಕೆ'ಅದರಿಂದ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅಪಾಯವಿಲ್ಲ ಕಂಡೆಯಾ? ಏಕೆ? ಅಲ್ಲೆ, ಕಣಜದ ಮೇಲೆ, ಅದರ 
ಸುತ್ತ, ಮುದ್ರೆ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ, ಹಾವು ಬಳಸಿ ಹೆಡೆ ಬಿಚ್ಚಿದೆ, 
ನೋಡು. "ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲ? ಎಂದು ಹಾನಿಗೆ ಹೆಸರು. ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೈರು ಬೆಳೆದು, ತೆನೆ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಇಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೊಲ ಗದ್ದೆ ಕಾಯಲು ಹಾನ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಇಲಿಗಳ ಹಾವಳಿಯಿಂದ 
ಜನರಿಗೆ ಏನೂ ಕಾಳೇ ಉಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಣಜವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇಲಿ ಬರ 
ಬೀಕು, ಇಲಿಯ ಹಾವಳಿ ಮೀತಿಮೀರದಂತೆ ತಡೆಯಲು ಹಾವೂ ಇರ 
ಬೇಕು--ಇದು ಭಗವಂತನ ನಿಯಮನ. 

ಆದರೂ ಈ ಹಾವೂ ಇಲಿಯೂ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡು, ಅದರ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅದು, ಇದರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇದು. ಅದರ ಪಾಡಿಗೆ ಅದು, ಇದರ 
ನಾಡಿಗೆ ಇದು. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇಲಿಗೂ ಹಾನಿಗೂ ವೈರನಲ್ಲವೆ? 
ಒಂದನ್ನು ಒಂದು ನುಂಗಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಆದರೂ ಮೇಲೆ ಅದು ಹೆದರಿ 
ಸದೆ, ಕೆಳಗೆ ಇದು ಹೆದರದೆ, ಹೇಗೆ ಎರಡೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಇವೆ 
ನೋಡು! ಗಣೇಶನ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ನೀವು ಕೂಡ ಈ ಅವೈರವನ್ನು 
ಅನುಕರಣಮಾಡಿದರೆ, ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗಣಪತಿ »ನ್ನಿಸೇನು! 

ಅದಿರಲಿ, ಈ ಕಣಜವನ್ನು ಹೀಗೆ ತುಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಮೋದಕಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತೆ, ಗೊತ್ತೆ? ಆ ಮೋದಕದ ಪಾತ್ರೆಯ 
ಈಜಿ ಕಡೆಗಿರುವ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ, ನೋಡು? ನೀನು ಅದನ್ನು "ಏಕ 
ದಂತ' ಎನ್ನುವೆ. ಹೌದು, ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಆ ಕಥೆ ಹೇಳಿದರು. 
ನಾನು ಮನೆಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಿರಿದು ಮುಖಮುಸುಡಿ ಕಾಣದೆ ತಿಂದು, 
ಹೊಟ್ಟಿ ಬಿರಿದು ಬಿದ್ದಾಗ ಗೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕ ಚಂದ್ರನನ್ನು ದಂಡಿಸು 
ನ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೇ ನನ್ನ ಕೊಂಬನ್ನು ಮುರಿದುಕೊಂಡೆನೆಂದಲ್ಲವೆ? 
ಕತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ. ನಿನಗೆ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕ ಲಾದಾಗ, ಇದನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು, 
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ಕೇಳು, ಇದು ಏಕದಂತವಲ್ಲ. ಈ ದೇಶದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆಯ 
ಕೊಂಬನ್ನು « ನೇಗಿಲಿನ ಹಾಗಿದೆ? ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುವರು, ಗೊತ್ತೆ? 
ಈ ಇದು, ನನ್ನ ಕೈಲಿರುವುದು "ಕೊಂಬಿನ ಹಾಗಿರುವ ನೇಗಿಲು, 
ನೇಗಿಲಿನ ತುದಿ. ಈ ನೇಗಿಲಿನ ಬಲದಿಂದ ಬೆಳೆದ ಮೋದಕವನ್ನು 
ತುಂಬಿತುಂಬಿಯೇ ನಾನು ಹೀಗೆ ಲಂಬೋದರನಾದುದು, ಇಲಿ ನನ್ನ 
ಹೆತ್ಲಿರ ಸುಳಿದುದು, ಹಾವನ್ನು ನಾನು ಕರೆದು ಬಿಗಿದುದು. 

ಒಂದೊಂದು ಸಲ, ನಾನು ಈ "ಕೊಂಬಿನ ಹಾಗಿರುವ? ನೇಗಿಲು 
ತುದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕಂಠವೆಂಬ ಮೊನಚಾದ ಬರೆಹದ ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವುದೂ ಉಂಟು, ಅದು ಕೂಡ ಮುರಿದ ಕೊಂಬಿನ ತುದಿಯ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಂಠ. ಮಹರ್ಷಿ 
ವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಭಾರತನನ್ನು ಬರೆದುಕೊಡುವಾಗ ನಾನು ಬಳೆಸಿದ್ದು ಇದೇ 
ಕಂಠೆವನ್ನೇ. 

ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧನೆ ಮಾಡುವ ನೀವು ಈ ಮುರಿದ ಕೊಂಬಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು, ನಾನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ನೇಗಿಲ ತುದಿ 
ಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮೋದಕಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಬಾರದೆ? 
ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ನಾನು ಹಿಡಿದ ಕಂಠವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ದೇಶದ ನಿರಕ್ಷರತೆ 
ಯನ್ನು ನೀಗಬಾರದೆ ? 

ಈ ಬುದ್ದಿ ಯಾನಾಗ ಬರುತ್ತದೆ, ಗೊತ್ತೇನು? ನಾನು ನನ್ನ ಉಳಿದ 
ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವುದನ್ನು ನೀವೂ ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಾಗ. 

ನನ್ನ ತಲೆ ನೋಡು. ಇದು ಆನೆಯ ತಲೆ. ಆನೆಯ ದೇಹ 
ಬಲು ದೊಡ್ಡದಂತೆ. ಆದರೂ ಅದು ತಿನ್ನುವುದು ಬರಿಯ ಸೊಪ್ಪಂತೆ. 
ಆನೆಯ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚೆಗುರುತಿನೊಳಗೆ ಇತರ ಹತ್ತಾರು ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಅಡಕಮಾಡಬಹುದು. ಆನೆಯ ಕಣ್ಣು ಬಹಳ 
ಚುರುಕಂತೆ, ಅದರ ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ ತುಂಬ ದೀರ್ಫವಂತೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಂಬಿದರೆ ನಂಬು, ಬಿಟ್ಟರೆ ಬಿಡು. ಅದು ನನಗೆ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. 

ಆನೆಯ ತಲೆಯನ್ನು ಉಳ್ಳ ನನ್ನ ಈ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ, ನೋಡು. 
ಪಾಠ ಈಕಡೆ, ಅಂಕುಶ ಆ ಕಡೆ. ಹೌದು: ಪಾಶ್ಯ ಅಂಕುಶ. ದುಷ್ಟವಾದ 
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ದೇಹವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪಾಶ. ದುಷ್ಟವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ತಿದ್ದಿ ಕಿರುಹುವುದಕ್ಕೆ ಅಂಕುಶ. 

ಆದರೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ. ಆನೆಗೆ ಹಾಕುವ ಪಾಶವನ್ನೂ ಆನೆಗೆ 
ಹಾಕುವ ಅಂಕುಶವನ್ನೂ ಎರಡೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದವನು--ಆನೆಯ 
ಮುಖದ ಈ ನಾನೇ! ಇದೇ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವ-ತಂತ್ರವಾದ ಸ್ಥಿತಿ! 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಾನು ವಿನಾಯಕ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 

ಎಂದಿಗೆ ನೀವೂ ಹೀಗೆಯೇ ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಪಾಶಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಂಕುಶಗಳನ್ನೂ ನೀವೇ ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುವಿರೋ ಅಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಗ್ರ 
ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲುವ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮಗೂ ಅಗ್ರ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲುವುದು. 

ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲೂ ಪಾಶ, ಅಂಕುಶ ಮೋದಕ 
ಪಾತ್ರೆ, ಏಕದಂತವೋ ಮತ್ತೇನೋ ಆಗಿ ನಾಲ್ಕೂ ಕ್ಸ ತುಂಬಿಹೋಗಿ 
ದ್ದರೂ « ಬೆಣ್ಣೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ ಅತ್ತರು? ಎಂದ ಹಾಗೆ ತಿನ್ನು 
ವುದಕ್ಕಿದ್ದರೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿಲ್ಲ 
ನೋಡು. ಸೊಂಡಿಲನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಗ್ಗಿ ಸಿ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಮೋದಕವನ್ನು 
ಪಾತ್ರಿಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ವರ್ಗಾಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೈ ನೆ. ನೀನು ಎಷ್ಟು 
ಸಲ "ಸವರಣೆ ಸಾಲದು, ಸಲಕರಣೆ ಸಾಲದು ' ಎಂದು ಗೊಣಗಾಡಿಲ್ಲ, 
ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊ. ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಒಂದಿದ್ದರೆ, ಮಾರ್ಗ ಒಂದುನೂರು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ನೋಡು, ನಾನು ಈ ಗಣನಾಯಕ ಪದನಿಗೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ 
ಹಾರಿಬರಲಿಲ್ಲ. ನೊದನೊದಲು ನಾನು ಒಂದು ಗ್ರಾಮದೇವತೆಯೆ 
ನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಬರುಬರುತ್ತಾ ಈಗ ಆರ್ಯ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಮೊದಲು 
ನನಗೆ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ದಿವಸ ಕೂಡ ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಭಾವನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ನೋಡು: ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸೆಗಣಿ 
ಉಂಡೆ ಮಾಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಸಿರು ಗರುಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ, ಅದನ್ನು 
 ಪಿಳ್ಳಾರಿ ಎಂದು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆ! ಅದೇ 
ನನ್ನ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿನ ರೂಪ, ಈಗಿನ ನನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯಭೋಗವನ್ನು 
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ಕಂಡವರು ಇದನ್ನು ನಂಬದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದು ನಿಜ. ನಾನು 
ಮೊದಲು ಸುಗ್ಗಿಯ ದೇವತೆ ಎಂದು ಹುಟ್ಟಿ ದವನು. ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಹೆಸುರೆಲ್ಲ ಕಾಡಾನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಡುಹಂದಿಗಳಿಂದಲೂ ನಾಶನಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆರ್ತ್ಕರಾದ ಜನಗಳನ್ನು ಸಂತೈಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ನನ್ನ ಅನಿರ್ಭಾವವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಹಂದಿಗೆ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ, ಆನೆಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಈ ಉದ್ದಮೂಗು, ಈ ತಿನಾಳಿತನ. 

ನ ತ್ವಹಂ ಕಾಮಯೇ ರಾಜ್ಯಂ 

ನ ಸ್ವರ್ಗಂ ನಾಂeಪುನರ್ಭವಂ 

ಕಾಮಯೇ ದುಃಖತಸ್ತಾ ನಾಂ 

ಪ್ರಾಣಿನಾಮಾರ್ತಿನಾಶನಂ 
ಎಂದಿರುವರಲ್ಲಾ, ಅದರ ಹಾಗೆ, ನನಗೆ ರಾಚ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ, ಸ್ವರ್ಗ 
ಬೇಡ, ಮುಕ್ತಿ ಬೇಡ; ದುಃಖದಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಸಂಕಟವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದೊಂದೇ ನನಗಿರುವ ಆಸೆ. ಈ 
ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಶಿವನು ನನಗೆ ಕರುಣಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಈ ಆರ್ತತ್ರಾಣ 
ಪರಾಯಣತೆ ನನಗೆ ಬಂದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಸೆಗಣಿಮುದ್ದೆ ಯ 
ಏಳ್ಳಾ ರಿತನದಿಂದ ಈ ವಿಫೆ ಶರನ ಸದವಿಗೂ ಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನ 
ಸಾ ನಕ್ಕೂ ನಿದ್ಯಾಗಣಸತಿಯವಿಭನಕ್ಕೂ ಏರಿಬಂದಿಪ್ಲೇನೆ-ನಿಮ್ಮ 
ಗಾಂಧಿ ನೆಹರು ಮುಂತಾದವರು, ವರ್ಷಾನುಗಟ್ಟಲೆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೊರಗುತ್ತಿದ್ದವರು, ಈಗ ಈ ದೇಶದ ಸನ ಹೊರಗಿನ 
ಜೀಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೋಘವಾದ ಮಾನ್ಯತೆ ಗೌರವ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಾಗೆ. 

ನೋಡು: ನಾನು ಅವತಾರಮಾಡಿದ್ದು ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ, ದ್ರಾನಿ 

ಡರ ದೇವತೆಯಾಗಿ. ಆರ್ಯರು ಬಂದಾಗ ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡರು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಂಡಕಂಡವರ್ನೇ ನಕ್ಷನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡರು ಬಾಲಕೃಷ್ಣ ನನನ್ನು ಕಂಡೆಮೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ. ಈಗ 
ನೋಡು: ನ ಸಾಕ ಟಿಬೆಟ್‌, ಬರ್ಮಾ, ಜಾವಾ, 
ಬೋರ್ನಿಯೊ, ಚೀನಾ, ಜನಾನ್‌ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿ 
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ದ್ದಾರೆ. ನಿಜನ ಆಯಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವರವರು ತಮತಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾರೆ; ಆದರೂ ಒಳಗಡೆ 
ನಾನು ಅದೇ ಗಣೇಶನೇ, ಅದೇ ಆನೆಮುಖನೇ, ಅದೀ ಡೊಡ್ಡ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯೇ.* ಹಳೆಯ ಅಮೇರಿಕಾದೇಶದಲ್ಲೂ ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು 
ಬಂದೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದರ ವಿಷಯ ಬೇಕಾದರೆ "Hindu 
America’ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕ ನೋಡು. 

ಇಂತಹೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಲೋಕಾದರವು ನನಗೆ ಏಕೆ 
ವಾಯಿತು, ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ಎಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. 

ನಾನು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಅಂತಹ ಸುರೂಪಿಯೇನೂ ಅಲ್ಲ. ದೀವ 
ಗಣದಲ್ಲಿ ನನಗಿಂತ ಲಕ್ಷಣವಾದವರು ಲಕ್ಬಾಂತರ ಇದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ಈ 
ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟೆ, ಈ ಮೋಟುಕೈೈ, ಮೋಟುಕಾಲು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ 
ಈ ಆನೆಮುಖ! ಆದರೂ ಜನ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದು ನನ್ನ ಮಿಣಿ 
ಮಿಣಿ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗಾಗಿ ಎಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ. ನಾನು ಯಾರನ್ನೂ 
ಎಂದೂ ದ್ವೇಸಿಸಿದುದಾಗಲಿ, ಯಾರ ಮೇಲೆಯಾದರೂ ಯಾವಾಗ 
ಲಾದರೂ ಸಿಡುಕಿದುದಾಗಲಿ, ಯಾರಿಗಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕೇಡೆ 
ಣಿಸಿದುದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಶಿವನಾಣೆ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಇಂತಹ ಶಶವಿಕಾರವಾದ ದೇಹವನ್ನು ನಾನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ಜನರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಇಷ್ಟ. ಕಣ್ಣುಗಳು ಜೀವವು ಇಣಿಕಿನೋಡುವ 
ಕಿಟಕಿ ಎಂಬ ಮಾತು ತಪ್ಪಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅಂತರ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಳುಕುವ ತಾಳ್ಮೆ ತಣ್ಣುಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ. 

ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಇದ್ದರು ನೋಡು: ಆ 
ಗಾಂಧಿ. ಆತನಿಗೂ ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಕಿವಿ ಆತನೂ ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸುರೂಪಿಯೆಂಜೀನೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡವರಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈ ಕಾಲದ 


ಇ ಇ 
ಪ್ರಾಪ್ತ 
dd 
ನನ್ನ 


* ಇದರೆ ವಿಷಯ ಬೇಕಾದರೆ ಈ ಪುಸ್ತಕ ನೋಡು: GANESHA by Alice 
Getty. Oxford University Press, 136. 


{HINDU AMERICA Chaman Lal. New Book Co., Bombay,1948, 


ಲಳ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಇಡಿಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆತನಂತೆ ಸರ್ವಲೋಕವ್ಯಾಪಿಯಾದನರು ಬೇರೆ 
ಯಾರು, ಹೇಳು! ಈ ವಿನಾಯಕನಾದ ಮೇಲೆ ಎರಡನೆಯ ವಿನಾಯಕ 
ನೆಂದರಿ--ಆತನ ಆ ಗಾಂಧಿ! 

ನಾನೂ ಆ ಗಾಂಧಿಯೂ ಇಬ್ಬರೂ ಒಮ್ಮುಖರಾಗಿದ್ದೇೇವೆ. 
ಸಮೃದ್ಧಿ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. ಸಂಯಮ, ಸಮವಾಯ, ಸಾರಸ್ವತ, ಸರ್ವಸನಿ 
ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸಸಸಸಗಳಿಗಾಗಿ ಸದಾ ಸಾಧನೆಮಾಡಿ, 
ಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿದ್ದೇವೆ. ಗಣಪತಿಯಾದ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಹೇಳುವ ನೀವು, 
ಗಾಂಧಿಯಾದ ಅವರ ಹೆಸರು ಹೇಳುವ ನೀವು, ಈ ನಮ್ಮ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಬೆಳೆದರೆ ಬೆಳೆದು ಬಾಳಿದರೆ-- ಅದೇ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ. 

ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದು: 

« ಜೆಳೆದರೇ ಬಾಳು; ಬೆಳೆಯದಿರೆ ಹಾಳು.” 


ಎಂದೂ ಆರದ ಬೆಳಕು 


“ಅರಿತೇ? ಆರದು ಈ ಬೆಳಕು! 


“The light has gone out of our lives and there is 
darkness everywhere and 1 do not quite know what 
to tell you or how to say it. Our beloved leader, 
Bapu as we called him, The Father of the Nation, is 
no more. Perhaps I am wrong to say that. Neverthe- 
less, we will not see him again as we have seen him 
for these many years.... 
ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಧಾನಿ ಸಂಡಿತ ಜವಾಹರಲಾಲ್‌ ನೆಹೆರು ಆವರು 
ಗಾಂಧಿಯವರ ಮರಣದ ಆ ಶುಕ್ರವಾರ ರಾತ್ರೆ ಎ.ಐ.ಆರ್‌.ಇಂದ 
ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದರು. 

ಅವರು ಹೇಳಿದ ಆ ಮಾತು, ನಮ್ಮಂತಹವರು ಅನೇಕರ ಪಾಲಿಗೆ 
ನಿಜವೇ ಎನ್ನುವ ಹಾಗಿತ್ತು. ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು 
ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವರು, ಅವರು ಮರಣವಾದರೆಂಬುದನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೆ "ಎಂತಹ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆವು! ಈಗ 
ಅವರು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಶೂನ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರಬಲ್ಲವರು ಯಾರು! ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಬೆಳೆಕು ಇರುವವರೆಗೂ ಬೆಳಕು ಇದೆಯೆಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಆ 
ಬೆಳಕಿನ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು, ಆಗಾಗ ಆ 
ಬೆಳಕಿನ ಪ್ರಕಾಶ ಸಾಲದೆಂದು ಗೊಣಗುತ್ತಿದ್ದು, ಆ ಬೆಳಕು ಆರಿ ಕತ್ತಲೆ 
ಕಣ್ಣೆಡಿಸಿದಾಗ ದೀಪದ ಅಭಾವನನ್ನು ಮನಗಾಣುವ ಹಾಗೆ- -ಗಾಂಧಿ 
ಯವರು ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಮ್ಮ ಜೀವದ ಜೀವವಾಗಿದ್ದರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಕಾಲವಾದರೂ ಅನುಭವಿಸಿದೆವು. 

ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಗ ಅನುಭವವಾದ ಕಣ್‌ಕತ್ತಲೆ ದೀಪವು 
ಆರಿಹೋಗಿ ಆದಂತಹ ಕಾಳಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲ; ಅದು, ದೀಪವು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ ಏಕಾಏಕಿ ಕೋಟಸೂರ್ಯಸಮಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಮೈ ತಾಳಿದುದರಿಂದ 


೮೬ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಬಂದ ಡೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾದ ಕತ್ತಲೆ. ಆ ಮಹಾಪ್ರದೀಪದ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಕಣ್ಣು Rs ತ ವರೆಗೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಹಾಗೇ ಕಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. 
ಸಾಟಿವ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ “ಜೀರ 
ಕೊಳು ತ್ತವೆ; ಪಟುವಾದ ಕದ್ದುಗಳಾದಕೋ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಜೀತರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ. 

ಚಚ ನೆಹರು ಅವರು “ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬಾಳುಗಳ ಬೆಳಕು ಆರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲಕಡೆಯೂ ಕತ್ತಲೆ ತುಂಬಿದೆ” ಎಂದೇ ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ «ಬಹುಶಃ, ನಾನು ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದು 
ತಪ್ಪು? ಎಂದು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅನಂತರ ಹೇಳಿದರು: 


The light has gone out, I said and yet I was 
wrong. For the light that shone in this country was 
1 ordinary light. The light that has illumined this 
country for these many years will illumine this 
country for many more years and a thousand years 
later that light will still be seen in this country and 
the world will see it and it will give solace to innu- 
merable hearts. For that light represented the living 
truth and the eternal man was with us with his eternal 
truth reminding us of the right faith, drawing us 
from error, taking this ancien! country to freedom! 


ಇದು ಶೋಕವನ್ನು ಕೊಡನಿಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಆಡಿದ 
ಮಾತು. ಈಗ ತಾನೆ "ಆರಿತು? ಎಂದು ಹೇಳಿದ 'ಜಳತು ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ಆರಿಹೋಗುವ ಬೆಳಕಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕುರಿತು «ಅರಿತೇ! ಎಂದು 
ದುಃಖಸಡುವುದಕ್ಕಿಂತ «ಆರೀತೇ!? ಎಂದು ವಿಸ ಓಯಗೊಳ್ಳುವುದೂ 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿರುವುರೂ ತಕ್ಕದ್ದು. ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂಜಿ 
ಹೀಗೆಯೇ "ಆರಿಹೋಯಿತು' ಎಂದು ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಆಗಿನವರು ಎಂದು 
ಕೊಂಡ ರಾಮ ಕೃಷ್ಣ, ಬುದ್ಧ, ಸಾಕ ಕ್ರಟಿಸ್‌, ಸರತುಷ್ಟ, ಕಾಂಫೂಷ, 
ಕ್ರಿಸ್ತ ಮಹಮದ” “ವೊದಲಾದ ಎಷ್ಟೋ ಬೆಳಕುಗಳು ಈಗಲೂ 


ಎಂದೂ ಆರೆದ ಬೆಳಕು ೮೭ 


ಅಷ್ಟೊಂದು ಶತಮಾನಗಳು ಉರುಳಿಹೋದ ಮೇಲೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಕಾಲದೇಶಗಳ ಸರಿಮಿತಿಯನ್ನು ದಾಟ ಇಂದಿನವರ ಬದುಕಿನ ಮೇಲೆ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒತ್ತುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ... ಈ ಬೆಳ 
ಕಾದರೂ ಈ ದೇಶವನ್ನೂ ಇದರಂತಹ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಕೈಹಿಡಿದು ನಿಜದ 
ನೇರಕ್ಕೆ ನಡಸುತ್ತದೆ. ಸತ್ತ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಸತ್ಯದಿಂದ ಬದುಕೆ, ಸತ್ಯದ 
ಕಡೆಗೆ "ಇದು, ಸತ್ಯ ಮೆಯರಾಗಿದ್ದ ವರು ಸತ್ಯವಂತೆ ಶಾಶ್ವತರಾಗಿ ಸನಾ 
ತನರಾಗಿ ಇರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು ಪೂತ ಸಾಕ್ಷೀಕರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ, ಒಂದುಕ್ಷಣ ಒಂದೆ. "ಆರಿಹೋಯಿತು! 
ಎಂದದ್ದನ್ನು "ಇಲ್ಲ ಇದು ಆರಲಾರದು!' ಎಂದು ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ 
ಮಾತು ಇದು ಶೋಕವನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು ಎದ್ದು, ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಆಡಿದ ಮಾತು. 

ಇದೇ ಗಾಂಧೀಮರಣದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ "ಕನ್ನಡನುಡಿ? ವಾರ 
ಪತ್ರಿಕೆಯು (೬-೨-೪೮) ಯೋಗಶಿಖೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿತು: 

ಘಟಮಥ್ಯೆ ಯಥಾ ದೀಸೋ ಬಾಹೈೆ €ನೈನ ಪ್ರಕಾಶತೇ 
ಭಿನ್ನೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಘಟೀ ಚೈನ ದೀಪ. ಜ್ಞಾಲಾ ಚ ಭಾಸತೇ 

ಒಂದು ಗಡಿಗೆಯ ನಡುನೆ ಒಂದು ದೀಸ. ಹೊರಗಿನಿಂದ ನೋಡಿದರೆ 
ಆ ದೀಪದ ಬೆಳಕು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಗಡಿಗೆ ಒಡೆದುಹೋದರೆ, 
ದೀಪ ನಾಲಗೆ ಚಾಚಿ ಬೆಳಗುತ್ತದೆ. 

ನಿಜವೇ. ಗಡಿಗೆಯೊಳಗೆ ಎಂತಹ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ದೀಪ 
ವಸ್ನಿಟ್ಟಿ ರೂ, ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವುದು ಗಡಿಗೆಯೇ. 
ಎಪ್ಟೆಷ್ಟು ಹತ್ತಿರ ಬಂದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಕುರಿತು ನೋಡಿದರೆ, ಅಪ್ಟಷ್ಟೂ 
ಗಡಿಗೆಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬರುವ ಬೆಳಕು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಗಡಿ 
ಗೆಯ ಬಾಯಿಯ ಬಳಿ ಮುಖವಿಟ್ಟು ನೋಡುನುದಾದಕರೆ, ಬೆಳಕು 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೂ, ಆ ಬೆಳಕಿನ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದ 
ಸಂದರ್ಶನವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವ ಸುತ್ತಿನ ಗಡಿಗೆ 
ಹೋಗಲೇಬೇಕು. ಅದು ಹೋದಾಗ್ಯ ಬೆಳಕು ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ 


ಆಲೆ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಆಗುವ ಹಾಗೆ, ಗಡಿಗೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಮುರಿದು 
ಬಿದ್ದರೂ ಸರಿಯೇ, ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ದೈವ ತನ್ನ ಉಪಕರಣದಿಂದ ಮುರಿದು 
ಹಾಕಿದರೂ ಸರಿಯೇ, ಬೆಳಕಿನ ಆ ಹೆಠಶಾತ್‌ಪ್ರಕಾಶನದಿಂದ ತಾತ್ಕಾ 
ಲಿಕವಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ ಬಂದರೂ ಸರಿಯೇ, ಪರಿಚಿತವಾದ ಗಡಿಗೆ 
ಒಡೆದುಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಧೀರರಾಗದೆ ಕಣ್ಣು ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವರೆಗೂ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸಹಿಸಬೇಕು. ಸ 

ಇಂಗ್ಲಿಷು ಓದಿರುವವರಿಗೆ blinding flash’ ಎಂಬ ಒಂದು 
ಪ್ರಯೋಗ ಪರಿಚಿತವಾಗಿದೆ. ಮಿಂಚಿನ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಕೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಕುರುಡಾ 
ಗುತ್ತದಂತೆ. ಗಾಂಧೀ ಎಂಬ ದೀಪದ ಸುತ್ತ ಇದ್ದ ದೇಹವೆಂಬ ಗಡಿಗೆ 
ಒಡೆದಾಗ ನಾವು ಕಂಡದ್ದು ಇಂತಹ "blinding flash’ ಕ್ರಮೇಣ 
ಕಣ್ಣು ಜೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡ ಕಣ್ಣು ಈ ಹೊಸ 
ಬೆಳಕಿಗೆ ಒಗ್ಗಿ ಕೊಂಡು, ನೇರವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋಗಲು 
ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬೆಳಕಿನ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಚುಳ್ಳೆ ನ್ನುವುದು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಗುರುಶು; ಕಣ್ಣಿನ ಪಾಟವ ಇನ್ನೂ ಇದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅದು ಸಾಕ್ಷಿ. 
ಬೆಳಕು ಬರುವುದೇ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಅಥವಾ ಕಣ್ಣು ಕಾಣು 
ವುದೇ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಗೋಳಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕು ಮರೆಯಾಗಿ ರಾತ್ರೆ ಬಂದರೂ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಮಿಣುಕುಬೆಳಕು ಉಂಟೀ ಉಂಟು, ಕಣ್ಣೇ ಕಾಣದೆ 
ಹೋದರೂ ಉಳಿದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ಇದು 
ಧೀರರ ಮಾರ್ಗ, ಇದು ಬದುಕುವ ದಾರಿ. 

"ಮಂಕುತಿಮ್ಮ'ನು ತನ್ನ "ಕಗ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ 

ಅರೆಗಣ್ಣು ನಮಗೆಂದು ಕೊರಕೊರೆಗಿ ಫಲವೇನು? 
ಅರೆಬೆಳಕು ಧರೆಯೊಳೆಂದೊರಲಿ ಸುಖನೇನು? 


ಇರುವ ಕಣ್‌ ಇರುವ ಬೆಳಕಿನೊಳಾದನಿತ ನೋಡಿ 
ಪರಿಕಿಸಿದೊಡದು ಲಾಭ--ಮಂಕುತಿಮ್ಮ 


““ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ» 


"ದಾರದಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳ ಗುಂಪು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ? 

ಈದಿನ ನಡೆದ ಘಟನೆಯನ್ನು ನೆನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ನಡೆದುದರ ಸಂಗಡ 
ಹೋಲಿಸಿ ಹೊಂದಿಸಿ ನೋಡುವುದು ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿಯ ಒಂದು ಸಹಜ 
ವಾದ ವ್ಯಾಪಾರ. ಇದರಿಂದಲೇ ಉಸಮಾನಗಳೂ ರೂಪಕಗಳೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವುದು. 

ಗಾಂಧಿಯವರು ಬದುಕಿದ್ದಾಗ, ಅವರ ಜೀವನಚಕ್ಕೆಯನ್ನು 
ಕಂಡವರಿಗೆ ಭಗನಂತನಾದ ಬುದ್ಧನ ನೆನಪಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೇ ಸರ್ವ 
ಜೀವಹಿತಾನುಕಂಪ, ಅದೇ ಸತ್ಯಶೋಧನೆ, ಅಹಿಂಸಾಧಾರಣೆ, ಅದೇ 
ದೃಢನಿಶ್ಚ ಯ ಅದೇ ಅಸ ಮಾದ್ಯ € ಅದೇ ನಿರಂತರವಾದ ಆರಬ ವೀರ್ಯ 
14 ನಿಸ್ಕು ರನಾದ ಶ್‌ ಚರ್ಯ, ಆತನ ಹಾಗೆಯೇ ಸಮರ್ಥರಾದ 
ಶಿಷ್ಯ ರ ಸಂಪಾದಕ, ಅವರ ಕ್ಷಣ, ಸಂಘಸಂಸ್ಥಾ ಸನ, ದಲಿತರ ಹೆರಿ 
ಜನರ ಉದ್ದಾರ, ಪ್ರೀತ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ೈ ಪ್ರೇಮ, ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ 
ನಿಷ್ಠೆ, ಆರ್ತರೆ ಯಾತನೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆತನಂತೆಯೇ 
ದೇಶದ ಮೂಲೆಮೂಲೆ ತಿರುಗಿದ್ದು, ಆತನ ಹಾಗೆಯೇ ರಾಜಾಧಿರಾಜರು 
ಗಳಿಂದ ತೊಡಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಹಾದರಿ ಹೊಲೆಯ ಹಸುಳೆ ಎಲ್ಲರವರೆಗೂ 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಮರೆತು ಜಿರೆತದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ಸಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಬುದ್ಧ ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿದ್ದವರು ಕೂಡ ಗಾಂಧಿ 
ಯವರನ್ನು "ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಲಬುದ್ಧ' ಎಂದು ಕರೆಯುವಷ್ಟು ಮೆಚ್ಚಿ ದರು. 
ಆತನ ಹಾಗೆಯೇ ಸುಮಾರು ಎಂಬತ್ತು ವರುಷಗಳ ಆಯುಷ್ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಗಾಂಧಿಯವರು ಈ ಧರ್ಮಜಿ ಸೀವನೆದಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದರು ನ 
ಕೂಡ ಅವರಿಗೂ ಬುದ್ಧನಿಗೂ ಇರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸೆಮಾನ 
ವಾದ ಅಂಶ. 

ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು, ಅವರು ಬದುಕಿದ್ದಾಗ, ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನಿಗೆ 
ಹೋಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇಬ್ಬ ರೂ ಧರ್ಮರಾಜ್ಯ ದಸಾ ಪನೆಗಾಗಿ, ಸೀಸರನ 
ದನ್ನು ಸೀಸರರಿಗೆ ಒಸಿ ಸಿಯೆೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ವಾದಿಸಿದವರು. 

6% 


೯೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಉಪವಾಸಗಳನ್ನು ತಾಳಿ, ಸೆರೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, 
ಐಹಿಕಭೋಗಗಳಿಗೆ ವಿಮುಖರಾಗಿ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ರಮಿಸಿದವರು. 
ಆದರೆ ಈ ಹೋಲಿಕೆಗಳಿಗಿಂತ ಅವರ ಕಾರ್ಯಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಭಿನ್ನತೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಯೇಸುಸ್ಟಾಣಿಯ ಆಯುಷ್ಯಾಲನು ಕೇವಲ 
ಮೂವತ್ತು ವರುಷ ಮಾತ್ರ; ಗಾಂಧಿಯವರು ಮೃತರಾದಾಗ ಅನರಿಗೆ 
ವಯಸ್ಸು ಎಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತು. ಯೇಸುವಿನ ಧರ್ಮಪ್ರವರ್ತನದ ಫಲ 
ಆತನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಆತನ ಮರಣಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ, ಆತನ ಶಿಷ್ಯರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಫಲವಾಗಿ, ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯೋರ್ದನ್‌ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೆರಡಿದ್ದುದು ಅನಂತರ ದೇಶ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಹರಡಿತು. ಗಾಂಧಿಯವರು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು--ಆವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ 
ಇರತದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು, ಹಿಂದೂ ಮುಸ್ಲಿಂ ಸಖ್ಯವನ್ನು-- ತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಕಂಡರು. ಯೇಸುವನ್ನು ಆತನ ಜನವೆನ್ಸಿಸಿದ ಯೆಹೂ 
ದ್ಯರೇ ಒಪ್ಪದೆ ಶಿಲುಬೆಗೆ ಹಾಕಿಸಿದರು ಗಾಂಧಿಯವರಾದರೋ ಅವರ 
ಜನನವೆನ್ನಿಸಿದ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದ ಪಾಲಿಗೆ ಅವರು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ 
ಅನತಾರ ಪುರುಷರೆಸ್ಸಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅವರಿಗೆ ಗುಂಡಿಕ್ಕಿದವನನ್ನು 
"ಹಿಂದೂ? ಎಂದು ಕರೆದರೂ, ಪಂಡಿತ ನೆಹರು ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಅವನೊಬ್ಬ "ಪಾಗಲ್‌, ಬುದ್ಧಿ ಕೆಟ್ಟಿ ನನು. 
ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆ ಹಳೆಯ ಕಾಲದವರೊಡನೆ ಹೋಲಿಸುಪುದಾದರೆ 
ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ಸಾಕ್ರಟಸನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಸಾಕ್ರಟಸನ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಕಿಂಚನರಾಗಿ, ಅತನ ಹಾಗೆಯೇ ಸದಾ ಸತ್ಯವೆಂಬುದರ 
ಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿ, ಅತನ ಹಾಗೆಯೇ ಅದೀ ಶೋಧನೆಯ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದವರ ಸ್ನೇಹನನ್ನೂ ತಿಳಿಯದವರ ದ್ವೇಷವನ್ನೂ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಸಾಕ್ರಟಸನ ಹಾಗೆಯೇ ಮರಣವನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಮಿತ್ರನೆಂದು ಗಣಿಸಿ, ಆತನ ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಯುವ ಗಳಿಗೆ 
ಯಲ್ಲೂ ದೈವವನ್ನು ಮರೆಯದೆ ನೆನೆದ ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಾಕ್ರಟಸನಿಗೂ 
ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೂ ಹೋಲಿಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಹತ್ತಿರ. 


“ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ” ೯೧ 


ಗಾಂಧಿಯವರು ತಮಗೆ ಇಂತಹ ಮರಣ, ತಾವು ನಂಬಿ ಮಾಡುವ 
ಕೆಲಸದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಕದಡಿಹೋದವನ ಕೈಯ ಮರಣ, ಬಂದರೂ 
ಬಂದೀತೆಂದು ಒಂದೆರಡು ಸಲ ಆಪ್ತರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರಂತೆ. ಆದರೆ ಗಾಂಧಿ 
ಯಂತಹ ಅಹಿಂಸಾಜೀವಿಗೆ ಇಂತಹ ಹಿಂಸಾಮರಣ ಒದಗುವುದೆಂದರೆ 
ಯಾರಿಗೂ ನಂಬಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಈ ಮರಣವನ್ನು "ದುರ್‌ 
ಮರಣ? ಎಂದರು. ಇದು ಮರಣದ ಬಗೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಆಡುವ ಮಾತು. ಸಾವಿಗೆ "ಸಮವರ್ತಿ? ಎಂಬುದೂ ಒಂದು 
ಹೆಸರು. ಸಾವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಅದು ಸಾನೇ. ಆದರೂ 
ಆ ಸಮಯದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಮೊಂಡುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವರು 
ಭಗವಂತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಕೂಡ ಹೀಗೆಯೇ ಯಾನನೋ ಬೇಡನ 
ಬಾಣದಿಂದ ಏಟುತಿಂದು ಕಾಲವಾದನು? ಎಂದರು. ಹೌದು, ಹೀಗೆಂದು 
ಭಾಗವತದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ಅದೇ ಭಾ ಗವತದಲ್ಲೇ, ಆ ಬೇಡನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಬಾಣಹೊಡೆದವನಲ್ಲನೆಂದೂ, ಅವನು 
ಮಾಡಿದುದು ಪ್ರಮಾದವಾದರೂ ಕೃಷ್ಣ ನನು ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕರುಣಿಸಿನಕೊಡೂ; ಏಟು ತಗುಲಿದ. ಸೇಲೆಯೂ ಕೃಷ್ಣನು ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, ಯೋಗದಿಂದ ತಾನು ದೇಹತಾ ,ಗಮಾಡಿದನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. ಗಾಂಧಿಯವರ ಮರಣದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು; 
ಅದಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಹೋಲಿಕೆ ಅಷ್ಟು ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬಲ್ಲರು. 
ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೂ ಹೋಲಿಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. 
ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡವರ ಕಡೆ ನಿಂತು, ತಾನು 
ಸೈನಿಕನಾಗದೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, ತನ್ನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ವಿಜಯವನ್ನು 
ಜು ಹಾಗೆ ಗಾಂಧಿಯವರು ಕಾಂಗ್ರೆಸಿನ ನಾಲ್ವಾಣೆಯ 
ಸದಸ್ಯ ಸ ಇಲ್ಲದೆ ಆ ಕಾ 0ಗೈಸಿನ ಅಹಿಂಸಾಯುದ್ಧದ ಸೂತ್ರಗ 
ಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಭಾರತಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರಕೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಈ ಒಂದು 
ಹೋಲಿಕೆ ಸಾಕು. ಅಥವಾ, ಸ್ಥಾ ನಭ್ರಷ್ಟ್ಯರಾಗಿದ್ದ ರಾಜಾಧಿರಾಜರು 
ಗಳನ್ನು ತಾನು ಉದ್ದರಿಸಿ ಪುನಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ರದ ತಾನು ಮಾತ್ರ 
ಯಾನ ರಾಜಪದವಿಗೂ ಹತ್ತದೆ ಅನಾಸಕ್ತನೇ ಆಗಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನ 


೪೨ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರೆಣ 


ಹಾಗೆಯೇ ಗಾಂಧಿಯವರಾದರೂ ಈ ಹೊಸಭಾರತದ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರ 
ಸ್ಪಾ ನಕ್ಟೂ ಅತಿಸದೆ ಅನಾಸಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದ ಈ ಒಂದು ಹೋಲಿಕೆ ಸಾಕು. 
ಆದರೂ € ಅನಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವರು ಹಿಡಿದು ನಡೆದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 
ಕೃಷ್ಣನ ಗೀತೆಗೆ ಅವರು ಕಾರ್ಯತಃ ಶರಣಾದುದನ್ನು. ನೋಡಿದಕ್ಕೆ 
ಅವರನ್ನು ಕೃಷ್ಣನೆನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅಭಿನವ ಅರ್ಜುನ ಎಂದರೆ ಸರಿಯಾ 
ದೀತು. ಆದರೂ ಅರ್ಜುನ ಬೆರಕೆಬಂಗಾರ! ಗಾಂಧಿ ಚೊಕ್ಕ ಚಿನ್ನ! 
ಗೀತೆಯ ಸಾಕುಮಗ ನಾನು ಎಂದ ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅರ್ಜುನನ ಜ್ಞಾನ ಪಕವಾದ ಹಾಗೆಯೇ, ಅವರನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಭರತನ 
ಜ್ಞಾ ಪಕವಾಗುತ್ತದೆ, ಹನುಮಂತನ ಜ್ಞಾ ಪಕವೂ ಆಗುತ್ತ ದೆ. 
ರಾಜನಾದ ರಾಮನು ಕಾಡಿಗೆ "ಹೋದರೂ ಅವನು ಕೊಟ್ಟ 
ಪಾದುಕೆಗಳು ತನಗೆ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ತಾನು ಮಾತ್ರ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ನರದಿ ಯೊಫ್ಪಿ ಸಿ, ದೊರೆತನದ ಭಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಹಿಸಿದರೂ ಭರ 
ತನು ತಾನು ದೊರೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. "ಒಡೆಯನಾದವನು ಎಂದೋ ಬಂದು 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು' ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ 
ನೇರವಾದ ನಡತೆಯಿಂದ, ತನ್ನ ದೇಹ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ ಜೀವಶಕ್ಕಿಗಳು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಭರತನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮುಡಿಪುಕೊಟ್ಟಿ ನು. ತಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಡಸಿ ನೆರನೇರಿಸುವನು, ಆದರೆ ಯಾವುದೂ ತನ್ನದಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ರಾಜ್ಯ ತನ್ನದಲ್ಲವೆಂದು ಯಾವುದನ್ನೂ ನಡಸದೆ ಬಿಡುವನಲ್ಲ. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾಗಿ ತಾನು ನಡೆದರೂ ರಾಮನಿಗೆ ವಿಧೇಯತೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸದೆ ಬಿಡುವ 
ನು. ಭರತನು ಇಂತಹ ಕಡುಯೋಗಿ. "ದೊರೆತನದ ಜಟಲಗಳನ್ನೂ 
ಕುಟಲಗಳನ್ನೂ ಕಠಿನಗಳನ್ನೂ ರಾಮನು ಬಂದ ಮೇಲೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ 
ಎಂದು ಭರತನು ಅವುಗಳನ್ನು ತೀರಿಸದೆ ಉಳಿಸಿದನೇನು? ತನ್ನ ಜ್ಞಾ "ಧದ 
ಕರ್ತವ್ಯಭಾರವೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ತಾರು ರಾಜ್ಯ ದ ಭಾರವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ನಡೆದನು. ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗಿಲ್ಲದ ಆಸಾ ಕ ನೆನೆನೆನೆದು, 
ಸತ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭರತನು ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದನು. ಇಂಥ ನಯವನ್ಹೇ 
ಅನುಸರಿಸಿ, ಸ್ವತ್ವದ ಆಸೆಯನ್ನು ನೀಗಿ ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯ ಜೀವನವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದವರಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯವರು ಕ ಗ್ರ್ಯರು. «ಈ ಜಃ ಸೋಲ 


“ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇನ” ೯೩ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಭರತನ ಹಾಗೆ ಅನುನಯದಿಂದ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವವರು ನಾವು, ಅರಸನ ಊಳಿಗವೇ ನಮ್ಮ ಸಂಸಾರದ 
ಆಡಳಿತ? ಎಂದು* ಗಾಂಧಿಯವರು ಭರತನಂತೆ ಈ ರಾಮರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಹೆರುಷದಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಹೇಗೋ ಗಾಂಧಿಯನರಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ರಾಮ 
ನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣ. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಭೂತಗಳ ಭೀತಿಯನ್ನು 
ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ರಾಮನಾಮದ ಬಲದಿಂದ ಗೆದ್ದರಂತೆ. 
ನಿಷಯಾಸಕ್ತಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ರಾಮನಾಮ 
ಅನರಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಯಿತಂತೆ.  ಥಿರ್ಬಲ್‌ ಕೆ ಬಲ್‌ ರಾಮ್‌'--ಬಲ 
ವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ರಾಮನೇ ಬಲ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಕಡೆಯ ದಿನ 
ಗಳೆಲ್ಲಂತೂ "ರಾಮನಾಮವೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ಧೌಷಧ? ಎಂದು 
ಸಾರುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಯುವೆ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ "ರಾಮ! ರಾಮ! ಎಂದು 
ಜಪಿಸುತ್ತಲೇ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರು. 

ಗಾಂಧಿಯವರ ಮರಣಕ್ಕೆ ರಿವಾಲ್ವರಿನ ಗುಂಡು ಕಾರಣವಾಯಿತು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಲವರು ಅಮೆರಿಕದ ಏಬ್ರಹಾಂಲಿಂಕನ್‌ ಹೀಗೇ 
ಗುಂಡಿಗೆ ತುತ್ತಾದ ಎಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಲಿಂಕನ್‌ 
ಪರಮ ದೇಶಪ್ರೇಮಿ, ನೀಃಸ್ವಾರ್ಥಿ, ದೈವನಿಷ್ಠ, ದೃಢವ್ರತ,, ಮಹಾ 
ಪುರುಷ. ಅದರ ಬಗೆಗೆ ವಾದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಲಿಂಕನ್ಸಿನ 
ಹತ್ಯೆಗೆ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಎಂಬ ಅಮೇರಿಕದ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟಿ ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು; ಗಾಂಧಿಯವರ ಹತ್ಯೆಗೆ ಹಿಂದೂ 
ಮುಸ್ಲಿಂ ಎಂಬ ವಿಪರೀತದ ಮತದೃಷ್ಟಿ, ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರು 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಮರಣದಲ್ಲಿ ಗುಂಡಿನೇಟನ ಸಾಮ್ಯ ಕಂಡುಬಂದರೂ, 
ಅದರೊಳಗಿನ ಭೇದ ಅಗಾಧವಾದುದು: ಗುಂಡಿನ ಏಟು ತಗುಲಿದಾಗ 
ಲಿಂಕನ್‌ ನಾಟಕಗೃಹದಲ್ಲಿ ಭೋಗಪಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಗಾಂಧಿಯವರು 
ಗುಂಡು ತಾಗುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೇವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಜ್ಜು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿದ್ದರು. ಇದೇನೂ ಸಣ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಲ್ಲ! 


೫ "ಮಂಕುತಿಮ್ಮನ ಕಗ್ಗ? ಸದ್ಯ ೭೦೬-೭೧೧. 


೯೪ ಮಹಾತ್ಮ ರ ಮರಣ 


ಪಾರಸಿಗಳೊಬ್ಬರು ಗಾಂಧಿಯವರ ಮರಣಕ್ಕೂ ಸ್ಪರತುಷ್ಟ್ರನ 
ಮರಣಕ್ಕೂ ಒಂದು. ಕ ನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದರು*: ಸ್ಪರತುಷ್ಟ್ರನು 
ಮರಣಹೊಂದುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ವಯಸ್ಸು ಎಪ್ಪತ್ತೇಳು ಆಗಿತ್ತಂತೆ. 
ಆತನು ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಆತನಿಗೆ 
ಆಗದವನೊಬ್ಬನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಂದು ಆತನನ್ನು ಕೊಂದನಂತೆ. 

ಹೀಗೆ ಅವರವರಿಗೆ ಅವರವರ ಗ್ರಂಥಾನುಭವಗಳ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಹೋಲಿಕೆಗಳು ತೋರಿಬರುವುದು ಸಹಜ. ಈ ರೀತಿಯ ಹಲ 
ವಾರು ಹೋಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಜನ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಆಡಿರುವರಾದರೂ 
ನನ್ನಮಟ್ಟಿಗೆ ಗಾಂಧಿಯನರನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅಶೋಕನ 
ನೆನಪೇ ನನಗಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅಶೋಕನು ಮೊದಲು ಕ್ರೂರಿಯಾಗಿ "ಚಂಡಾಶೋಕ' ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆಂದೂ ಅನಂತರ ತನ್ನ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಬಟ್ಟು "ಧರ್ಮಾನೋಕ' 
ನಾದನೆಂದೂ ಬೌದ್ಧ ಪುರಾಣಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ತಾನು ರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಲಾಷೆಯಿಂದ ಕಳಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದಂತೆಯೂ, ಆಗ ಕಂಡ 
ದುಃಖದಿಂದ ತನ್ನ ಹಿಂಸಾಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಹೇಸಿ. ತಾನು ಅಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದಂತೆಯೂ ಆತನು ತಾನೇ ತನ್ನ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಲೋಕದೆದುರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಾಗೆ ಗಾಂಧಿಯವರಾದರೂ ತಮ್ಮ 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು, ಕಳ್ಳ ತನ ಮುಂತಾದ ಹಿಂಸಾಪ್ರವ ತ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು, 
ಕ್ರಮೇಣ No ತಮ್ಮನ್ನು ತಾನೇ ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ತಮ್ಮ ಸರಿವರ್ತನವನ್ನು ತಾವೇ ತಮ್ಮ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಲೋಕ 
ದೆದುರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

"ದಿನಕ್ಕೆ ಐದು ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ 
ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ವ್ರತ ಹಿಡಿದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪೂ ಒಂದು ವಸ್ತು 
ಎಂದು ಗಾಂಧಿಯವರು ಲೆಕ್ಕಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅಶೋ 
ಕನು ತನ್ನ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಧೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯು ಶೀರ ಕಥಿಷ್ಠ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿದ ಶಾಸನದ ನಪಾಸು ದೆ. 


* BLITZ, Feb. 7, 1948, 
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ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿ ಸವರ್ಣ-ಅಸವರ್ಣ, ಭಾರತೇಯರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ- 
ಮುಸ್ಲಿಂ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ-ಕರಿಯ, ಎಂಬ ಭೇದಭಾವಗಳನ್ನು 
ಸವರುವುದಕ್ಕೆ ಗಾಂಧಿಯವರು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಅಶೋಕನ 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಗವಿದ್ದ ಹಾಗಿವೆ. 

ಅದೇ ಅಶೋಕನ ಇನ್ನೊಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ “ಯಾವ ಪ್ರಜೆ 
ಯಾದರೂ ಯಾವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಾ ದರೂ ಆಶೋಕನು ಏನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ನಿರಾತಂಕದಿಂದ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ತನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು' ಎಂದು ಘೋಷಣೆಮಾಡಿದುದನ್ನು ಗಾಂಧಿಯವರು 
ಕಾರ್ಯತಃ ಆಚರಿಸಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು ಹಳೆಯ "ಹರಿಜನ್‌ ಸಂಚಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಗೇ ತಿರುವಿಹಾಕಿದರೆ ಕಾಣಬಹುದು. 

ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಶೀಲವಿವರ್ಧನವೇ ರಾಷ್ಟ್ರಜಿ ಸೀವನದ, ತನ್ಮೂಲಕ 
ಲೋಕಜೀವನದ, ಸುವ ೈವಸ್ಥೆಗೆ ಮೂಲ ಸಂತು ಫೆ ಬುದ್ಧ ವಚನ'ದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವುದನ್ನೇ ಮತ್ತೆ "ಅಶೋಕ ವಚನ'ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಣುಶ್ತೇವೆ; 
ಅದನ್ನೇ ಪುನಃ "ಗಾಂಧೀವಚನ'ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 

ಹೀಗೆ, ಬುದ್ಧ ನು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅಶೋಕನಿಗೂ 
ಕೃಷ್ಣನು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಗಾ ೦ಧಿಯವರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಹತ್ತಿರವಾದ ಹೋಲಿಕೆಯಿದ್ದ ಸೂ ಮೇಲೆ ನಾವು ನೋಡಿದ ಒಂದೊಂದು 
ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಒಂದೊಂದು ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾಗದು. 

ಆದ್ದರಿಂದ ಗೀತೆಯ ಮಾತನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು: 


ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂಪ್ತ 


ಬದಲಿಸಿ ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ 


೮ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ 


ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ಸೂತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರಲ್ಲಿ ಈ ಇವು 
ಎಲ್ಲವೂ ಮಣಿಗಳಂತೆ ಸ್ಟೆ ನಾಡಿ. 


ಟೀ 


ಗಾಂಧೀ ಗಾಯತ್ರಿ 


“ಸಂಯಮ, ಸಮುನಾಯ, ಸಾರವೃದ್ಧಿ” 

ಗಾಯತ್ರಿ ಎಂಬುದು "ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕರಳಿಸು' 
ಎಂದು ದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಂತ್ರ. ನೇದದಲ್ಲಿ 
ಗಾಯತ್ರಿಗಳು ಹಲವಾರು ಇವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಗಾಯತ್ರಿ ಯೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಟವೆಂದು ಅಂಗೀಕ್ಟ ತವಾಗಿದೆ. 

ಓಂ ತತ್‌ ಸವಿತುರ್ವರೇಣಿಯಂ 

ಭರ್ಗೋ ದೇವಸ್ಯ ಧೀಮಜ 

ಧಿಯೋ ಯೋ ನಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ 
"ಓಂ. ಯಾನಾತನು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವನೋ ಆ 
ಬೆಳಕಿನ ದೇವನನ್ನು, ಆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸೌದ ಸವಿತ ಶೈ ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ರೇವೆ' ಎಂಬ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸ “ಕರೋಕಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಪ್ರಸನಿಸಿದ ಸವಿತೃನೆಂಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಳೂ ಈ 
ಸವಿತೃ ನೇ ಜಗಚ್ಚ ಕ್ಸುವೆನ್ನಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಾಧಿಸುವವನನ್ನು ಇದರ ಬಲ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಪ್ರಜೋದನೆಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನ ಒಳಗಣ್ಣನ್ನು 
ಸಡೆಯುವನನನ್ನು "ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮದ 
ಕಡೆಗೆ ಎಂದರೆ ದೊಡ್ಡದರ ಕಡೆಗೆ, ನಡೆಯುವ "ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ'ವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ "ಉಪನಯನ'ವೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ದೈವ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಹೊರಗಿನ ಕಣ್ಣಿನ ಜೊತಿಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಒಳಗಿನ ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಜೊಕಿಗೆ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಉಪನಯನ ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ "ಉಪನಯನ? ಆದವನನ್ನೆ ("ದಿ ಜೈ ಎಂದರೆ ಎರಡ 
ನೆಯ ಸಲ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು ಎಂದು ಕೆಯುವುದು. ಈ "ದ್ವಿಜ'ನನ್ನೇ 
"ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಎ88 ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದವನು, ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಶೀಲವನ್ನೂ ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿ 
ಕೊಂಡವನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅದನ್ನು 


ಗಾಂಧೀ ಗಾಯತ್ರಿ ೯೭ 
ಸಾಧಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಈ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯು ಕೆರಳಿದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದವನು ಯಾವನೋ ಆತನೇ ನಿಜವಾದ "ಬ್ರಾಹ್ಮಣ.? 

ಹೀಗೆ, ಯಾವ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ನರಗಣವು "ದ್ವಿಜ? 
ಆಗಬಲ್ಲುಜೋ, "ಬ್ರಾಹ್ಮಣ? ಆಗಬಲ್ಲುದೋ ಆ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು 
ನಮಗೆ ಕರುಣಿಸಿದ ಖುಷಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ. ಈತನು ಜನ್ಮತಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯ. 
ಆದರೂ, ಮೊದಮೊದಲು ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಮದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಬರುಬರುತ್ತಾ "ಧಿಕ್‌ ಬಲಂ ಕ್ಷತ್ರ ಬಲಂ, ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋಬಲಂ ಬಲಂ' 
ಎಂದು ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊಂಡು, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು, 
ರಾಜರ್ಷಿಯೆಸ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ತುತ್ತತುದಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಯೇ ಆದವನು. 
ಇಂದಿಗೂ ಆತನ ಗಾಯತ್ರಿಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ನಿತ್ಯಮಂತ್ರ. 

ಈ ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ರೇನೆಯೋ ಆ ಸೂರ್ಯನ ಹಾಗೆಯೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ದಶದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ಬೀರಿ, ವ್ಯಕ್ತಿಜೀವನ ಜನಜೀವನ ರಾಷ್ಟ್ರಜೀವನದ ಹಲವಾರು 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, ಮುಟ್ಟಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ವಣಿಗೆಯನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯವರ ಸಮ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಬೇಕೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಲೋಕವೇ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಇತರ ದೇಶ 
ಗಳ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ, ಈ ದೇಶದಲ್ಲಂತೂ ಈ ಮಾತು ನಿಜ. ಜನಗಳ 
ಹೊಟ್ಟಿ, ಬಟ್ಟೆ, ನೀತಿ, ನಡತೆ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ, ಆಚಾರ, ವ್ಯವಹಾರ, 
ಹಣಕಾಸು, ಆರೋಗ್ಯ ನೈರ್ಮಲ್ಯ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದನ್ನೂ ಅನರು ಮುಟ್ಟಿದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದು ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪಂಡಿತರಾದವರು ಗಾಂಧಿಯವರ ಜ್ಞಾ ನದ ಪರಿಮಿತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಆಡದೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಆದರೂ, ಆ ಕೆಲವು ಏಕದೇಶಗಳು ಮಿತಿಯೊಳಗೇ 
ಇದ್ದರೂ, ಜೀವನದ ವಿನಿಧ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಿತವಾದ ಸಾಮರಸ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವರು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟಷ್ಟು ಇತರರು ಪಟ್ಟರುವುದನ್ನು 
ನಾವು ಕಾಣೆವು. ಅವರ ಹೊಸ ಅಹಿಂಸಾಪ್ರಯೋಗ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ 
ಅವರು ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟಷ್ಟಾ ದರೂ ಫಲವನ್ನು ಇತರರು ಬೇರೆ ಪದ್ಧತಿ 
ಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸಿದುದನ್ನೂ ನಾವು ಕಾಣೆವು. 


೯೮ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 
ಹೀಗೆ, ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಹಾಗಿದ್ದ ಗಾಂಧಿಯವರು ನಮ್ಮ 
ಒಳಗನ್ನು ಪ್ರಜೋದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದು ದಾದರೂ 
ಹೊಸದೇನಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ಖುಹಿಗಳ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಬಲ್ಲವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಅದೇಮಾತು: ಸಂಯಮ, ಸಮನಾಯ, ಸಾರವೃದ್ಧಿ! 
ನಿವೇಕಾನಂದರ ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಉಸಸಿಷತ್‌ ವಾಕ್ಯ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಅನುರಣನವಾಗುತ್ತದೆ: 
ಉತ್ತಿಷ್ಠತ! ಜಾಗ್ರತ! 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ನರಾನ್‌ ನಿಜೋಧತ! 
ಎದ್ದೇಳು! ಎಚ್ಚರಾಗು! "ವರಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಬೋಧತ” ಎಂದರೆ 
"ಉತ್ತ ಸ್ಟರಾದ ಗುರುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆತ್ಮವನ್ನು ಕಂಡುಕೊ. 
"ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದವುಗಳನ್ನು ಸಡೆದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ಯೃಷ್ಟ ಯಾನವು 
ಜೆಂಬುದನ್ನು ಕೆಂಡುಕೊ' ಎಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದು. 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೂ ಕೆಟ್ಟಿದ್ದನ್ನೂ ವಿಂಗಡಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಸುಲಭದ 
ಕೆಲಸ. ಉಪ್ಪುನೀರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿಹಿನೀರನ್ನು ಆಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಬುದ್ಧಿ ಏನೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹತ್ತಾರು ಒಳ್ಳೆಯದು ಮುಂದೆ 
ಬಂದಾಗ, ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಒಳ್ಳೆಯದು ಯಾವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾ 
ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾಗಿರಬೇಕು. ಸಿಹಿನೀರು, ಕೇಸರಿ 
ಕಟ್ಟಿದ ನೀರು, ನಿಂಬೆಯ ಪಾನಕ, ಬಾದಾಮಿ ಹಾಲು ಸೇವಿಗೆ ಕೀರು, 
ನೀರುಮಜ್ಜಿಗೆ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ತಂದಿಟ್ಟ ಕೈ ತಟಕ್ಕನೆ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿ ಗಟಗಟನೆ ಹುಯಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆಯೇನು? ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ "ಉತ್ತಿಷ್ಠತ. ಜಾಗ್ರತ. ಪ್ರಾಪ್ಯ ವರಾನ” ನಿಬೋಧತ? ಎಂದು 
ಅನುಶಾಸನೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಉತ್ತರಾರ್ಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು: 
ಕ್ಸುರಸ್ಕ ಧಾರಾ ನಿಶಿತಾ ದುರತ್ಕಯಾ 
ದುರ್ಗಂ ಪಥಸ್ತತ್‌ ಕವಯೋ ವದಶ್ತಿ 
ಹತ್ತು ಒಳ್ಳೆಯದರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಒಳ್ಳೆಯದು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವ ದಾರಿ ಕ್ಸೌರಕತ್ತಿಯ ಅಲಗಿನಂತೆ ಹೆರಿತವಾದುದು, ದಾಟಲು 
ಕಠಿನ, ನಡೆಯಲು ಕಷ್ಟಎಂದು ತಿಳಿದಂಥವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಗಾಂಧೀ ಗಾಯತ್ರಿ ೪೯ 
ಈ ಮಾತು ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಯಮನು 
ನಚಿಕೇತನಿಗೆ ಅಮ್ಮ ತತ್ವದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವಾಗ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಶ್ರೇಯಶ್ಚ ಪ್ರೇಯಶ್ಶ ಮನುಷ್ಯಮೇತಃ 
ಫೌ ಸಂಪರೀತ್ಯ ವಿನಿನಕ್ತಿ ಧೀರಃ 
ಶ್ರೇಯೋ ಹಿ ಧೀರೋಭಿಪ್ರೆಳಯೆಸೋ 
ಪ್ರ ಹೇಯೋ ಮನೊ ಛಿ ಯೋಗಕ್ಷೇ ಮಾವ 


ಚೇತೆ: 


ಣೀಠೇ 


ಖು 


ಜ್ರ 
ಗಜ 


ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ನುಮೂ ಮನುಷ್ಯನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಧೀರನಾದವನು ಅವು ಎರ 
ಡನ್ನೂ ಸುತ್ತಲೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಧೀರ ನಾದನನು ಪ್ರಿಯ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉ RE 
ಅದನ್ನೇ ವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಂದಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನು "ಕಂಡದ್ದನ್ನು ಸ್ಸ ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕ್ಕು ಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು” ನಿಂದು ಪ್ರಿಯವ ಇರುವನ್ನು 
ವರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿ "ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು' ಎಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ವಸ್ತುಗಳು; "ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು? ಆ ಒಳ್ಳೆ 'ಯನುಗಳಲ್ಲ 
ತುಂಬ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾದದ್ದು. 

ಈ "ನಿವಿನಕ್ಕಿ ಧೀರಃ ಎಂದರಲ್ಲಾ, ಈ ವಿಂಗಡ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಹೆರಿತವಾದ ಜ್ಞಾನ ಬೇಕು. ಜ್ಞಾನ ಅಷ್ಟು ಹರಿತ 
ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡು ಎಂದು ದೈವವನ್ನು ಬೇಡುವುದೇ ಸ್ರ ಯ 
ಉದ್ದೇಶ: "ಧಿಯೋ ಯೋ ನಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌. 

ಮನುಷ್ಯ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬದುಕಬೇಕಾದರೆ ಹರಿತವಾಗಲೇ 
ಬೇಕಾದ ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಒಳಗಡೆ ಅರಿ 
ಸಡ್ವರ್ಗಗಳು-- ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ ಮೋಹ ಮದ ಮತ್ಸರಗಳು 
ಸದಾ ಕಾದಿರುತ್ತವಂತೆ. ಇದನ್ನು ಸುಭಾಷಿತ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ: 

ಅಂತರ್ನ್ವಸನ್ತಿ ಷಟ್ಟ್ರೋರಾಃ ದುರ್ಜಯಾಃ ಲೋಕನಿಶ್ರುತಾಃ 


ಜ್ಞಾ ನರತ್ನಾ ಪಹಾರಾಯ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಜಾಗ್ರತ ಜಾಗ್ರತ 


ಒಳಗಡೆ ಆರು ಮಂದಿ ಕಳ್ಳರು ನಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರನ್ನು 


೧೦೦ ಮಹಾತ್ಮರ ಮರಣ 


ಜಯಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತು. ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ರತ್ನವನ್ನು ಕದ್ದೊ ಘಿ ಯ್ಯ ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಒಳಗೆ 
ಕಾದಿದ್ದಾರೆ... i ಎಚ್ಚತ್ತಿರು, ಎಚ್ಚತ್ತಿ ರು! 

ಈ ಆರು ಕಳ್ಳರು ಜ್ಲ್ಯಾನವನ್ನು ಅಸಹಾರಮಾಡದ ಹಾಗೆ ಎಚ್ಚರ 
ದಿಂದ ಇರುವುದೇ € ಸಂಯಮ. ಸಂಯಮದ ಬೆಳೆಯೇ «ಸಮ 
ವಾಯ?. ಸಮವಾಯದಡ ಫಲವೇ « ಸಾರವೃದ್ಧಿ?. 

ಈ "ಸಾರನೈ ದ್ಧಿ? ಆಗಬೇಕಾದರೆ ನಮ್ಮಂತಹವರಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಪ ತ! ಜಾಗ್ರತ!'ಎಂದು ಅಂಕುಶ ಹಾಕುತ್ತಿರಬೇಕು. 
ಗಾಂಧಿಯವರು ಬದುಕಿರುವಾ 1 ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗ, 
ಅವರು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿರುವಾಗ? ಗಾಂಧಿಯವರು ಮರಣವಾದಾಗ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಸರೋಜಿನೀ ದೇವಿಯವರು ಕೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು: 

May the soul of my Master, my Leader, my 
Father, rest not in peace, not in peace. My father, 
do not rest. Do not rest. Keep us to our pledge. 
Give us the strength to fulfil our promise, your heirs, 


your descendants, your students, guardians of your 
dreams, fulfillers of India's destiny. 


ಸೂರ್ಯದೇವನು ಮೂಡುವ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಡು 
ನೆತ್ತಿಗೆ ಬಂದಾಗ, ಮುಳುಗುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಜಪಿಸಿ, ಆತನು ನಮ್ಮ ಬದುಕನ್ನು ತಿದ್ದಲಿ ಎಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಅದರಂತೆಯೇ, ನಮಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಹಾಗಿದ್ದ ಗಾಂಧಿ 
ಯವರ ಈ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಆ ಮರಣದ ದಿವಸದಲ್ಲಿ, 
ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಎರಡರ ನಡುವೆ ಅನುದಿನವೂ “ಸಂಯಮ ಸತಯ 
ಸಾರವೃದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಹೊರಟ ನಮ್ಮ ನಡೆ ನೇರವಾಗಿ ಇರುವ 
ಹಾಗೆ ನೀವು ತಿದ್ದಿ” ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳೊ ಣ. 





ಬಿ. ಬಿ, ಡಿ, ಪವರ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌, ಅರಳೇಸೇಬಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಸಿ 


